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LIMA

W POLSCE

Skalisty masyw Giewontu géruje nad Zakopanem, najwiekszym i najrojniejszym polskim
zimowiskiem. Wiele jest w Tatrach szczytéw wyzszych i ciekawszych niz Giewont, ale jego
tajemnicza i poszarpana gran przycigga wzrok kazdego. Wpatrzeni w surowy profil Giewontu
przewodnicy gorscy i znawcy Tatr odgaduja pogode, artys$ci, malarze i fotograficy znajduja
w nim pelen uroku temat, turySci — cel wycieczek o rozleglych widokach, a dla goérali jest on
niewyczerpana skarbnica legend o us$pionych rycerzach i zakletych w granit zbdéjnikach

To zdjecie pochodzi z okolic Bielska-Bialej. Tradycyjne polskie kuligi i zabawy
na sankach cieszg sie tu najwigkszg popularnoscia. W $niezne niedziele miasto
pustoszeje. Do jednego zaprzegu konnego doczepia sie nieraz po kilkanascie sane-
czek i w droge — do pieknych beskidzkich miejscowosci: Szeczyrku, Bystrej,
Wilkowic, Jaworza — Jasienicy. Wpyprawa kuligiem " to najlepszy wypoczynek.

&

Sport narciarski w Polsce uprawia okolo miliona os6b, a rokrocznie przy-
bywa kilkadziesigt tysiecy nowych amatoréw bialego szalenstwa, glownie
mlodziezy. Szkolki narciarskie istnieja prawie we wszystkich goérskich
zimowiskach. Dla mlodych nog opanowanie zjazdéw z niewielkich wznie-
sien to kwestia kilku godzin. Ale jaka. przyjemno$é! Na poczatku rzecz
wymaga znacznego skupienia uwagi, jak widzimy to z miny malej miesz-
kanki Karpacza na Dolnym Slasku. Pozniej jezdzi sie coraz pewniej.

Skoki na nartach sa ulubiona konkurencja chilopakéw z goérskich okolic. Wigkszo$§- O! Tak nie wolno! To bardz i i ? R

ci z nich marzg sie skoki diugosci 80 i 100 m na duzych s.koczni_ach-gigantac}L kazdej okazji, przestrzega, naowgilgg)é}z;;legzgsaeéabawa‘.t l\l/if)w1 sx/(iltak r;r;‘i'
Ale zaczynaé trzeba od malych progow terenowych, ktére zjezdzajgcego z gory réw takiej jazdy spotyka sie niemal ha kazdei réawt_ flrzo.l k'o' Smodze
narciarza same wyrzucaja w powietrze. Szkolenle}'n i utrzymywaniem skoczni Nikt nie potrafi przékonac’- matych urwisé €] za rtnozonej polskiej rt” “;
terenowych dla mtodziezy zajmuje si¢ w Polsce m. in. Akademicki Zwigzek Spor- okazja do skrecenia karku. Szybkoé j ‘3’» ze ego rodzaju .,(Sipoi ek
towy. Jedng z takich malych skoczni AZS-u w WisSle-Malince widzimy na zdjeciu. olbrzymiej porcji emocji. I e A é;?f:'eynf?i ;?ngroﬁ% <t(a)?-sazl\-'<1h-
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Po Barburce czas przemykal niepo-
strzezenie; dzien, nowy dzien, dzisiaj,
jutro, jedna niedziela, druga riedziela,
i juz... Juz trzeba bylo zbiera¢ manatki,
policzy¢ posiadane franki, rozwazyé¢ sy-
tuacje (a nuz da sie co$ pozyczyé?) ku-
pi¢ skromne urocze podarki — i jecha¢.
Tak bylo zawsze, tak bylo i tego roku.

Pieniedzmi = Andrzej nigdy nie grze-
szyl (chociaz zawsze odgrazatl sie: ,,Jak
tylko sie dorobie, to.."””). Byl przeciez
studentem, caly jego budzet skladal sie
ze skromniutkiej bourse'y i z niewiel-
kich hororariow otrzymywanych za tlu-
maczenia. A pomoéc nie miat kto, bo oj-
ciec byl gérnikiem, i to emerytowanym.

Ale S$wieta, to $wieta. Lata, ktore An-
drzej obejmowal pamiecig, zawsze od-
bijaty ten sam obraz, te *same slowa:
optlatek, choinka, zabawki (,,fen pociag,
kiedy dostalem ten pociqg? Az sie
przeciez rozbeczaiem z uciechy..” —
myslat z dziwnym usmiechem wzrusze-

zasyta

.»Tygodnik Polski”

& o o o

nia). Podarki. Zawsze, nawet w czasie
wojny, byly w domu podarki. A pod-
czas wieczerzy wigilijrej ojciec mowil:
,Widzisz synku, my tu obchodzimy
Gwiazdke po polsku, ale w Polsce to
bylo jeszcze inaczej, bo..."”

Wszedt do jednego z -, Monoprix"
przy Gare du Nord. Podarki, to i owo.
Z glosnika rozchodzil sie glos Tino
Rossi: ,Petit Papa Noél". ,,Co to mam
jeszcze kupié?”’

Wkrotce siedzial juz w pociggu. We
wszystkich wagonach bylo duzo ludzi.
~Wszyscy cos wiozq — my$lal Andrzej
— i wszyscy do kogos wracajqg. Wias-
ciwie, to kazdy jest dla kazdego Gwiaz-
dorem, jak to dobrze...”

Mrok i mgta nie mogly zmacié¢ pew-
ncsci krokow Andrzeja, znat tu prze-
ciez wszystko i wszystkich na pamiegé.
Dobrze pamieta starego Lamy, nauczy-
ciela z Ecole Jaurés, u ktorego przygo-
towywal sie do ,certyfikatu”! Albo
Kreske, zrajomego sklepikarza polskie-
go, u ktérego Mama z pewnoscia zao-
patrywala sie na sSwieta. Niektorych,
tych najstarszych, juz nie ma. Z domu
czesto wpisali: -,,A stary Witczak (albo
inny) umari”. Tak, co roku kogos$ uby-
wato. Ci, ktorzy odchodzili, pamietali...
A teraz, kto jeszcze teraz pamieta? Mo-
ze Wrobbel, ktory trzyma ,bistrot’” przy
postoju autobusow? Jest jeszcze wielu
znajomych, wszyscy sa juz obywatela-
mi francuskimi, ale moze i oni pamie-
taja? Pamietajg rodzicow, a wiec i oby-
czaje rodzicow. =

Najpiekniejsza rzecz to wigilia w
domu. Jeszcze kilka krokow, jeszcze

trzeba przejs¢ przed piecioma domami,
jednakowymi, okrytymi powszednim
pylem weglowym, ktéry nawet na swie-
ta sie mie zmienia. Nareszcie dom. Juz

z dala zweszyl i poznal Andrzeja Azor.
Mity, kochany Azor! Szczeka teraz ra-
doénie. Andrzej otwiera furtke. Azor
sie lasi. Andrzej otwiera drzwi, ale jed-
nocze$nie otwiera je ktos inny, od
wewnatrz, I stychaé dwa przyciszone,
dwa najmilsze okrzyki:

- Synku...

— Mamo!

,.Jak to dobrze — mys$li Ardrzej —
jak to dobrze mieé¢ dom, jak to do-
brze mieé gdzie powrécié, jak to do-
brze, 7e mozna komus kupié podarki,
ze mozna kogos kochaé...”

W domu byli juz wszyscy: Mama,
Ojciec, Ania, ktéra otrzymala wurlop
z fabryki, Krysia ,profitujagca” z wa-

UWAGA! Do numeru dolaczamy KALENDARZ ,Ty-

kacji szkolnych. (Krysia to beniami-
nek, albo — jak czasem sama siebie
nazywa — wyskrobek w rodzinie). I jest
on sam, Andrzej.

Czekali tylko na niego, wiec Mama
nakrywa stél obrusem, ktéry Ania przy-
wiozta z wakacji .'w Polsce. Ardrzej
wie, ze wycigga sie go z szafy tylko
na czas wielkich uroczystosci. Stét wy-
glada $wiagtecznie, $wigteczry jest ca-
ty pokéj. W rogu, pod kominkiem,
przyjemnie usidla- wzrok roziskrzona
ozdobami zielen choinki. Andrzej nie
odrywa -od niej wzroku.

— To Krysia tak ozdobila choinke —
mowi Ojciec — i sama jg wybraia.
(Krysia czerwieni sie z zadowolenia i
przybiega na _tatusiowe kolara. Jest
podniecona, radosna, i wszyscy 4inni
tez, tylko dyskretniej).

— A te wielkie ,boules”, ktére tak
bardzo sie s$wiecq, sa z Polski —
szczebiocze Krysia do Andrzeja.

— Od wujow z Warszawy. Nadesziy
tydzien temu — uzupeinia Ojciec. —
Istny cud, ze doszly cale.

— A pokaz no kartke z zyczeniami,
nam ze Wwsi...

ktéorq przysiali Zajeta

DRODZY CZYTELNICY!

Nasz Swiateczny, podwéjny numer zawiera wsrod wie=
lu ciekawych artykuléw m. in. przeglad najwazniejszych
w roku 1960 wydarzen w Polsce (str. 5), fragmenty
listéw Czytelnikéw (str. 6), wypowiedzi Rodakéw o tym,
Jak spedzg Swieta (str. 7).

Kiedy obchodzono w dawnej Polsce Nowy Rok dowie-
cie sie na str. 9. Zapoznacie sie z Mistrzem Antoine
i jego salonem na str. 10, warszawskimi Alejami Jero-
zolimskimi na str. 12.

Kolejny odcinek historii zycia karla Jézeia Borusitaw-
skiego znajdziecie na str. 14, a wybér wierszy wybitnych
polskich poetéw o $§wietach i choince na str. 15. Malo
znane szczegdély z okresu zycia Tadeusza KoSciuszki we
Trancji znajdziecie na str. 16 i 17. Ludowe stroje pol-
skie trafily na str. 18 i 19. ‘

KONKURSU SWIATECZNEGO pt. ,,Czy znasz polskie
pamiatki we Francji” szukajcie na str. 20 i 21. ,,Dziw-
nej historii” Boleslawa Prusa na str. 22 i 23, ankiety
,,Czy jeste§ dobra matka?” na str. 25. Rabczanski palac
zdrowia zwiedzicie na str. 26.

W MAEYM TYGODNIKU piszemy m. in. o miedzianej
lampie (KONKURS DLA DZIECI) i o tym, kto wymy-
§lit choinke (str. 27).

Rodacy z Avion przedstawia si¢ Wam na str. 28. N’a
str. 29 — Sport. O trzyleciu , Karolinki” i inn_ych wies~
ciach z zycia Polakéw we Francji i Belgii piszemy na
str. 31, za§ o Polakach rozsianych na calym Swiecie na

str. 32. Swiateczne krzyzéwki na str. 33.

godnika Polskiego” na rok 1961.

Nastepny numer ,, Tygodnika Polskiego' ukaze sig
w dniu 8 stycznia 1961 r.

[ BIVIRYVA( SZOPKA
OkYadK(! e KRAKOWSKA

Do licznych tradycji Krakowa nalezy coroczny, przed-
$wiqgteczny pokaz szopek poiqczony z konkursem na naj-
piekniejszq szopke. Jest to Bozenarodzeniowy syml;:ol
podwawelskiego grodu. Rynek Giéwny nieopodal pomnika
Adama Mickiewicza yzapeinia sie stolikami, na ktérych
liczni szopkarze ustawiajq setki pieknych, slaranni’e. wy-
konanych z drzewa, papigru, metalu, szkia, szopek roznych
ksztaltéw i réznej wielkosci. Sq to prawdziwe arcydziela
cierpliwosci, starannosci i pomysiowosci ich wykonawcow.

Szopkarstwo krakowskie jest artystycznym, mistrzow-
skim nawiqzaniem do ludowej tradycji koledowania
z szopkami. Kolednicy i przebieranicy obchodzili chaty
i domy noszqc ze sobq szopki. W niektérych rejonach
kraju zwyczaj ten przetrwai do dzis.

W tym roku odby! sie osiemnasty z kolei konkurs
szopkarzy krakowskich. Najstarszym szopkarzem jest
86-letni W. Owsiriski, ktéry pierwszaq swojq szopke zbu-
dowal przed 72 laty i od tego czasu wykonai ich okolo
1000. Drugim szopkarzem, nie mniej w Krakowie popular-
nym, jest -71-letni F. Tarnowski. Jego szopki znajdujq
sie w wielu muzeach europejskich. Na okiadce jedna
z krakowskich szopek sfotografowana przez p. Marka
Holzmana.

przygotowaniem wieczerzy wraz z Anig,
Mama zwraca sie do Krysi.

W chwile potem Andrzej oglada owa
pocztowke od krewnych z Poznanskie-
go. Te karty $wiateczne, ktore nad-
chodzity z Polski, od krewnych, od
przyjaciot, a takze i od Towarzystwa
.Poloria", byly wszystkim bliskie, naj-
blizsze... W domu istnialo ogromne
przywiazanie do wszystkiego, co pol-
skie. Przestrzegaro zwyczajow, szcze-
go6lnie podczas Gwiazdki. Rodzice prze-
kazali dzieciom umilowanie dalekiego
Kraju. ,I ja bede tego przestrzegai —
mys$li Andrzej — ja tez, kiedys...”

Mama juz przygotowatla wieczerze. Na
stole stoi waza z potrawa, ktora spo-
zywa sie tylko raz do roku. Kluski
z makiem. Ale przedtem nastapi naj-
bardziej uroczysta chwila, nabrzmiata
niepojetym, niewytlumaczalnym, ale
silnym i prawdziwym wzruszeniem.
Wszyscy beda sie dzieli¢ oplatkiem.
Mama podchodzi do Andrzeja, Ania do
Ojca, potem Ojciec do Mamy, potem
wszyscy podchodzg do siebie. Lamia

DOKONCZENIE NA STR. 4 l
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Wigilia w Nordzie

DOKONCZENIE ZE STR. 3

sie” optatkiem i wzruszeni tym, ze oto
sa razem, Ze Zyja we wzajemrym umi-
lowaniu, moéwia do siebie: ,Obysmy
razem doczekali przysziych Swigt!...”
i ,Zycze ci, moje dziecko abys byl
zdréw i abys$ dopiql celu, ktoéry prag-
.niesz osiqgngé..” Mama ma izy w o-
.czach. To chyba ze szczescia. I An-
drzej czuje jak przebiega go dreszcz

uniesienia, jaka$ uparta kukutka stuka

w . piersi, podchodzi do gardia:; Coz

‘byloby warte zycie bez takich chwil? ’

W  takich chwilach przelamujemy sig
nie  tylko symbolicznym optatkiem,
przetamujemy sie i my, zrzucamy Z sie-
bie = skorupe
ktéorym przeciez wszyscy ulegamy. W
takich dniach jak: Wigilia, jak dzis,
mozemy wzajemnie wszystko sobie wy-
baczyé, pokochaé sie nowsq, serdecz-
niejsza miloscia. Wlasciwie po to zy-
jemy, po to jest rasz trud codzienny...

Wieczerza wigilijna byla w domu
(we wszystkich domach!) wielkim, in-
tymnym $Swigtem.

Podhug polskiej tradycji, jesli by jej
$cisle przestrzegano, na stole wigilij-
nym powinna sie jeszcze znalez¢ zupa
grzybowa i .ryby. Tak, ale wszyscy
juz od tylu lat zyli we Francji, ze wy-
tworzyta sie jakas specyficzna tradycja
kuchenna emigracyjnej Wigilii. Po
kluskach z makiem Aria wniosla z
sasiedniego pokoju tace z pootwierany-
mi juz ostrygami. Zaraz tez znalazla
sie ma stole butelka alzackiego ,Stra-
minera'. Jak na domowe stosunki byla
tc prawdziwa wystawnos¢, ale An-
drzej pamietal: ,Swieta — to Swieta,
i juz!” A ostrygi potykali wszyscy
troje: Krysia, Ania i on 'sam — na
wyscigi. Mama pomagata, ale stabo.
Ojciec za$§ wcale ich nie ruszy}l, nie
miat wzgledow dla ,tych wszystkich
frarncuskich $limakow". ;

Byt tez w domu.zwyczaj ,szykowa-
nia talerzy'. Polegal na tym, ze calosc
zakupionych na Gwiazdke owocow i
takoci, a wiec: orzech6éw, pomaranczy,
ciastek, czekolady, cukierkow i-innych
stodyczy, rozkladano réwnomiernie na
tyle talerzy, ile bylo os6b w domu.
Talerze przygotowywaly w wielkim se-
krecie Mama z Krysiag. Wynosily je,
z sobie tylko wiadomej kryvjowki, tuz
przed wieczerza wigilijng. Na talerze
sktadano rowniez podarki gwiazdkowe.

I oto radeszla owa druga po lama-
niu sie oplatkiem cudowna chwila wie-
czoru wigilijnego. Krysia, poczerwie-
niata z podniecenia, kroczy po talerze.
Czekala na ten moment z wielkg nie-
cierpliwoscia. Czy tylko Krysia? An-
drzej przebiega wzrokiem po kocha-
n¥ch, znajomych .twarzach.

Krysia wniosta talerze 1 zaczyra
klaska¢ w dionie na widok prezentow:
sukienka, ta, ktora ja tak olsniewala
na wystawie sklepu p. Dupuis — to
od rodzicow; zgrabna, ,modna’, zobéita
czapeczka — to od Ani, i ogromna
paczka czekoladowychy cukierkow, tak
pieknie zapakowana, zwigzana zlotym
szrurkiem! To od Andrzeja. Natural-
nie najwiecej podarkow otrzymata Kryv-

sia, wiec zarumieniona rzucata sie
wszystkim mna szyje i dziekuje, dzieku-
je... Najpiekniejsze podarunki kupila
Ania, choé¢ i jej pensja fabryczna nie
byta wysoka. ,Oszczedzalam!” — tiu-
maczy, $miejac sie. Andrzej zostal
wlascicielem pieknego ,fulara” (,dzie-

kuje, Ania, mais il ne fallait pas faire
de folies...””) i wspanialego wydania
.Dziet Wszystkich” Pascala w Biblio-
tece Plejady. Dla Mamy byly rekawicz-
ki, Ojciec otrzymal ogromny flakon
wody kolonskiej® (zawsze jej brakowalo
po goleniu...), Ania sweterek i puder-

niczke o misternych deseniach. Wszyscy
sobie dziekuja, Ssa rozradowani. Oka-
zuje sie, ze dobra i przedsiebiorcza

Ania pomys$lata jeszcze i o zbiorowym
upominku. Byla nim butelka ,Champa-
gre', niezwykle- rzadki go$¢ na robot-
niczym stole. Ojciec w&niést toast —
.,Na przysziq Wigilie, abysmy znéw sie
zebrali, tak jak jestesmy" i ,Za krew-
nych w Polsce, moze i oni nas teraz
wspominajq..."” ¥

Na choince byly $wieczki i na coraz
usilniejsze prosby Krysi zapalono je.
Mama zgasila lampe. Nastepowat trzeci
cudowny moment wieczoru wigilijnego.
Oto Mama zaczyra S$piewac¢ koledy.
Krysia i Ania wtérujag. I Ojciec sig
dotaczyl. ,,Wsréd nocnej ciszy...”” Wsrod
nocnej ciszy oplywa i ogrzewa serce
jakie$ serdeczne ciepto. Andrzej naj-
bardziej lubit starg piesn , A wczoraj
z wieczora...”” Odnajdywal w jej sto-
wach i melodii stare, urocze i uroczys-
te braterstwo ludu dawnych polskich
wiosek.

nieczystych mnalecialosci, ¢

— No, ale mozie przerwiemy teraz
troche — mowi Ojciec. Znow za-
palono $wiatlo elektryczne. — ,Wy-
pijmy jeszcze szampana — proponuje
Ania — bedziemy bardziej odczuwac
zapach $wiqt”. Mama zabiera sie do
robienia kawy. Krysia przynosi babke
i placek, ten polski, z kruszonka.

— Pamietam, jakem mial tyle lat co
ty — zwraca sie Ojciec do Krysi —
chodzilem po naszej wsi z Szopkq.

Przebieralismy sie ...

Andrzej zapala papierosa.Patrzy mna
Ojca, niby — stucha, a jednak stowa
dolatuja do niego jakby z daleka. Wie,
ze ponad mglg francuskiej Poinocy we-
glowej, i porad pokrytymi s$niegiem
wioskami w Poznanskiem rozpina sig
migotanie gwiazd.: Gwiazd wigilijnych,
gwiazd pogody, milosci i pokoju dla
wszystkich ludzi dobrej woli na ziemi.
Tak jak w koledzie... Tak jak w do-
mu, jak we wszystkich domach. I znow
uparta kukulka stuka w. piersi, niepo-
hamowany przyplyw wzruszenia zale-
wa mys$l: ,,Bez takich chwil, c6z byloby
warte zycie?”

— Zaspiewajmy jeszcze raz — Prosi
Krysia.

Koledy, rozmowy, wspomnienia, uko-
chane twarze. W domu jest szczescie.
Wieczor wigilijny. Ws$roéd nocrej ci-
szy powoli opada mgta, ukazuja sie
gwiazdy. Ozywaja bajki o Gwiazdorze,
.najpiekniejsze bajki sSwiata...

A jutro beda Swieta.

STANISEAW KOCIK

MANCHESTER

Polowa sposréd 7 tysiecy studentow
uniwersytetu w Manchester uzywa
sSrodk6éw oszalamiajgcych. Wynik ten
ujawnity badania przeprowadzone
przez jedng z miejscowych organizacji
studenckich.

Jak twierdza studenci, przy pomocy

owych $rodkéw pragng oni unikngé
wyczerpania nerwowego, powodowa-
nego przez studia.

MADRYT

Ponad 250 przedstawicieli zycia kul-
turalnego i duchowego Hiszpanii, a
posréd nich ex-rektor uniwersytetu
Madryckiego, wniosto zdecydowany
protest przeciwko postanowieniom rzg-
dowym w sprawie zaostrzenia cenzury.

W memoriale do ministerstwa wy-
chowania zazgdali oni ogledniejszego
stosowania cenzury i prawa odwoly-

i .

POLSKO-FRANCUSKA
UMOWA HANDLOWA

Ostatnio zawarta zostalta w War-
szawie polsko-francuska umowa
handlowa na 1961 r. Umowe pod-
pisali: ze strony polskiej wicemi-
nister Handlu Zagranicznego Fr.
Modrzewski, a ze strony francus-
kiej minister pelnomocny Ch. de
Margerie.

Umowa = przewiduje po stronie
importu do Polski utrzymanie do-
tycheczasowej struktury listy towa-
rowej. Natomiast w polskim eks-
porcie wprowadza ona poza towa-
rami .tradycyjnymi szereg nowych
pozycji, zwlaszcza wyrobdéw che-
micznych i mineralnych.

W toku rozméw przebiegajgcych
w atmosferze wzajemnego zrozu-
mienia, obie delegacje zmierzaly do
d:.alszego zréznicowania i zwieksze-
nia polskiego eksportu do Franciji,
przec_ie wszystkim artykuiéw rolno-
-spozywczych.

DWA DOKUMENTY

Listopadowa narada przedstawicie-
1i 81 partii komunistycznych i ro-
botniczych z calego Swiata w Moskwie
zakonczyla sie zgodnym uchwaleniem
dwoéch ogromnej wagi dokumentéow.
Pierwszy — to wspélne OsSwiadcze-
nie, drugi — to Apel do wszystkich
narodow.

Dokumenty te zasluguja na pow-
szechne zainteresowanie juz z tegc
choéby wzgledu, ze — wbrew pesymi-
stycznym przewidywaniom pewnych
két ,,zimnowojennych” — zawieraja
duzy ladunek optymizmu. I to nie
tylko dlatego, ze w obydwu sprawg
centralnag jest problem pokojowego
wspolistnienia narodéw. Jeszcze bo-
wiem wigkszym optymizmem napawaé
moze fakt, Ze obydwa dokumenty wy-
raznie wskazuja na istniejaca dzisiaj
realna mozliwo§é unikniecia wojn%
Swiatowej, ktoéra by przeciez groziia
nieobliczalng katastrofa calej ludzkoS$-
ci.

Na czym ta optymistyczna i realna
ocena sie opiera? Na tym doniostym
fakcie historycznym, ze — jak stwier-
dza OSwiadezenie — ,,po raz pierwszy
w dziejach, walke przeciwko wojnie
prowadza wielkie i zorganizowane
sity”.

Sa to sily niemale i na pewno zdol-
ne we wspélnym wysilku zabezpieczyé
Swiat przed wojna termojadrowa i
umozliwié narodom trwale wspélzycie
i wspélprace bez wzgledu na wszelkie
roznice ustrojow spolecznych.

Nie trzeba chyba nikogo przekony-
waé jak zbawienne dla idei pokojowe-

go wspélistnienia byloby powszechne,

cal_kowite i kontrolowane rozbrojenie,
ktore. by wyzwolilo S§wiat od wszelkie-
go widma wojny i stworzylo olbrzymie
rezerwy materialne, mogace postuzyé
dla dobra ludzkoSci.

Oswiadczenie opublikowane po na-
radzie listopadowej kontynuuje te
same mySli, ktére rzucono zaréwno w
1957 roku po naradzie tego samego
ty_pu, jJak i te, ktére podjsto przed
blisko 5 laty na Dwudziestym Zjezdzie
KPZR. Potwierdzenie i rozwiniecie
dawniejszych zasad przez wielka na-
rade listopadowa wskazuje, ze zarow-
no rozwéj socjalistycznego demokra-
tyzpu, Jak i pokojowe wspéliycie z
panstwami o réinych ustrojach spo-
tecznych — to kamienie wegielne poli-
tyki krajow socjalistycznych.

Niew'atpliwie polityka ta nie wynika
Z _chwxlowych wzgledow taktycznych.
Jej _podstawq Jest niezmienne przeko-
nanie o konieczno$ci wspoélistnienia na
jednym Swiecie ustroju socjalistyczne-
g0 obok ustroju kapitalistycznego.
Ustr_o.]e te moga i powinny rozstrzygaé
swoje historyczne zmagania wylacznie
na drodz'e pokojowego wspélzawodnic-
twa, a nie droga wyScigu zbrojen i ka-
tastrof wojennych.

Dlatego Apel adresowany z Moskwy
do g wszy-stklch narodéw, gloszac, ze
wojna nie jest nieunikniona, ze moz-
na jej zapobiee, a pokéj obronié i u-
trwalié, wzywa:

»Niech przyjazna wspoélpraca, szero-
ka wymiana handlowa i kulturalna
mle(.izy wszystkimi krajami zajmie
miejsce ugrupowan militarnych”.

ALP

wania sie od decyzji wtadz. Intel_ek_
tuali$ci i naukowcy hiszpar.iscy tw1e.r_
dza, iz-ostatnio znajduja sie w tak}ej
sytuacji, ze pragnac pracowaé¢ twor-
czo, muszg albo emigrowaé, albo tez
ograniczyé sie do wspélpr_acy z zagra-
nicznymi osrodkami nauki.

NOWY JORK

W Stanach Zjednoczonych zaobser-
wowano w ostatnich latach ozywiona
dzialalno$é perukarzy. Z rak do rak
krazy przeszio 300 prospektow naj-
rézniejszych firm perukarskich.

Ten renesans rzemiosta zdawaloby
sie z dawna zapomnianego przypisaé¢
nalezy bynajmniej nie kaprysom mody
damskiej, lecz gwaltownemu zapo-
trzebowaniu lysych mezczyzn na fry-
Zury.

LUBEKA

W obecnoéci kontradmiratla Rogge
(ex-oficera hitlerowskiej marynarki
wojennej) odbylo sie w Lubece (NRF)
wodowanie szoéstego juz z kolei trans-
portowca Bundesmarine,

Okret ten ma 98 metréw dlugosci
i nadano mu nazwe ,,Donau” (Dunaj).

WINDSOR

Windsor Castle, starodawny, liczacy
ponad 800 lat zamek angielski, ulegnie
modernizacji.

Na zyczenie krélowej Elzbiety II
cze$é mieszkalna zamku bedzie prze-
budowana w zupelnie nowoczesnym
stylu.

MONACHIUM

Sad krajowy ‘'w Monachium oblo-
zyt' aresztem magazyn ilustrowany
,Revue” (Nr 48) za wydrukowanie ar-
tykutu o dzialalno$ci wojennej aktual-
nego posta FDP, Achenbacha. Zgodnie
z tym artykulem, Achenbach, zatrud-
niony podczas II wojny w ambasadzie
hitlerowskiej w Paryzu, zajmowal: si¢
prze§ladowaniem Zydéw we Francji.

Po Kkilku dniach sad uchylil areszt
natozony na ,Revue”, kiedy redakcja
tego magazynu przedlozyla fotokopie
podpisanych przez Achenbacha doku-
mentéw, potwierdzajgcych catkowita
sluszno$é zarzutéw zawartych w arty-
kule.

MOSKWA

Pracownik Instytutu Historii Me-
dycyny w Moskwie, Edward Griba-
now, zebrat kolekcje znaczkéw pocz-—
towych, etykiet zapatczanych, monet,
odznak i medali ilustrujgcych rozwéj
stuzby zdrowia.

Niedawno kolekcje jego wzbogacilt
niezwykly eksponat — medal wybity
w Rosji w 1763 roku i wreczany kaz-

demu, kto zaszczepil sie przeciwko
ospie.

SOLINGEN

Popularny aktor niemiecki, Curd
Jirgens, zamoéwil w pewnej firmie
w Solingen (NRF) nakrycie stolowe

z kutego zlota na 12 os6b.
WASZYNGTON

Prazownicy stluzby oczyszczania mia-
sta w m. Minneapolis zaopatrzyli swo-
je wozy do Smieci w nastepujgcy
szyld:

,,Kto jest niezadowolony. z obslugi,
otrzyma swoje $mieci z powrotem™.

TEHERAN

W stolicy Iranu (Persja) ustalono
ostatecznie, Ze uroczysto$ci koronacyj-
ne Szacha Rehza Pahlewi odbedsg sie
w 1963 r.

Koronacja stata sie mozliwa dzieki
narodzinom nastepcy tronu.

JOHANNESBURG

W. stolicy Unii Poludniowo-Afrykan-
skiej nieznani sprawcy wymalowali
na drzwiach miejscowej synagogi pieé
swastyk hitlerowskich. Unia Potudnio-
Wo.—A.frykaﬁska jest bodaj jedynym na
Swiecie krajem, w ktéorym istnieje
pomnik Hitlera.

RZYM

Prokuratura generalna we Wtoszech
nakazata zdjaé z ekranéw pod zarzu-
tem obrazy moralno$ci film pt. ,,Stod-
ka oszustka” rezyserii Alberto Lat-
tuanda. Film ten wy$wietlany byl w
calych Wtoszech od dwu tygodni.

Poprzednio zawieszony pod tym sa-
mym zarzutem film ,,Rocco i jego bra-
cia” (w rezyserii Luchina Visconti)
sedzia $ledezy uznal za nadajgcy sie
do vyyéwietlania, nie dopatrzywszy sie
W nim nic sprzecznego z ustawami.




Jednos$é z krajami socjalizmu, solidar-
noS¢ w sprawie pokoju i suwerennosci
z Kkrajami powstajacymi na gruzach
kolonii, konstruktywne wspélistnienie
z krajami o odmiennych ustrojach —
oto wytyczne polskiej polityki zagra-
nicznej wylozone w lutym przez min.
~ Adama Rapackiego, ktéry w exposé
sejmowym podkreslit pozytywne sta-
nowisko Francji i gen. de Gaulle co
do trwaloSci granicy na Odrze i Nysie

W eczerweu, XXIX (a X po wojnie)
Targi Poznanskie, w ktorych uczestni-

Powrot wawelskiego pomnika Tadeu-
sza KoSciuszki usSwietnil pierwszy rok
uroczystosci Tysiaclecia Panstwa Pol-
skiego. Pomnik ten, zniszczony przez
hitlerowcéw, odbudowali Niemcy z de-
mokratycznego Drezna. W minionym
roku zanotowaneo takze odsloniecie
pomnika Adama Mickiewicza w Szcze-
cinie, a — jak wiademo — obchody
Milenium zainaugurowal sedziwy se-
nior polskich miast, 1.800-letni Kalisz
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Pod Zaganiem na Dolnym Slasku do-
konano jeszcze jednego potwornego

Szosty Konkurs Chopinowski z Artu-
rem Rubinsteinem i Witoldem Malcu-
zynskim w Jury, ktére przyznato I na-
grode Maurycemu Pollini z Wioch (po-
nizej w Srodku), III nagroda Trybu-
nalu kompozytoréw UNESCO dla Gra-
zyny Bacewiczéwny, opera Rudzinskie-
go o Komunie Faryskiej, nowe sukcesy
,.Mazowsza” i ,,Slaska” — to kilka za-
ledwie z jednej dziedziny przykladow
rozkwitu polskiej kultury, rozkwitu,
kitory potwierdzili nam goScie z Fran-
cji, bawiacy w Polsce w czasie ,Dni
Kultury Francuskiej”, bedacych nowym
przejawem przyjazni obu narodéw

W maju, na tlumnym wiecu we Wroclawiu (na zdquiu
u goéry) z okazji pietnastolecia powrotu Ziem Zachodnich
do Macierzy padly w ich obronie stowa twarde, stanow-

czylo 56 krajow, ukazaly olbrzymi do-
robek 15 lat praecy poiskiego prze-
mystu, znajdujacy wyraz roéwniez w
sukcesach polskiego handlu zagranicz-
nego, ktory sprzedaje rozlicznym pan-
stiwom na calym Swiecie kompletne
fabryki,. maszyny precyzyjhe, statki,
urzadzenia, skomplikowane leki i wie-
le, wiéele innych wytworow. Wyrazem
rozwoju polskiej gospodarki sg liczne
umowy handlowe zawarte w ciagu
1960 r. z krajami wszystkich konty-
nentéw, umowy obustronnie korzystne

W obliczu tragicznych nastepstw trze-
sien ziemi w Agadirze i Chile zbladiy
oczywisScie skutki innych klesk zywio-
lowych na Swiecie. Lecz i w Polsce na-
der ciezkie byly dni lipcowej powodzi,
ktoéra oszczedzila tylke trzy wojewodz-
twa. Na szczeScie nie bylo ofiar w lu-
dziach, a pelna poSwiecenia pomoc
wojska, milicji, ochotnikow, jak tez
natychmiastowe wyplaty odszkodowan,
bezzwrotne 600-milionowe dotacje Pan-
stwa, kredyty, przydzialy budulea i
zywnoS$ci oraz takze ofiarnosé Polonii
Zagranicznej pozwolily na szybki po-
wrot powodzian do normalnego zycia

w pierwszej

sportowe roku,

odkrycia zbiorowych mogil ofiar hitle-
rowskich mordéw (powyzej). Tu pod
ciosami siepaczy padali jency wojenni
z calej Europy. Nowym dokumentem
bestialstwa faszystow stal sie takze
odnaleziony w miasteczku Bodzentynie
pamietnik maltego Dawidka. ,Nie wol-
no zapomnieé¢” — brzmialo haslo ob-
chodéw wyzwolenia obozu S$mierci w
Oswiecimiu, jak tez obchodéw rocznic
bitew pod Narvikiem i Dieuze -—
wszedzie tam, gdzie o wolnos§é bili sie
Polacy, tam gdzie lala sie polska krew

Czesto na piersiach zwyciezcow Olim- Siarka to nowa, wielka dziedzina pol-
piady w Rzymie widniala czerwona skiego kopalnictwa i przemysilu. Wy-
tarcza z Bialym Orlem., Polacy spor- startowala w 1960 roku. Niebawem
towey zdobyli tutaj 4 zﬂ)te medale, 6 dawny, ,,od ludzi i Swiata zapomniany”
11 brazowych oraz kilka- Tarnobrzeg stanie w rzedzie najwiek-
nascie dobrych, punktowanych miejse szych oSrodkéw produkecji siarki na
szostce. Polska zajela calym Swiecie. A siarka oznacza dalszy
wsréd mocnych ekip 85 krajow zasz- bujny rozwéj polskiej chemii. Milowy-
czytne szoste miejsce. Ten wielki suk- mi krokami, ktérym na imie wlasnie
zaémil oczywiScie inne imprezy Turoszéw, Skawina, Jawsrzno, Plock,
nawet tak popularny, Konin, Tarnobrzeg.. dawniej zacofana
doroczny kolarski WysScig Pokoju. Na Polska doSciga najbardziej uprzemy-
zdjeciu powyzej polski sprinter, Ma- slowione kraje Europy. Niemaly w tym
rian Foik, ktéry nie zdoby! medalu udzial polskich naukowcdéw, polskiej
lecz jak réwny waleczyl z naijlepszymi mysSli technicznej, polskich pracowni

Z wielkim zainteresowaniem spotkal sie na wrzeSniowej
Sesji Organizacji Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorka
przedstawiony przez Wladyslawa Gomulke polski program
obrony pokoju: zahamowaé zbrojenia na calym Swiecie,

cze, jednoznaczne. Przylaczylo sie do nich *lubowanie setek’
tysiccy uczestnikéw Zlotu Grunwaldzkiego, wsréd ktérych
nie zabraklo przedstawicieli Polonii Zagranicznej, naszych
Rodakéw z Francji i Belgii. Przylaczyl sie do nich wa’iki
glos Warszawskiego Zjazdu Polonii Zagranicznej, jak row-
niez glos delegacji francuskiego Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie. Coraz bardziej powszechne jest
na S$wiecie zrozumienie tej sprawy i przekonanie, ze Zig-
mie Zachodnie s3 polskie, ze Odra i Nysa to granica pokoju

stworzyé strefe bezatomows w Europie Srodkowej, zapobiec
szalenstwu dalszej

militaryzacji Niemiec zachodnich

Minqgi jeszcze jeden polski rok, bogaty w wydarzenia, waz-
ne sprawy, sukcesy,
nosci czy troski. Moglismy tu przedstawié tylko niekto-
re z nich- Czytelnicy sami dopowiedzq sobie reszte.

osiagniecia, radosci, a réwniez trud-
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FRANCJA 2

Kwartalnie:- 4— N.F..
Polrocznie: 7— N.F.
Rocznie: 13- N'F!
BELGIA

Kwartalnie: 55— FriB.
Pélrocznie: 100.— Fr.B.
Rocznie: 180.— Fr.B.

‘"WPEAT ODPOWIEDNIEJ SUMY NALEZY DO-
KONYWAC. WE FRANCJI I WSZYSTKICH IN-

LUKSEMBURG '
Kwartalnie: "55.— Fr.,L.
Poélrocznie: 100.— Fr.L.
Rocznie: 180.— Fr.L.
AMERYKA

Kwartalnie: 2— $
Potrocznie: 835 $
Rocznie: 6.— §

JAK ZAMOWIC PRENUMERATE ,,TYGODNIKA POLSKIEGO NA ROK 1961

PRENUMERUJAC PISMO ZAPEWNIASZ SOBIE REGULARNE JEGO OTRZYMYWANIE, OSZCZEDZASZ CZAS I PIENIADZE

Kupujdc pojedynczy numer placisz 0.40 N.F., w prenumeracie kwartalnej kqsztuje Cie juz tylko 0.30 N.F.,
w prenumeracie poélrocznej 0,27 N.F., a w prenumeracie rocznej zaledwie 0,25 N.F.

Nie zwlekajac zapewnij sobie stale otrzymywanie ,,Tygodnika Polskiego®* w prenumeracie.

PEKO, 23 rue Taitbout, Paris 9 Nr konta PKO 1832.
Na blankiecie podaj adres redakeji — ,,Tygodnlk
NYCH KRAJACH (Z WYJATKIEM BELGII) na| Polski” — La Semaine Polonaise, 23 rue Taitbout,
konto pocztowe C.C.P. 9220-76 Paris lub do Banku | Paris 9 oraz cel wplaty: Prenumerata.

ANGLIA

Kwartalnie: 012 £
Polrocznie: 2%
Rocznie: 2.3 £
HOLANDIA
Kwartalnie: 7— G.
Polrocznie: 12— G.
Rocznie: 23.— G.

quajcie egzemplarzy okazcwych dla siebie i ‘swych przyjaciél!
Czytajcie i prenumerujcie ,,Tyggodnik Polsk

i“

Czytelnicy w Belgii
u przedstawiciela Tygodnika: Ol
90 rue Louvrex — Konto pocztowe — C.C.P.
66.69.45 — Liege.

zamawiaja prenumerate
Kuc — Liege,

NIEMCY

Kwartalnie: 7— D.M.
Polrocznie: 13.— D.M.
Rocznie: 25.— D.M.
SZWAJCARIA
Kwartalnie: 8.— Fr.S.
Poétrocznie: 14.— Fr.S.
Rocznie: 26.— Fr.S.

Czytelnicy piszg, Czytelnicy pisza, Czytelnicy

bardziej interesujace wyjatki.

SPRAWA ,HURAGANU”
W ,TYGODNIKU POLSKIM”

Pan WEADYSEAW OWCZARCZYX
ze Spicheren Breme d’Or (Moselle)
nawigzuje w swym liScie do uwag
P. Kaczmarek zamieszczonych w ,,Ty-
godniku Polskim?” i pisze m. in.:

»Co do Kkrytycznych uwag p. Kaczmarek
na zawarto$Sé i calosé Tygodnika, to uwa-
zam miektére 2z nich za niesluszne., Na
pPrzykilad z powiescia Waclawa Gasiorow-
skiego pt. ,,Huragan‘. Moze dla wielu o0s6b
bylo mozliwe przeczytanie tej Kksiazki, ale
nie dla wszystkich. U mnie w domu czyta
sie powies¢ Gasiorowskiego z duzym za-
interesowaniem. ~Mnie Tygodnik w swojej
tresci podoba sie bardzo, choé méglby byé

bardziej obszerny. O jedna rzecz bardzo
prosze, pisa¢ duzo o Kraju, o jego tra-
dycjach i pracy, bo nas to wszystkich

bardzo interesuje...‘

Pani J. MICHAEOWSKA 1z Bruay
en Artois (P. de C.), zamawiajgc ,,Ty-
godnik” dla swego syna, ,zonatego z
Francuzka” a zamieszkalego w okoli-
cach gdzie malo Polakdéw, chciatlaby
aby ich dzieci a jej wnuczki poznaly
choé¢ troche kraj dziadkéw, w szcze-
g6lnosci ich rodzinne strony: Poznan,
Gniezno i Mogilno.

s»Takije jest zycie, ze czesto tesknota i mysli
bladza ku przeszlosci... Bardzo mi sie po-
doba ,Tygodnik*, jego styl, ladne este-
tyczne wykonanie, wiadomosci i porady

Wkroéotce
nowy wielki konkurs p.t.

»»GZY ZNANZ.
TO POLSKIE MIASTO0?*

Bedzie to miasto, ktére po-
wrécilo po wojnie do Macie-
IzZy, miasto symbolizujgce
wspoélprace i przyjazn Francji
i Polski w dziedzinie gospodar-
ki, kultury, nauki i polityki.

Czytajcie wwaznie ,Tygod-
nik Polski"!

Informacije, wiadomosci,
zdjecia i fotoreportaze za-
mieszczone w ,,Tygodniku™
ulatwia Wam rozwiazanie Kon-
Kkursu.

Dla uwaznych czytelnikow,
kompletujacych numery ,Ty-
godnika" rozwiagzanie konkur-
su nie bedzie trudne.

Do redakcji ,, Tygodnika Polskiego’ naplywa bardzo duzo listow od Czytelnikow.
Niektore z tych listobw obejmuja po kilka a nieraz nawet kilkanascie stron.
Autorzy piszg w nich o swych klopotach i troskach, nieraz
z roznych dziedzin zycia, czesto dzielg -sie uwagami na temat , Tygodnika' i in-
nych czasopism polonijnych, podaja tez swoje uwagi, zapatrywania czy watpliwos-
cico do wydarzen w Polsce, Francji, Belgii i innych krajach, wielu dzieli si¢ swymi!
pPrzezyciami z wyjazdow do Kraju itp. itp. Chcieliby$smy oczywiscie zamieszczac
wszystkie listy w calosci. Niestety nie zawsze jest to mozliwe ze wzgledu na to,
ze zajelyby one zbyt duzo miejsca ze szkoda dla
nych, dlatego tez, z niektérych listobw zamieszczamy w biezacym numerze tylko

prosza o

innych materialow redakcyj-

informacje

prawne. Slowem jest bardzo ciekawy i czy-
tam go od poczatku do Kkonca.. W roku
ub. po 30 i 40 latach niebytnosci’ odwie-
dziliSmy z mezem nasz rodzinny Kraj. Z)
jemy wspomnieniami. Chcialoby sie jesz-
cze pojechaé poniewaz zabraklo czasu na
zwiedzenie wszystKich drogich nam stron
i pamiatek. Pewno pozostaniemy przy zycze-
niach, bosmy juz nie mlodzi, a dzieci
mieszkaja we Francji...

O PRASIE POLONIINEJ
I SZKOLNICTWIE

Pan St. RADZICKI z Riva-Bella
(Calvados) zajmuje sie obszernie w
swej korespondencji sprawa prasy po-
lonijnej? :

,sNa terenie Frandcji — czytamy w jego
liScie — wychodzi zaledwie kilka pism Wy-
dawanych w jezyku polskim. Wszystkie
jednak roéznia sie podejsciem do spraw
polskich i do Polski. ,,Tygodnik A Polski‘
jest obiektywny, ale niektére pisma widza
tylko w Polsce zlo, nie dostrzegajac wiele
dobrego w tym c¢o uczyniono w osiatnich
latach. Nie widza wielkiej rozbudowy prze-
mysiu, udostepnienia szkolnictwa calemu
spoleczenstwu do uniwersytetéw wigcznie,
opieki lekarskiej, - osiagnie¢ KkKulturainych,
sportowych itd. GIé6wnym celem niekto-
rych gazet jest odciaganie Polakéw na emi-
gracji od Polski. Nie zdaja one sobie spra-
wy, ze takie postepowanie nie przysparza
im szacunku. Jest czasopismo, ktore wyste-
puje przeciwko szkolom polskim we Fran
cji. Ciekawe jak jego redaktorzy wyobraza-
ja sobie utrzymanie polskosci, jezeli nie be-
dzie nauki jezyka polskiego. Przeciez samo
nastawienie rodzicéw mnie wystarczy, zwla-
szcza, ze og6l Polakéw nie ma czasu, a po
drugie nie posiada umiejetnosci mnauczania.
Jasne, ze nauczyciel musi odwiedzaé domy
uczniow, by zacheci¢ rodzieé6w i przekonadé
ich o potrzebie mnauki jezyka polskiego.
Atak na szkoly ma na celu rozbijanie emi-
gracji i odciaganie od polskosci i Pols-
Pomaga to jedynie Smiertelnym wrogom na-
rodu polskiego, jakimi sa niemieccy rewi-
zjonisci.

Adam MicKiewicz byl wybitnhym znawea
emigracji polskiej. Owocem tej znajomosci
s3 ,,Ksiegi Pielgrzymstwa Polskiego‘*. Warto
aby niejedni panowie zapoznali e z mnimi,
bo wtedy przekonaliby sie, ze ,.jesli na ob-

razie jest plama czarna, albo w obrazie
dziura tedy lada glupi postrzeze ja, ale za-
let,v> obrazu widzi tylko znawca‘“ oraz 7ze,
»Jesli o Kkim powiesz nieslusznie: zdrajca

jest, albo powiesz nieslusznie szpiegiem jest,
tedy badz pewien, iz o tobie to samo moéwia
inni, w tejze samej chwili‘. P

DO KOGO NALEZA GROBY
ZOENIERZY POLSKICH
POLEGEYCH WE FRANCJI
W WALCE Z NIEMCAMI?

Pytanie takie stawia Pan TOMASZ
NOWAK, b. podoficer I Dywizji Pan-
cernej i uczestnik walk w Normandii
w zwigzku ze zdaniem, jakie przeczy-
tal w jednym z czasopism emigracyj-
nych, iz ,organizacje otrzymaly uro-
czyste zapewnienie od gen. Maczka, ze
wladze rezimowe nie bedg' mialy

wstepu na cmentarz Zolnierzy z I Dy-
wizji Pancernej’”. Chodzi o groby w
Dieuze i Langannerie.

,.Cmentarzami poleglych zolnierzy powi-
nien opiekowaé sie rzad tego panstwa, Kto-
rego polegli byli obywatelami. Zolnierze
polscy, ktorzy polegli we Francji, walczyli
za Polske, a nie za ustréj polityezny taki
czy inny, a Polska jest, Polska zyje i Pol-
ska powinna sie opiekowaé grobami swych
najlepszych synéw, zeby ich groby byly
uporzadkowane nalezycie, zeby Polacy nie
musieli sie wstydzié przed swoimi przyja-
cielami i marazaé¢ sie na przycinki wrogow.
Krzyki demagogéw w  rodzaju ,nie damy
wstepu, nie maja prawa‘““ jitp. sa bezdennie
glupie, bo okaze sie, ze za kilka a najwy-
zej kilkanascie lat, groby zarosna, a nie
odnawiane Krzyze zmarnieja‘.

OD SEUBIC DO PRZEMYSLA
POLSKA STAJE SIE MUROWANA

Pan St. HALYS 1z Athis-Mons
(S. et O.) pisze, ze chetnie czyta listy
Czytelnrik6w, prosi wige, aby tym
razem inni jego list przeczytali. Pisze
w "nim o krytycznych uwagach pod
adresem Kraju, wypowiadanych przez
niektérych Rodakéw i pordwnuje je
Ze sSwymi wrazeniami:

»»Ja tez bylem w Polsce. Spedzilem te-

goroczne wakacje w wiosce rodzinnej w
pow. przeworskim. A ze jechalem autem,
wiee widzialem Polske .0d granicy niemiec-
kiej do radzieckiej. Polska widziana przeze
mnie zmienia sie z drewnianej w murowa-
na. Od Slubic az do PrzemysSla widzialem
wszedzie budowe i budowe. W mojej wios-
ce ‘P_apzalowicach przed wojna byly z cegly
Kkosciol z plebania, jeden folwark i.szkola.
A teraz mnaliczylem 40 domoéw z cegly wy-
budowanych przez chiopow.
_ Pytalem jednego chlopa, Ktéry posiada 2
i p6t hektara pola, pracuje tylko u siebie
i buduje 4-izbowy dom =ze spizarnia i la-
zienka, skad go staé na taki budynek? —
Dostalem — odpowiedzial — 40 tysiecy zlo-
tych poiyczki na 20 lat bez procentu, tro-
che uskladalem swoich i mam dom. Czy
slyszal kto o tym, aby przed wojna rzad
chlopu pomagal?

'Polakom nie ma co dawaé nagany, bo z
niczego podniesli Polske i buduja ja z roz-
machem...¢

Z kolei zajmuje sie pan Halys w
swoim liScie sprawg Szkoly Tysigcle-
cia w Gdansku i apeluje by poprzeé
te wazng akcje. ,Jezeli 100 tysiecy
Polakéw we Francji zlozy po 100 fran-
kéw, na pewno bedziemy mogli sie
pochwalié Szkola Tysiaclecia Polonii
Francuskiej w Gdansku”. Pan Ha
zacheca tez panig Irene LubaszewsEa,
autorke artykulu o idealnym mezu,
ktqra pieknie pisze, azeby ,napisata
coS na temat tej szkoly. Bedzie nam
wstyd jezeli tej szkoly nie wybuduje-
my. Pani Ireno, a moze zamiast kupo-
waé zonie te roéze, lepiej obrécié je
na szkole w Gdansku, a zone nie raz,
ale dwa pocalowaé w czolo!”

pIisSza

MEDALE DLA POLAKOW

Noyelles-sous-Lens. Podajemy dzi$
dalszy cigg listy nazwisk polskich ro-
botnikéw kopalnianych, odznaczonych
Medalem Pracy. Oto lista odznaczo-
nych goérnikéw z Noyelles-sous-Lens.
Ceremonia wreczenia dyplomoéw odby-
ta sie w Salle Delcourt w Cité du Bois.

Medal Zloty otrzymal: Aleksander
ILewandowski. Medal Srebrny: Edmund
Adameczak, Antoni Adamski, Jakub
Agasinski, Piotr Boraczewski, Jan
Sryndza, Andrzej Cieciwa, Wiladyslaw

‘Czerniak, Jan Czop, Jézef Czuba, Jo-

zef Dabrowski, Andrzej Dankowski,
Kleofas Dolinski, Stefan Drozan, Fran-
ciszek Dur, Stefan Dylka, Mateusz
Dziorla, Feliks Filipiak, Jozef Gaska,
Stanislaw Gola, Kazimierz Golda, Ste-
fan Gorlas, Jézef Gérny, Antoni Geor-
wa, Antoni Grabowski, Kazimierz Hy-
zy, Franciszek Jakubowski, Jan Jan-
kowski, Wiladystlaw Jarenczuk, Frantz
Jasiak, Wiladyslaw Nowicki, Nikodem
Jastrzebski, Stanistaw Jessa, Edmund
Juszezak, Stanistaw Kaminski, Edmund
Kasprzak, Franciszek Kaszowski, Mi~
chalt Kedyk, Franciszek Kesy, Mikolaj
Kisiel, Jozef Kopidura, Jézef Kordec-
ki, Bazyli Kowal, Ieon Kowalski,
Maks Krzyzaniak, Mikolaj Kubacki,
Jozef Kubaszewski, Marcin Kubiak,
Jan Kozlow, Wladyslaw Laburzynaski,
Rudolf Laskowski, J6zef Macioszezyk,
Henryk Majchrowski,  Jan Maksyn,
Rudolf Marcinowski, Franciszek Ma-
tuszezak, Bronistaw Matyja, Stani-
slaw Mieszala, Bazyli Mikula, Wia-
dystaw Osiecki, Wiladyslaw Osinski,
Tomasz Paluszkiewicz, Franciszek
Pieprz, Piotr Podkowa, Jan Potyrala,
Jan Raflik, Stefan Robakowski, Mar-
cin Rucki, Czeslaw Rybinski, Alfons
Rychalski, Bronislaw Rychalski, Théo
Skrzypezak, Marian Skupien, Antoni
SKurski, Jézef Sobczak, Wiladystaw
Sobezak, Aleksander Spélnik, Ignacy
Stachowiak, Michal Stawicki, Feliks
Steploski, Jan Swistek, Ladovic Szat-
kowski, Wiadystaw Szczepanik, Adal-
bert Szelag, Mieczyslaw Szymanski,
Stanistaw Szymanski, Tadeusz Turek,
Andrzej Wiatrak, Antoni WisSniewski,
Stanistaw WiSniewski, Jakub Wojtko-
wiak, Joézef Wolek, Tomasz Wozniak,
Antoni Wozinica, Joézef Zorko, Zyg-
munt Zagorda.

Dalszy cigg listy podamy w nastep-
nym numerze.




na ten witasnie temat.

Po polsku!
Inaczej nie byloby
dla mnie Swiat

— Jak spedzam $wieta? A no, po

polsku! Inaczej to nie bylyby dla
mnie prawdziwe $wieta. Nie chodzimy
w Swieta do kafejki. Boze Narodzenie
spedzamy zawsze w domu z dzieémi.
A czasami i z dalszg rodzing.

Pan Joézef Glapiak z Les Gautherets
jest w tej chwili w domu. Zona poje-
chala odwiedzi¢é rodzine w Pas-de-
-Calais. Ma tam matke, brata, siostre,
kuzynéw i bardzo chcialaby spedzié
Swieta razem z nimi. Nie jest to, nie-
stety, w tym roku mozliwe: ani Gla-
piakowie nie moga pojechaé na Swieta
na Poélnoc, ani ich rodzina zjechaé
,,ha Gotry” (tak sie tutaj moéwi).

— Choinke hoduje w ogrodzie. Na
Swieta wyciggam z ziemi, a potem
znéw przesadzam do gruntu. Gdy ma
-2—3 lata i wyrasta za duza, sadze na-
stepna. Monika i Walerka ubiorg cho-
inke. Na pewno zena przywiezie jakie$
polskie ozdoby z Pélnocy. Tam maija
wszystko. Wigilia nie jest u mnie zbyt

okazala. Gdy po kolacji zona péjdzie

z cérkami na pasterke, zostane troche
sam. Lubie spokdj, cisze. Nie jestem
juz miody...

%

Jak w Polsce,
chociaz...

— Wszystko zalezy od kieszeni. Jak
w kieszeni pusto, to i §wieta nie po-

moga — w domu smutno. A jak jest
troche pieniedzy, to owszem, mozna
Boze Narodzenie milo spedzié — $mie-
je sie pan Bronislaw Szlatata. — Cho-

inka bedzie. Co rok ubieramy choinke_,
aby chlopecéw.  przyzwyczai¢: do tej
pieknej tradycji. Nawet gdy nie mam
prawdziwego drzewka, to wtyka sie
w kij kilka galazek i musi byé w do-
mu choinka.

— Musi byé .wigilia, optatek, ryba,
kapusta z grzybami i zebrana cala
rodzina przy stole — dodaje pani
Stanislawa Szlatalowa. — Raz my
chodzimy do szwagra na wigilie, raz
oni do nas przychodzs.

— Prawdziwe S$wieta jak w Polsce.
Chociaz nigdy w Kraju nie bylem, ale
rodzice mnie nauczyli, jak sie Swieta
obchodzi.

P. Szlatata urodzit sie w Westfalii,
skad rodzice jego przeniesli-sie do
Francji. Pracuje tu od dawna w ko-
palni wegla (za 7 lat emerytura) i
chociaz dotad jeszcze Polski nie wi-
dzial, po polsku moéwi Swietnie.

— W Polsce nie bylem jeszcze, ale
w polskim wojsku bylem — wspo-
mina. 4 grudnia 1939 roku, w tydziea
po $lubie zostalem zmobilizowany. Pa-

ZwrociliSmy sie do kilku Rodakéw zamieszkalych we Fran-
cji z zapytaniem, jak beda spedzac¢ swieta. Oto pare wypowiedzi

mietam gwiazdke 1939 roku, lgarnpa-
nie w Norwegii, kleske, powro6t pie-
chotg do domu. Nie bylo wesoto.

— Dzieci s3a szczeSliwe — dodaje
matka. — Obydwaj synowie juz byli
w Polsce. Swieta spedza w domu przy
choince, bedziemy S$piewali razem ko-
ledy. A potem odbedzie sie¢ u nas
uroczysto$§é gwiazdkowa, podczas ktérej
wystapi nasz zesp6l taneczny (Michat
jest jego czlonkiem).

Oplatek _
nie jest z plastiku
— Na wigilie :
przyjdzie corka z

mezem i z synka-
mi. Sto6l bedzie

sze _ bywalo
moich rodzicéw ij
ten stary polskig
zwyczaj jest mi
bardzo drogi. S

Profesor Edward Pomian-Pozerski
z ‘Institut Pasteur .z Paryza, znany
naukowiec-fizjolog i twoéreca nauki o
kuchni, nazwanej gastrotechnikg, jest
jeszcze kim$§ wiecej w oczach wy-
chodzstwa. Stanowi on znikajgcy
juz obecnie typ dawnego Polaka-
sarmaty z wszystkimi najbardziej
charakterystycznymi cechami: piekny,
dziarski staruszek z diugim, bialym
wasem, rozmilowany w przesziosci,
tradycjach, pamietajgcy mase ludzi i
wydarzen z wilasnego zycia i opowia-
dan ludzi poprzedniego jeszcze poko-
lenia. Jakby symbol }lgcznosci pomie-
dzy pokoleniami wychodzstwa jeszcze
z okresu 1863 roku (bo wtedy wlasnie
ojciec profesora, powstanieec, przy-
byl do Francji)- i obecnym.

— Ale dla dzieci nasze stare zwy-

czaje to co§ dziwnego, niezrozumia-
lego — opowiada z humorem profe-
sor: — Gdy w zeszlym roku dzielilem

sie oplatkiem z cérkg i zieciem, usity-
szalem jak ich synowie szeptali mie-
dzy soba: ,Patrz, patrz, dziadzio da
zaraz do jedzenia kawalek bialego pla-
stikku...”

— Zieé mobj jest Francuzem i moi
starsi wnuczkowie nie moéwia po pol-
sku. Ale przed paroma miesigcami
urodzil sie jeszcze jeden. I tym razem
bylem bardzo stanowczy i zapowie-
dzialem dzieciom: do tego malca nie
odezwe sie inaczej anizeli po polsku.
Dopdéki bede zyi. I dla niego oplatek
to nie bedzie ,,un machin a bouffer
en plastigue”.

Posiedze, poczytam
to beda moje swieta

— Mogtabym
powiedzieé lat-
wiej, jakich $swigt
bym pragneta.
t Chcialabym ogro-
mnie zebraé
wszystkie moje
dzieci, rozproszo-
ne po calej Fran-
cji. Najstarszy
syn mieszka w
* Montceau-les-Mi-
nes, Jjest szew-
cem, dwoch jest
w Cagnac-les-Mines, na-

[

goérnikami
stepny syn pracuje w Paryzu, w cen-

trali zwigzkéw zawodowych, jedna
corka — w Stiring-Wendel, dwie naj-
mtodsze sa tutaj. Szkoda, ze to nie
jest mozliwe, zebysSmy wszyscy siedli
w wigilie przy jednym stole!

Pani Marianna Walczak jest wdowa
w podeszlym juz wieku, ale nie prze-
stala interesowaé sie tym, co sie dzie-
je w Swiecie:

— Gdy widze kawalek polskiego pis-
ma, zaraz biore do reki. Zycie w moim

wieku jest cezekiwaniemn czego$§ lep-
szego z dnia na dzien. Najwieksza dla
mnie przyjemno$é to poczytaé. Wtedy
zapominam o troskach. I wswieta tak-
ze na pewno skonczy sie na poczytaniu
»Tygodnika”. Bardzo mi sie Wasze
pismo podoba. PowiesSci i artykuly
czytam zawsze z przyjemnos$cig. I w
Boze Narodzenie takze ,,Tygodnik” do-
trzyma mi kompanii. Bede czytala po
kolei wszystko, jak zwykle, corki pé6j-
da w tym czasie do kina i tak uplyna
moje Swieta.

21 oséb_ przy stole

— Wesolo be
dzie na
wigilii,
na liczna — mo
wi pani Zakieta
— Oproécz meza,
mnie, dwoéch co
rek z zieciami
przyjedzie jeszcz
matka, siostry
brat z zZzong, no i
wszystkie- wnucz-
ki. Cala rodzina 2z Mondeville, ra-
zem bedzie 21 o0s6b. Choinka mu-
si byé, no i-przygotowujemy upomin-
ki dla wszystkich dzieci.

— Miatam 7 lat, gdy wyjezdzatam
z Polski — dodaje p. Zakieta wraca-
jac do rozpoczetego prania. Niewiele
Kraj pamietam, ale tradycji polskich
przestrzegam 1 troszcze sie o -to, by
dzieci i wnuczki moéwily po polsku.

Swieta dla nas — to
przede wszystkim
chwila odpoczynku

— JesteSmy juz
starsi i zmeczeni
pracg — powia-
da p. Feliks Ma-
 jewski, rzeznik z
Montceau-les-Mi-
nes. Dzieci dale-
ko, na S$Swieta w
tym roku nie
przyjada, tak, ze
nie bedzie komu
nawet choinki u-
stroié. Dla nas
Swigeta — to tro-
che odpoczynku.
Po6jdziemy na
msze, podzielimy sie optatkiem, a po
potudniu w niedziele wyjedziemy mo-
Ze na kroétka przejazdzke. I to beda
cale nasze Swieta.

Pan Majewski jest slynnym w swej
okolicy rzeznikiem. Propaguje wpro-
wadzanie produktéw zywnosSciowych
bez zadnych przypraw chemicznych,
przez co zyskal uznanie stowarzysze-
nia - ,,Association Francaise pour la
Recherche de I’Alimentation Normale”,
propozycje dostaw wedlin do Paryza,
brevet de production itd., itd.

— C6z z tego! — powiada p. Ma-
jewski. — Gdybym mial dzie¢i przy
sobie, wtedy wszystko wygladaloby

- inaczej. Réwniez i Swieta spedzalibys-

my wtedy weselej, zgodnie z polskimi
tradycjami.

Nie ma juz
kolednikow!

— Swieta spedzamy z myS$la o na-
szym kraju. Mamy kuzynke w Potigny,
ale najczeSciej w wigilie jesteSmy sa-
mi — opowiada p. Aleksander Tylek z
Potigny. Choinki nie stroimy, bo nie
mamy dzieci, ale wigilia jest praw-
dziwie polska.
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"JAK SPEDZIMY SWIETA?

— Musi byé zawsze zupa z grzybow,
kasza jaglana, kluski z makiem, ryba,
kapusta z grochem i z grzybami, pie-
rozki z serem, $liwki suszone, jablka,
gruszki i morele. Dzielimy sie optat-
kiem i ofiarowujemy sobie prezenty.
JesSli beéedziesz grzeczny, to i w tym
roku-co$ ladnego dostaniesz — zartuje
zona. — No i caly czas puszcza-
my plyty polskie — koledy, pies$ni
ludowe. I czujemy sie jak w Polsce.

— Dawniej rozweselal nas zawsze
w wigilie pan Zawadzki, ktéry prze-
bierat sie za Mikolaja, ale juz nie
zyje biedak od paru lat. Nie ma juz
i kolednik6éw, ktérzy przed wojna ob-
chodzili polskie domy.

Jakie oceny w szkole
— takie prezenty

— Wiedzg dzie-
ci, ze Swieta juz
blisko i spodzie-
waja sie upomin-
koéw. Micha$ pra-
gnalby dostaé po-
cigg elektryczny,
a Patrycja — lal-
ke — powiada p.
Genowefa Nagu-
szewska. — Ale
u nas Mikolaj
daje upominki
zaleznie od ocen,
jakie otrzymaja
dzieci w szkole. Wprawdzie nie wierza
juz dzisiaj moje dzieci w Mikolaja;
ale mimo to starajg sie¢ o dobre stop-
nie.

Gdy byly mniejsze, mowila im zaw-
sze mamusia, ze Mikolaj jest biedny
i trzeba mu pomée. Dlatego tez wszys-
cy oszczedzajg na Mikolaja. W tym
roku odkladali wszystkie nowe franki.

— Mama moja jest spod Krakowa
i bardzo dba o tradycje — dodaje
pani Naguszewska. — Dzieki niej za-
chowuje sie u nas w domu polskie
zwyczaje i zawsze na wigilie przygo-
towuje sie siedem potraw.

Na boisku...

P. Stanislaw Krzyzyk z Potigny zaj-
muje sie od dawna sportem. Gra w
pilke nozng w barwach miejscowego
klubu, ktérego wiekszo$é stanowia
Polacy z pochodzenia. Do niedawna
byl kapitanem druzyny, dopiero ostat-
nio przekazal te godnosé p. Domagale.

— W tym roku i Boze Narodzenie
i Nowy Rok wypadajag w niedziele,
totez md&j maz spedzi Swieta na bois-
ku. W niedziele zawsze sg mecze —
poinformowala nas pani Helena Krzy-
zykowa. — Do$é dobrze im idzie w

tym roku. Graja o puchar Normandii
w, tzw. ,division d’honneur”. OczywiS-
przy

cie wigilie spedzimy w domu,
choince. Mamy przeciez dzieci.

Z. mysla o Rraju

iR

— Najmilsze sg Swieta wtedy, gdy
p. Ginter urzadza uroczystos¢ gwiazd-
kowa w Potigny — moéwig panstwo
Stablewscy. — Chodzimy wtedy do
kina, oglgdamy przedstawienie, oklas-
kujemy wystepy naszych dzieci —
uczniéw polskiej szkolty, ich tance @
piosenki. A na zakonczenie bywa pol-
ski film. Je$li nie bedzie w $wieta
imprezy, to zostajemy w domu. Przy-
jezdza corka z Dives-sur-Mer i naj-
milodszy syn z Falaise. JesteSmy my
z mezem i najmlodszy syn, ktéry pra-
cuje tu w kopalni. Spiewamy koledy
i tak uplywa wieczor. i
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BANK
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

ODDZIAt W PARYZU ZALOZONY W ROKU 1929
JEDYNA INSTYTUCJA FINANSOWA

wychodzistwa polskiego we Franciji
23, rue Taitbout, Paris IX°®

zatatwia wszystkie operacje finansowe
Polska-Francja, a wiec:

PACZRI ,,PERAC” ,

TO NAJLEPSZY I NAJPRAKTYCZNIEJSZY

PODARUNEK DLA RODZINY W KRAJU
Paczki zgwnosciowe ¢ paczki tekstylne ¢ pl6tna
¢ samochody ¢ motocykle ¢ rowery ¢ cement
¢ cegla ¢ meble ¢ radia ¢ lekarstwa itd. itd.
Dostawa w Polsce bezposrednio do domu
bez cla i bez zadnych dodatkowych oplat

BILETY KOLEJOWE . POLSRA-FRANCJA

Bank przekazuje do Polski pienigdze na opla-
cenie bilet6w ,,aller-retour‘ dla turystéw przy-
jezdzajacych z Polski w odwiedziny do rodzin
i znajomych we Francji — wedlug specjalnie
opracowanego cennika.

KSIAZECZKI DEPOZYTOWE

Ksiazeczki depozytowe sa to wklady platne
na kazde zadanie za okazaniem Ksiazeczki
Depozygtowej. Dogodna strona tych wkladéw
jest to, ze pieniadze mozna podja¢ w kazdej

" chwili. Minimum wkladu na rachunek depo-
zytowy ustalone jest na N.F. 1.000.—

Oprocentowanie ksiazeczek oszczednoscio-
wych wynosi 2,625 %,

BONY RKASOWE

Bony kasowe sa to wklady terminowe

o wysokim oprocentowaniu. Po wplaceniu

sumy klient otrzymuje dokument, na podsta-

wie ktérego Bank PRO wyplaca w okres-

lonym terminie, t.j. 1/2 roku, 1 roku, 2 lat

lub 3 lat kwote ulokowana. Procenty od tych

wkladéw platne sa z g6ry, a wysokosc

tych procentéw zalezna jest od okresu na jaki

suma zostala wplacona.

Whplaty na Bony KRasowe sa nieograniczone.

przykladu ﬁ’iodajemy:

1.000.— zlozone na 1/2 roeku oprocentowanie 3,25 %
wyplata z géry N.F. 16,25

1.000.— zlozone na 1 rok oprocentowanie 3,875 %
wyplata z géry N.F. 38,75

1.000.— zlozone na 2 lata oprocentowanie 4,59

wyplata z géry N.F. 90,00

Dla
N.F.

N.F.
N.F.

PRZERAZY :
z tytulu oplat za prenumerate pism wychodzacych w Kra 'u, jak:
NASZA OJCZYZNA, 7 DNI W POLSCE i inne
zwracajcie sie z zaufaniem po informacje, cenniki i prébki
Bank POLSKA KRASA OPIEKI
23, rue Taitbout, Paris IXe€
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Dawni Polacy, 2zyjacy w czasach
Mieszka i Boleslawa Chrobrego, nie

znali zegaréw, a nadejScie Nowego
Roku obwieszczaly im dzwony rozle-
gajgce sie =z najblizszego koSciola.
Dzwoniono na tzw. hora canonica, czy-
1li godzine kanoniczng, wzywajgca mni-
chéw do przerwania snu i udania sie
na modlitwe. Godziny kanoniczne dzie-
lity dzien na sze§é cze$ci, natomiast
pora nocna — od zachodu stonca do
przed$witu — nie byla objeta godzi-
nami kanonicznymi. Wyjatek stano-
wil dzien wigilijny i Nowy Rok, w
ktérych to dniach dzwoniono na ,,pia-
nie pierwszego kura’”, czyli o poéino-

cy.
Z chwilg wprowadzenia zegarow
mechanicznych godziny kanoniczne

poszly w zapomnienie. Pierwszy mecha-

niczny zegar wiezowy zostal urucho-
miony W 1336 r. w Mediolanie, ammmwwwu

pierwszy tego rodzaju zegar w Polsce
— we Wroclawiu, w 1367 r. za pano-
wania Kazimierza Wielkiego. Od te-
g0 czasu podzial dnia i nocy regulo-
waly w Polsce zegary mechaniczne.

Poczatkowo obowigzywal podzial
doby na 24 godziny i najdawniejsze
tarcze zegarowe wskazywaly o péinocy
godzine 24. Dopiero za panowania Ka-
zimierza Jagiellonczyka Kapituta
Gnieznienska w 1455 r. wprowadzila
12-godzinne tarcze zegarowe. Polacy
przez dwiesScie lat nie mogli pogodzié¢
sie z ,pélzegarem” i woleli witaé No-
wy Rok po staremu — o ,,godzinie 247,
a nie ,,0 dwunastej w nocy”.

G
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Z obchodzeniem Nowego Roku w
dniu 1 stycznia tez nie poszilo tak_
gladko. Poczatkowo liczono w dawnej
Polsce poczatek roku od dnia 25 gru_d-
nia, tj. od Bozego Narodzenia. Dopie-
ro od Eokietka, a powszechnie od Ka_-
zimierza® Wielkiego zaczeto obchodzié
Nowy Rok w dniu 1 stycznia.

Ten dzien noworoczny, jakkol_wiek
miat date 1 stycznia, nie byl 1der_1-
tyczny z obecnym dniem 1 stycznia
w znaczeniu astronomicznym. Wypa-
dat on w tym samym dniu astrono-
micznym, ktéry oznaczony jest qbec—
nie data 13 stycznia. Bylo tak az do
roku 1582, w ktérym wprowgdzono w
Polsce kalendarz gregorianski.

Historia kalendarza gregorianskiego,
wedlug ktoérego regulujemy nasz .czas
obecnie na calym $wiecie, jest godna
przypomnienia.

Kiedy Cezar, w 46 r. _przed nasza
era wprowadzit w Rzymie lfalendarz
oparty na egipskim obliczeniu astl:o-
nomicznego roku — tzn. pelnego obie-
gu Ziemi dokola Slonca — okazalo
sie, ze réznica miedzy quiem kalen-
darzowym Cezara, a rokiem astrt_mo-

micznym wynosi 11 minut w ciagu
roku. Inaczej méwiac, rok kalenda-
rzowy .spieszyl sie o te 11 m_inu_t_. ?o-
czatkowo nie robilo to ia.-dne,) roéznicy,
ale po 128 latach réznica wymosl_a
cala dobe, a za czaséw, Soboru Ni-
cejskiego w 325 r. — trzy doby. Na

tym Soborze dokonano pierwszej re-
formy kalendarza, cofajac go o trzy
ani. Jednakze wyliczenia nie byly
dokladne i w XV wieku okazalo sie,
ze kalendzarz spieszy sie. Postano-
wiono wiec przeprowadzié gruntowna
reforme kalendarza.

Pracowalo nad nig przez 150 lat
wielu wybitnych astronomoéw, miedzy
innymi Mikolaj Kopernik, Marcin
Biem z Olkusza i Jan Latos z Kra-

. kowa. Papiez Leon X w liScie do Zyg-

munta Starego I, pisal:

»Wzywamy Twédj Majestat w Panu:
kogo masz najslawniejszego sposSrod
wszystkich astrologéow w twym Kroé-
lestwie Polskim, rozkaz i zatroszcz
sie aby przybyl na to Swiete latera-
nenskie koneylium dla tak waznej
sprawy”’.

Zadanie opracowania reformy kalen-
darza Akademia Krakowska powierzy-
ta Marcinbwi Biemowi z Olkusza
zwalniajge go od prowadzenia wy-
kladéw. Postanowiono pokryé wszyst-
kie zwigzane z jego pracg wydatki, a
chegce zacheci¢ go do tym pilniejszego
wysiltku, uraczono krakowskiego astro-
noma pol garncem malmazji (stodkie
wino wiloskie) ®a pigeé groszy srebrnych
»aby madrzej mysSlal”’. Biem opraco-
wal projekt opuszczenia 14 dni, tj.
cofniecia kalendarza celem zwigzania
go z wiosennym przesileniem dnia i
nocy. Wdzigeczna Akademia wyplacila
Biemowi 4 zlote polskie i nie policzy-
ta wypitej w ciggu pracy malmazji
»ze wzgledu na jego wysilek” wlozony
w ten projekt. Uniwersytecki kursor
pognat co kon wyskoczy do Rzymu,

w dawmnej

Yotsce
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ale tymeczasem obrady lateranskie za-
mknieto i praca Biema spoczela w
przepastnych archiwach watykanskich.

Nie wiecej szczeScia mial Kopernik,
ktéry przez dwadzie$cia kilka lat o-
pracowywal we Fromborku projekt
reformy kalendarzowej. Wspomina o
tym w przedmowie do swego wieko-
pomnego dziela ,,0 obrotach cial nie-
bieskich”:

»Gdy na soborze lateranenskim
rozirzasano zagadnienie poprawy ka-
lendarza, pozostawiono je bez roz-
strzygniecia jedynie z tego poweodu,
Ze nie rozporzadzano jeszcze doklad-
nymi pomiarami lat i miesiecy ani
tez ruchéw Slonca i Ksiezyca. Od
tego czasu zaczalem wytezaé umysl,
aby te rzeczy dokladnie zbadaé”.

Autorem jednego 2z dziesieeiu pro-
jektéw reformy kalendarza zlozonych
w Rzymie byl Mikotaj Kopernik.

Sprawa reformy kalendarza na pe-
wien czas ucichla i dopiero papiez
Grzegorz XIII poruszyl! jg na nowo,
i w liScie do Stefana Batorego prosit,
aby Akademia Krakowska podjela sie
opracowania nowego projektu reformy
kalendarza. W odpowiedzi na to wez-
wanie krakowski astronom Jan Latos
oglosit drukiem prace pod tytulem
»O nowsa poprawe kalendarza”, opie-
rajgc si¢ na projekcie Marcina Biema
z Olkusza. Ale komisja papieska nie
wziela pod uwage jego postulatow.

Wtoscy autorzy, kalendarza gregorian-
skiego (od imienia Grzegorza XIII)
postanowili cofngé kalendarz o 10 dni,

a celem zabezpieczenia niedokladnosci
na przyszio$é, wprowadzié co cztery
lata dodatkowy dzien 29 lutego i co
400 lat tzw. rok przestepny, o trzy dni
krétszy od roku zwyczajnego. Tak wiec
vxg (21000 roku luty bedzie mial tylko
2 ni.

Na poleecenie -Stefana- Batorego w
1582 r. przesunieto kalendarz o 10 dni,
tak Zze po dniu 15 pazdziernika nastgpil
od razu dzien 26 pazdziernika. W ten
spos6b kalendarz zgubil dziesieé dni
i zréwnal sie z rokiem astronomicz-
nym. Polska — obok Wziloch, Francji,
Hiszpanii i Portugalii — byla pierw-
szym z krajow, ktéry wprowadzit ka-
lendarz gregoranski obowigzujgcy dzi-
siaj na calym s$wiecie.

STANISEAW GRUDZIEN

————

-

Spotkanie z wybitnym socjologiem polskim, prof. Suchodolskim, ktérego widzimy zywo co§ tlumaczacego goSciom

MtODZIEZ FRANGUSKA W MILE

Ostatnio bawila w Polsce z rewizyta delegacja przedsta-

HUM

wicieli mlodziezy francuskiej. (Przedstawiciele mlodziezy
polskiej odwiedzili Francje w maju). Przewodniczyl jej
Sekretarz Generalny Framncuskiej Rady Ruchéw Milodziezy,
p. Jean Jacques Hadey i przewodniczgca Rady p. Therese
Charoutre. W sklad 13-osobowej delegacji wchodzili przed-
stawiciele Chrzescijanskiej Milodziezy Wiejskiej (JAC i
JACF), Peuple et Culture, Chrzescijanskiej Mlodziezy Stu-

denckiej (JEC i JECF) Guide de France, .Vie Nouvelle,
Nouvelles Equipes Internationals, Francs Camarades,
U.C.J.J. — mlodziez protestancka, Komitetu ,Jeunesse-
-Plein-Air” z Lyonu i Federacji Departamentalnej ,,Maisons
de Jeunes” (Bas-Rhin).

Plan pobytu obejmowal podré6z po Polsce — Krakow,

Nowa Huta, Os$wiecim, Katowice, Wroctaw i Poznan, w
czasie ktérej delegacja podejmowana byla przez rézne or-
ganizacje mlodziezowe i harcerstwo. Po powrocie do War-
szawy odbylo sie seminarium, w czasie ktérego czotowi

polscy pedagodzy, ekonomisci, publicy$Sci i przedstawiciele
éwiata kulturalnego, wyglosili odczyty dla zapoznania
przedstawicieli milodziezy francuskiej z najwazniejszymi

problemami wspélczesnej Polski.

Celem naszej podrozy powiedziat ,,Tygodnikowi
Polskiemu” p. Hadey — by}lo odkrycie Polski w réznych
jej aspektach i chyba osizgneliSmy to poprzez liczne kon-
takty z organizacjami, dyskusje i wyklady. OdkryliSmy du-
ze punktéow wspélnych. Czesto w naszych dyskusjach na
tematy pedagogiczne, historyczne czy polityczne rozmawia-
liSmy jak obywatele jednego Kkraju, miedzy ktorymi ist-
nieja pewne réznice zdan.

Wszyscy byliSmy w Polsce po raz pierwszy. Symbolem
naszych obserwacji, jakim§ bardzo wyrazistym przykladem
tego, co wydaje nam sie najwazniejsze, jest Krakéw i No-
wa Huta. Wspélistnienie miasta pelnego zabytkéw i tra-
dycji przeszloSci z nowym miastem przyszlosci. Uderzyia
nas troska Polakéw o historyczng przeszlo§é zabytkow
koScioly. Zadziwila znajomo$é wlasnej historii, rozwazania
nad wielkim, czesto tragicznym, doSwiadczeniem narodo-

francuskiej,

Przewodniczacy delegacji
Hadey, w ferworze dyskusji

p. Jean Jacques
w czasie seminarium
wym. WidzieliSmy roéwniez wies polska. MieliSmy okazj¢
zapoznaé¢ sie z gospodarstwem panstwowym, spéldzielczym
i prywatnym. Byla to dla nas bardzo ciekawa, oraktyczna
lekcja probleméw ekonomiki wiejskiej.Wszystkimi naszy-
mi wiadomosSciami, zdobytymi w czasie tego owocnego po-
bytu w Polsce, podzielimy sie z mlodzieza francuska i réz-
nymi czynnikami oficjalnymi.

¥ *
*

W czasie rozmoOw. przedstawicieli organizacji mtodziezo-
wych francuskich i polskich oméwiono mozliwo$ci dalszej
wspoipracy, wymiany dzialaczy milodziezowych, nauczycieli,
pedagogow i dziennikarzy prasy mlodziezowej. Ustalono
réwniez wudzial mlodziezy francuskiej w obchodach 1000-
lecia Panstwa Polskiego. Odbyly sie poza tym wstepne roz-
mowy nawigzania kontaktéw miedzy Lyonem i Krakowem
w ramach ,jumelage” miast. Inicjatywe te podjeli przed-
stawiciele mlodziezy lyonskiej.
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RYSOWAE:

Znany polski rysownik Julian Zebrowski
z Warszawy w czasie swego ostatniego pobytu
we Francji odwiedzil slawnego mistrza damskich
fryzur p. Antoine. Rezultatem tej wizyty byl
reportaz rysunkowy dla ., Tygodnika Polskiego''.

— Dzien dobry panu! Prosze bardzo! Stucham
pana uprzejmie.

Z prawdziwg przyjemnoscig uslyszalem to mile
przywitanie, wypowiedziane w doskonalej pol-
szczyznie. Tak wlasnie mistrz Antoine Cierpli-
kowski przyjgl mnie w swoim mieszkaniu w piek-
nej, nowoczesnej dzielnicy Trocadero w Paryzu.

Mistrz Antoine to Polak, ktéry pochodzi z Eo-
dzi, kariere w swym zawodzie rozpoczal w War-
szawie, skad przed kilkudziesieciu laty wyjechal
do Paryza, aby uzupelni¢ studia w nielatwej sztu-
ce fryzjerskiej.

Krol mody fryzjerskiej ,nosi sie” elegancko
ale skromnie. Mlodo wygladajgca sylwetka, piek-
na, siwiejaca glowa.

Nowoczesnie i1 gustownie urzgdzone mieszkanie
pana Antoniego ozdobione jest wspanialymi rzez-
bami Dunikowskiego oraz pracami znanej rzez-
biarki i malarki paryskiej p. Lipskiej, réwniez

IMisirza Anloi

JULIAN ZEBROWSKI

Oto jeden z najzdolniejszych iryzjerow
pana , Antoine’ -Cierplikowskiegeo, pan
Roger Futz

Fragment pracowni, w ktérej pow‘staiq najpiek-
niejsze fryzury paryskie

Polki z pochodzenia. Znajduje sie w nim ponadto
wiele polskich ksigzek.

Moéwimy o poezji $wiatowej, o poezji polskie]j.
Mistrz Antoine zna temat i nawet z pamieci recy-
tuje wiersze polskich poetéw. Malarstwo Swiatowe
i polskie tez nie jest mu obce.

— Chodze na wystawy, odwiedzam galerie —
opowiada — uczeszczam na koncerty, do teatru
i kina.

Jak znajduje czas na to wszystko ten juz badz
co badz nie najmlodszy mezczyzna, ktéry o dzie-
wigtej rano jest codziennie w swoim zakladzie
na rue Cambon i pracuje caly dzien?

— Od dziecka pracowalem bardzo cigzko.
W pierwszych latach pobytu w Paryzu nie doja-
dalem, ale zawsze bylem uparty.

Zreczne mistrzowskie rece pana Antoniego po-
ruszajg sie przy tych wyjasnieniach jakby mo-

-delowaly kobiecg fryzure. — Pracowalem, praco-

walem i zarazem ksztalcilem sie,
sztuke swojej pracy.
> €
I_\la _5 rue Cambon, w jednej z najelegantszych
dz:elr_uc Paryza, znajduje sie zakiad ,,ANTOINE”.
Tutaj spotyka sie ,Smietanka” najbardziej .ele-

poznawalem

i >

Mistrz Antoine w towarzystwie rzezbiarza Xawerego Dunikowskiego w

1y

ganckich i znanych kobiet $§wiata. Gléwnie pary-
zanki, ale i Murzynki, Mulatki, Japonki, Arabki,
Amerykanki i rzecz jasna Polki — spiesza do
mistrza, aby wyj$é z jego zakladu w najmodniej-
szej fryzurze. Widzialem takze i niebogate dziew-
czeta, ktére nieSmialo wchodzily do tego kro-
lestwa ,fryzury” i wychodzily piekne i urado-
wane. Ceny bowiem tutaj — wbrew pozorom —
nie sg rujnujgce!

Pan Antoni zatrudnia najzdolniejszych fryzje-
réw i najlepsze fryzjerki paryskie. Mezowi po-
maga pani Cierplikowska, Francuzka, Spiewaczka
z zawodu. Jest bardzo mita, bardzo duzo wie
o Polsce i do Polakéw odnosi sie z wyjatkowa
sympatig. To juz oczywiScie zasluga meza, mistrza
Antoine.

swojej willi pod Paryiem



Sekretarka zakladu, oczywiscie ladna i modna ,fiole-
towo-siwa"” paryzanka, przyjmuje codziennie kilkaset
telefonéw od niecierpliwych klientek

Y

: Tl :
) oy

\
|

Antoine posiada réwniez wytwdérnie znanych specy-
iikéw kosmetycznych. Jedna z ,siwych” panienek
rozpakowuje pachnqgcq przesyike

&~

Paluszki bedq $liczne, a fryzura... arcydzielem sezonu

/

Kochany Stachul!

Ten moj list dostaniesz
zapewne dopiero na Sswie-
ta — pozwdol wiec, ze To-
bie i wszystkim Twoim,
przyjaciolom i towarzy-
szom pracy zloze na wste-
pie jak ‘najserdeczniejsze
zyczenia Swiqteczne i no-
woroczne — za jednym za-
machem. Zycze Wam
wszystkim z calego serca,
by dobrze sie Wam wiodio
w Waszym zyciu osobis-
tym, by speinily sie Wa-
sze plany i marzenia. Zy-
cze Wam i sobie, i nam
wszystkim, by tradycyjne
zawolanije: ,Pokéj ludziem
dobrej woli"”” speiniio sie w
naszych niespokojnych cza-
sach. Pokdéj, pokoj! — je-
zeli bedzie pokdj, speiniq
sie i nasze osobiste plany.

A teraz chce Ci powie-
dzieé, ze — jak co roku —
wyczuwa sie juz u nas w
peini nastréj przedswiqtecz-
ny. W sklepach z wiktua-
{ami, -‘rybami, wedlinami,
delikatesami — tiok. Gos-
podynie zawsze bojaq sie, ie
na swieta ,nie starczy” i
kupujq na zapas. A naj-
bardziej niecierpliwe, za-
pewne i u Was tez, sq
dzieciaki. Te juz nie mogq
doczekaé sie Wigilii.

Jest u nas tak: sq ludzie,
ktorzy sq wierzqcy i prak-
tykujqcy, chodzq do kos-
cioléow i modlq sie. Sq tez
ludzie, ktérzy nie sq wie-
rzqcy i nie modlqg sie. Ale
Wigilia — to juz w na-
szym kraju co$ wiecej niz
tylko sSwieto religijne. To
juz obyczaj narodowy — i
to powszechny. Totez W
Wigilie, gdy spojrzysz w
okna mieszkann polskich,
zobaczysz jarzqce sie choin-

Z

ki zaré6wno w domach Iu-
dzi wierzqcych, jak i w do-
mach, niewierzqcych. Czy
zas do dzieci z podarunka-
mi przychodzi sSwiety Mi-
kotaj czy tez . Dziadzio
Mréz — to w gruncie rze-
czy to samo. To samo
Swieto radosci i przyjazni
ludzkiej, to samo swieto ro-
dzinne obchodzone jest w
domach ludzi réznych prze-
konari.

I nie tylko w domach.
Na wiekszych skrzyzowa-
niach Warszawy w Wigilie
ustawione zostajq corocz-
nie ogromniaste choiny, i
od tego wieczoru, co dzien,
gdy zmrok zapadnie, zapa-
lajq sie na nich, hen, aZ
po Nowy Rok, kolorowe
lampki, nadajgc miastu od-
Swietny wyglad. £adnie!

Takiemu odczuciu Zimo-
wego- Swieta odpowiada na-
sza tradycja, troskliwie
pielegnowana. na rézny
sposob na réznych tere-
nach polskich, od setek lat.

W Krakowie np. co roku-

odbywa sie przed swietami
tradycyjny konkurs szopek
przy udziale kilkudziesieciu
szopkarzy, ktorzy staraja
sie jak najpiekniej wypo-
sazy¢é swoje szopki. Kon-
kurs organizuje Muzeum
Historyczne w tym starym
miescie, przyznajqc za naj-
pomysiowiej i najpiekniej
wykonane szopki nagrody.
W tym roku konkurs taki
odbywa sie u stép pomni-
ka Mickiewicza pod Su-
kiennicami po raz osiem-
nasty. 3
A na wsi? Hej! Nie wy-
licze Ci w krétkim liscie
arcyciekawych obyczajow
Swiqtecznych na’ poszcze-
golnych terenach. Moze Ci
tylko powiem, ze po dzis
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dzien w wielu wsiach co
roku odbywajq sie specjal-
ne widowiska, w ktorych
obok tradycyjnych  postaci
szopki: jak Matka Boska z
Dzieciqgtkiem, Diabet, Anioi,
Herod itd. dochodzq jesz-
cze rozne inne ludowe po-
stacie, a obok tradycyj-
nych tekstéw — i inne, nie
majqce juz nic wspdlnego
z samym sSwietem, ale duzo
z zyciem i humorem wsi.
Tak np. we wsi Sieteszy w
powiecie fancuckim zjawia
sie jakby caly teatr ku-

kieikowy, przedstawiciele
poszczegolnych narodow
(Rusin, Litwin, Niemiec,

Zyd, Cygan, Francuz, ,Ho-
lenderczyk" itd.), a takze
chiopi, czarownice, dziew-
czyny. Teksty majqg swojq
tres¢ spofecznq. Na przy-
kiad:

ssWyloz organista na wiezo

i patrzy czy kogo nie wiezo.
Oj, wiezo, wiezo umarlego,
bardzo pana bogatego

Jeszcze panu nie dzwonili

a juz pana diabli wzieli.
Wieczne odpoczywanie

w stodole na sianie,

a Swiatlosé wiekuisto

niech im Kkamieniami Swisto.*

Inne teksty sq nawet fry-
wolne i rubaszne. Jak ten:

s, Kaska golo, Maciek goly,

Scigaly sie do stodoly.

Kaska na piec, Maciek za nio,

wywalili kasze z banio.

A jo siedzial na lipie

i wywolalem na nich wszyst-
. kich Slipie.«

Tak czy owak, swieta
Bozego Narodzenia i swie-
to Noworoczne — to bar-
dzo mile swieta. C6z dopie-
_ro méwié o Sylwestrze! Ale
tego juz nie zmieszcze.

No, to caiuje Was mocno,
Swigtecznie

Marian

-

orT

PARYZ-WARSZAWA

SZYBKO-WYGODNIE

informacje i rezerwacje:

POLSKIE LINIE LOTNIGZE »L0T«

23, RUE TAITBOUT, PARIS IX
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IELKA magistrala Warsza- - i ruchliwa, zwlaszcza na odcinku mie- w lokalach nocnych i restauracjach trwaly do dzi§ dnia, reszta zostala zu-
wy, Aleje Jerozolimskie dzy Marszalkowska a Nowym Swiatem, gromadzit sie caly elegancki $wiat pelnie zniszczona. Dlatego tez, po od-
blyszeza w stonicu $wie- “na tej przestrzeni bowiem wyraznie stolicy. Wtedy réwniez powstaly wiel- budowie, cala ta czes¢ Alej bardzo sig
zosSciag tynkéw, a wieczo- lgcza Aleje starg Warszawe, biegnaca kie gmachy — Bank Gospodarstwa zmienita.. Nowy ich obraz przestonil
rem barwnymi neonami. Nowym Swiatem i Krakowskim Przed- Krajowego na rogu N. Swiatu i nieco w pamigci zniszczone domy. Zreszta
Sklepy, kawiarnie, wielki mieSciem ku Staremu Miastu, z nowa dalej w strone Wisty. nowoczesne za- nawet wspomnienie o nich jest dzis
Dom Towarowy i caly charakter tej jej czeScig. Przed wojng w kawiar- budowania Muzeum Narodowego i inndl Np. nieistniejacy dzi§ nocny lo-
ulicy sprawiaja, ze jest ona gwarna niach z tarasami na paryska modilg, Wojska Polskiego. Tylko one prze- kalina rogu Nowego Swiatu — Café

Na wystawie ,,Chinki” bawia ekeo misterne, chinskie wyro-
by z laki i koSci sloniowej. Kawiarnia obok stynie z co-
ctaili mlecznych i owocowych, oraz s$Swietnych tortéw

Na rogu f&lej i Kruczej _widaé duzy  neon Kkwiaciarni, Przy rogu Alej i Brackiej ma swoj lokal Biuro Podrézy ,,Orbis”, oraz kasy teatralne i kinowe,
a da,le;] piekny _gmach -mles.zka.lny z ogromnym barer.n prowadzace przedsprzedaz. Szklany dem obok, to Centralny Dom Towarowy. Jest to obecnie naj-
»Praha”, typu self-service, i magazynami 2z konfekeja ruchliwszy odcinek Alej. Swiatelka widoczne u gory z prawej strony to okna Palacu Kultury

A oto Aleje 1945. Zdjecie juz archiwalne. Pierwszy tramwaj z Pragi na W tym miejscu, u zbiegu Nowego Swiatu, miesci i &
Plac Narutowicza, nieliczni przechodnie i zgliszcza wypalonych doméw Zniszczony i odbudowany gmach zajmuje dzi§ ;(Sl(::ll) ;lleiec?;?rll;:odf\:gf l?l!:sby

®
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Club, jest dla nas symbolem boha-
terstwa mlodych zolnierzy Gwardii
Ludowej, ktérzy w samym sercu War-
szawy, w bialy letni dzien 1943 roku,
dokonali brawurowego zamachu i rzu-
cili granaty do pelnego Niemcéw lo-
kalu. Byl to odwet za 200 rozstrzelo-
nych wiezniow Pawiaka. Tablica pa-
migtkowa i kwiaty na rogu Alej i
Marszatkowskiej, tam gdzie okupanci
rozstrzelali polskich patriotéw — nie
jedyna w Warszawie — do dzi§ przy-
pomina straszne lata wojny.

W czasie Powstania Aleje nie 13-

czyly miasta, lecz dzielily. Na
najwyzszych gmachach — Muzeum,
Banku i hotelu ,Polonia” przy rogu
Marszaltkowskiej — ustawione byly

gniazda niemieckich karabinéw maszy-
nowych, ktére trzymaly pod obstrza-
lem calg diugosé tego odcinka Alej.
Po prawej, w strone Mokotowa, byla
Polska, po lewej trzymaly -sie silne
placéwki niemieckie. Mialy wiec Aleje
wielkie znaczenie strategiczne w tej
walce warszawskiego ludu z najezdzca.
Na ulicy Kruczej byl wtaz do kanalu,
ktérym Akowcy i ludno$é szia pod
Alejami na druga strone. Ale jezdnia
réwniez przechodzili ludzie, wycze-
kawszy odpowiedniej chwili, pod oslo-
na barykad.

Przyszedl? wreszcie rok 1945 i wy-
marte miasto zaczelo ozywaé. Jedyny
ocalaly hotel lewobrzeznej Warszawy,
,»Polonia” przy Alejach Jerozolimskich,
wypelnil sie po brzegi. Z rogu Alej i
Marszalkowskiej ciezarowe samochody
przewozily ludzi, w braku innej ko-
munikacji, na Prage i z powrotem.
Zycie szlo naprzéd, wypierajgc stop-
niowo z krajobrazu miasta widma
Smierci i wojny." Wraz z calym mias-
tem dzwignely sie z gruzéw Jerozo-
limskie Aleje.

ZDJEBIA- i quiansv;{sklj‘ : : Bk oS _ 5

Dom Towarowy wita swoich klientéw Swiateczng dekoracja. PrzedSwiateczne za.l?uipy, to ,,gorace dni” dla magazynu

POD ZNAKIEM ,KRZYZAKOW”

Panoramiczny, kolorowy obraz ,Krzyzacy” obejrzalo juz w Polsce kilka
] milionéw widzéw. W Warszawie, gdzie film ten idzie od trzech przeszio mie-~
sieccy w dwéch duzych kinach, z dostaniem biletow stale sa trudnoSci. Nikt
: nie przypuszczal, ze film historyczny moze staé sie takim best-sellerem.
Przebakiwano, Zze jest on zbyt kosztowny na ,kieszen” naszej kinematografii,
a tymczasem koszta produkeji juz sie zamortyzowaly. ,,Krzyzacy” okazali sig
réwniez atrakecyjna pozycja dla nabywcéw zagranicznych. Film ten zakupilo
juz 30 krajow, w tym wszystkie panstwa Ameryki Eacinskiej. W tych dniach
wchodzi on na ekrany kin paryskich. Ciekawe jak przyjmie go publicznos§é
francuska, dla ktorej temat filmu rez. Forda nie jest tak bliski jak dla wi-
dzéw polskich. Bedzie to pierwsza premiera zagraniczna ,Krzyzakéw”.

W Polsce wytworzyla sie swoista moda na ,Krzyzakéw”. Znajduje ona
wyraz w satyrze, w réznych powiedzonkach i w teatrach rewiowo-satyrycz-
nych. Stary, ale wciaz ,.jary” i Swietny Olsza rozSmieszyl cala Polske swoim
monologiem o filmowej bitwie pod Grunwaldem. ,Krzyzacy” przenikneli

réwniez do reklamy i wystaw sklepowych. Zamieszczone zdjecie przedstawia
wystawe warszawskiego sklepu ze szczotkami, ktore postuzyly do tego po-
myslowego, plastycznego obrazu rycerzy Zakonu w ataku... wlasnie na szczot-
ki! Najwiecej uciechy maja jednak dzieci. Na kazdym podwérku tocza sie
bezkrwawe, ale halasliwe walki z Krzyzakami. Pomyslowi malcy kompletujae
H % ,,zbroje” i caly wojenny rynsztunek, stwierdzili, ze ze wszystkiego co mozna
znalezé w domu najwiecej przypominaja tarcze... klapy od sedesow. Nie wia-
— Widaé, ze byle$ na ,Krzyzakach” domo kto byl wynalazea, ale ten rodzaj tarczy — mimo protestéw dorostych
— bardzo sie przyjal wsréd milodocianych rycerzy. Slowem, zabawa jest na
,,sto dwa”. Sadzimy, ze naszym Czytelnikom ,Krzyzacy” sie spodobaja.
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Krasnoludki sa na swiecie D

W obliczu smierci

skim, Kktory pod komniec

on ostatnie kilkadziesiat lat swego zZycia.
W pierwszych dwoéch opowiadaniach

R h

s,2Krasnoludki sa na Swiecie’* — to cykl niezwykle ciekawych epowiadan o pol-

skich karlach, w szczegélnosci zas o najpopularniejszym 2z nich Joézefie Boruslaw-
XVIII i na poczatku XIX wieku podejmowany byl na

wielu europejskich dworach, Kkarla ozZenionego 2z normalnie rozwinieta Kkobieta,
z Kkt6ra doczekal sie normalnie duzego potomstwa. Boruslawski dozyl sedziwego
wieku, bo przeszlo 90 lat. Kilka lat temu ,,Tygodnik Polski“ zamieScil o nim
obszerny artykul, nie wyczerpal jednak caloksztaltu tego interesujacego tematu.
Opowiadania nasze, ujete w bardzo przystepna forme — mimo swego jakby po-
wiesciowego charakteru — oparte s3 na autentycznych dokumentach. M.in. na
pamietniku Boruslawskiego, ogloszonym w Anglii za 2zycia autora, gdzie spedzil

C z cyklu ,Krasnoludki s3 na S$wiecie*
(ar nr 49 i 50 ,,Tygodnika Polskiego‘) byla mowa o domu Jézefa Boruslawskiego,

nym (normalnym i Kkarlowatym) ro-

Jego normalnych wzrostem r

chowanie.

ECHALI przez miasteczka i wsie

panstewek niemieckich. Na

wszystkich miejscach postoju

karzel a z nim nadobna protek-
torka cieszyli sie ogromnym zainte-
resowaniem i niemniejszym powodze-
niem. Wystarczylo, ze przybyli do ja-
kiego§ zajazdu na nocleg, by w kil-
kana$cie minut pézZniej pojawil sie
wystrojony w dworska liberie major-
domus najblizszego majatku i w imie-
niu swego pana zapraszal osobliwg
pare w goScing. Dobrze 2znoszacy
trudy podroézy ,,Borus§” zadziwial
wszystkich doskonalymi proporcjami
swego drobnego ciala, ogtada, _ujmu-
jacym obejSciem i nader dowmp»nym@
odpowiedziami, ktérymi to cechami
mogl sie poszezycié rzadko ktéry ze
znanych woéwczas karzelkéw. Z kolei
zainteresowanie kierowalo sie na jas-
niejaca uroda panig Humieckg &
zwlaszeza ze strony panéw — totez
2adna przygdéd miecznikowa w zadnym
wypadku nie mogla narzekaé na brak
rozrywek.

Wreszcie po wielu dniach przybyli
do Luneville, 1lezgcego nad rzekg
Meurthe w poblizu Nancy, a stanowig-
cego stolice Lotaryngii. Wladca ksie-
stwa byl krél Polski Stanistaw Lesz-
czynski, zmuszony na skutek walk po-
litycznych ustgpié tronu Augustowi II
Sasowi i opus$cié kraj, mimo wydatnej
pomocy i przyjazni Karola XII. Klegska
wojsk mlodziutkiego kréla szwedzkie-
go byla réwnoznaczna z zakonczeniem
panowania Stanislawa Leszczynskiego
w rozdzieranej wewnetrznymi niesnas-
kami ojczyznie. Malzenstwo jego coérki
Marii z krélem Francji — Ludwikiem
XV, protekcja tego bodaj najbardziej
wplywowego w Europie wladcy, a
takze powszechny szacunek, jakim cie-
szyl sie Stanistaw Leszczynski sprawi-
ty, iz na mocy traktatu wiedenskiego
w roku 1738 przyznano mu dozywot-
nie panowanie w Lotaryngii i Barze
z zachowaniem krélewskiego tytulu.
Dopiero teraz okazalo sig, jak dosko-
natym jest on panujgecym i jak wiele
stracila Polska wskutek jego czeScio-
wo dobrowolnego, a po czesSci podykto-
wanego konieczno$cig wyjazdu. Wystar-
czyl krétki okres czasu, by Leszczyn-
ski zyskal sobie ogdlng milo$é i szacu-
nek swych francuskich podwladnych.
Byl przyjacielem oswiaty, budowal za-
kiady naukowe, szpitale, przyozdabiat
gmachy, a w Luneville zalozyl szkole
wojskowsg, ktoéra istnialta az do XX
wieku. Ukonczylo ja takze bardzo wie-
lu Polakéw, ktoérych ich byly krél
popieral wszelakimi sposobami, stu-
zyl swym wielkim do$wiadczeniem,
rozumem, rozleglg i wszechstronng
wiedzg, a takze swa niezbyt wpraw-
dzie zasobng, lecz rozsadnie prowa-
dzong szkatula.

W chwili przyjazdu Borustawskiego
i pani miecznikowej mial wladca lo-
tarynski za sobg juz blisko dwadzies-
cia lat panowania. Karzel tak opisuje
swe zetkniecie z nieznanym dotych-
czas krélem: g

,,Najmilszym dla mnie wydarzeniem
byloe przybycie do Luneville, gdzie
mial swéj dwoér Stanislaw Leszezyn-
ski, a gdzie jako Polakom pozwolil nam
zamieszkaé we wlasnym palacu. Nie
moglem sie powstrzymaé od najwyz-
szego podziwu na widok tego szanow-
nego starca, ktéry po burzliwym zyciu,
mimo osiemdziesieciu lat, byl w pelni
wladz umyslowych i obracal je przy-
kladnie ku szczeSciu swych poddanych.
Szlachetna jego postaé, pogoda twarzy,
uprzejmo$é mowy i obejScia szczegél-
nie mnie ujely. Wszystko, com widzial
w Luneville i Nancy, wydalo mi sie
nieréwnie wyzszym i lepszym od tego,
com ywidzial na innych dworach...”

Sympatia, jaka Zuzu obdarzal kréla,
spotkala sie z jego wzajemnoscig. Ka-

dzenstwie, a takze pierwszych latach jego edukacji u pani Jaorlickiej-Tarnowskiej,
a poézniej u pani Humieckiej z domu Rzewuskiej, miecznikowej koronnej. Utalen-
towany Kkarzel pieszczotliwie zwany ,Borusiem‘ powedrowal z nia w S$wiat po
Smierci ojca, kiedy matka majaca kilkoro dzieci, nie mogla lozyé na jego wy-

rzel przypadl? mu do serca, totez do-
znawal przyjemnos$ci na.kazdym Kkro-
ku. Jego przybycie krol powital

tym chetniej, ze posiadat w gronie
swych doradcéw i ulubiencow takze
karla, uchodzgcego dotychczas za naj-
wiekszg osobliwo$§é w calej Francji.
Informacje o Bebe, ktérego prawdziwe
nazwisko brzmialo Mikolaj Ferry, zna-
lezé mozna w kazdej obszerniejszej
encyklopedii z XIX wieku, a jego por-
tret znajduje sie po dzien dzisiejszy
w muzeum wersalskim. Borustawski
w taki oto sposéb kre§li jego sylwetke:

.-.byl on w. rzeczy samej doskona-

lej budowy i wcale milej twarzy. Jed-
nakze jego charakter — ze wstydem
przychodzi mi to przyznaé — oznaczal
sie szpetnoScia. Mial wszystkie wady,
przypisywane karlom: byl zazdrosny,
gwaltowny, msSciwy. Dochodzi juz do
lat trzydziestu, a nie mial jeszcze
dwéch stép i oSmiu cali (okolo 80 cen-
tymetré6w — przyp. red.), z czego byl
niezmiernie dumny. Gdy jednak zmie-
rzyl sie ze mn3a, okazalo sie, ze bylem
od niego mniejszy o cztery cale (10 cm
— przyp. red.), choé prawda, iz nfe

miatem jeszcze wiedy dwudziestu
1at...”

Tutaj mial sie Zuzu zapoznaé z ko-
lejnym doswiadczeniem zyciowym.
Ot6z — w odrdéznieniu od oséb nor-
malnych wzrostem — rywalizacja kar-

16w sprowadzala sie do tego, ze im
ktéryS byl mniejszy, tym znaczniejsza
byla jego osobliwo$é i warto$é. Kiedy
wiec Bebe przekonal sie, Zze jego pol-
ski rywal jest od niego nizszy, a zatem
gérowal nad nim swoja — jak w
owych czasach mawiano — mister-
noscig, w jego malym sercu zaplonal
potezny plomien nienawisei. Bez-
zwlocznie tez przystapit do obmys$lania
sposobéw wywarcia zemsty na ,Bo-
rusiu”. W my$l tych niecnych planéw
pomsta miala przynie§é potworne dla
maltego Polaka skutki. O charakterze
Bebe $§wiadczy fakt, ze kiedy pewnego
razu jedna z dworskich dam — ksiez-
na Talmont, bawila sie malym ratler-
kiem, karzel poczerwienial ze zlo§ci i
powodowany wrodzonym mu uczuciem
zazdro$ci podbiegt do ksiezny, chwycil
pieska i wyrzucit go przez okno. ,,On
ma byé lepszy ode mnie?!” — zakrzy-

knat nienawistnie do zdumionej jego:

postepkiem damy. Wybryk ten uszedi
mu jednak plazem, tak jak wszystkie
poprzednie. Bebe byl bowiem niezbed-
ny do zabawy i rozrywki palacu w
Luneville. Podczas przyjeé spacerowat
— ku uciesze go$ci — po stotach, cho-

wal sie wsrod kwiatéw i zastawy. Nic
tez dziwnego, ze krél poblazal mu
wszystkie nieodpowiedzialne uczynki.

Gléwnym jednak zrédiem zawiSci
Bebe bylo — czego Zuzu Boruslawski
nawet sie nie domys$lal — jego nieby-
wale powodzenie u kobiet. Maty wzrost
karta nie stanowit dla nich najmniej-
szej przeszkody. Przeciwnie, byl po-
wodem nadmiernego nawet ich zain-
teresowania, totez obdarzaly Bebe nie
tylko sympatia. Czynily to z taka gor-
liwo$cig, ze karzel rzadko ktéra noc
spedzal we wlasnym 16zku. Nie bez
slusznos$ci zapewne cieszyl sie tajemna
i glo$ng zarazem slawag doswiadczone-
go kochanka. Stary kroél, wiecznie za-
jety sprawami gospodarczymi, pisa-
niem naukowych rozpraw i prowadze-
niem modnych w tych czasach dysput
z goszczacymi stale na jego dworze
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uczonymi, nie zwracal wiekszej uwagi
na_ukrytt.a zycie swego faworyta. Mar-
twil go jedynie mizerny zawsze wy-

glad karzelka i bolat nad tym, ze..

,wyczerpanie jest stala fizjologiczng
cecha jego miniaturowej figury...”

Kiedy wigec do Luneville przybyt
drugi, jeszcze mniejszy od niego ka-
rzel, a przy tym miodszy i ladniejszy,
Bebe oszalal z zazdro$ci. Przekonany
byt bowiem $wiecie, ze Zuzu odbierze
mu wszystkie towarzyszki jego noc-
nych uciech, zwlaszcza 2Ze zwracaly
one na Polaka szczegdlng w jego mnie-~
maniu uwage. Nie orientowal sie Be-
be, ze jego rzekomy konkurent nie ma
najmniejszego zamiaru wdawaé sie w
amory z dotychczasowymi kochanka-
mi Francuza i ani my$lal byé dla nich
zrodiem nieco perwersyjnej rozkoszy.
Totez gdy pewnego zimowego popo-
tudnia obaj znalezli sie bez Swiadkéw
w jednym z palacowych salonéw, Zu-
zu z calym spokojem prébowal nawig-
zaé rozmowe. Maly Francuz zbyl te
usilowania pogardliwym milczeniem i
tylko od czasu do czasu rzucal na
niego ukradkowe spojrzenie, pelne
zlowrogich bilyskéw. Zdziwiony nie-
zrozumialym dla niego zachowaniem
sie karla, Boruslawski zamierzal opus$-
cié komnate.

— Zegnam pana! — powiedzial
grzecznie. — Jak mi sie wydaje, nie

.nalezy pan do najrozmowniejszych lu-

dzi na $wiecie, wobec czego... 2

Nie dokonczyl. Bebe podbiegt do nie-
go blyskawicznie, przewrécit na pod-
loge i chwyciwszy za mnoge zaczal go
wlec w strone plongcego kominka.
Potegujgca sie nienawi§é dodawala mu
sil, totez, mimo rozpaczliwego oporu
przeciwnika, zaciggnat go az do plo-
mieni. Dopiero teraz zaskoczony Bo-
ruslawski zrozumial, Ze grozi mu stra-
szna S$mieré. Rozpaczliwie uchwycit
sie przymocowanego do podlogi preta,
krzyczac w nieboglosy. Podniecony
oporem, Bebe usilowal oderwaé mu re-
ce, ale w tej samej chwili w otwar-
tych drzwiach stanal! zwabiony hatla-
sem i krzykiem Kkroél.

— Co sie tu dzieje? — wykrzyknal.

Bebe puscil sparalizowanego z trwo-
gi Boruslawskiego, przybrat sluzbowa
postawe, sapigc jedynie z wysitku i
wzburzenia.

Eamigcym sie glosem opowiedzial
Zuzu monarsze postepek =zazdroénika.

Krél pobladt z gniewu.

— Precz stgd! — zawolal, ukazujgc
ulubiencowi drzwi. — I zeby$S mi sie
wiecej nie pokazywal na oczy...!

TADEUSZ SROKA

W nastepnym numerze:
W STOLICY SWIATA

BIURO PODROZY
wIRANSTOURS”

19, rue de la Michodiere

Metro: Opera

Przesyla

najserdeczniejsze

z okazji

Tel. RIC 77-40

zyczenia

‘Swiat Bozego Narodzenia

i Nowego Roku

wszystkim swoim

KLIENTOM I PRZYJACIOL.OM

BIURO ,,TRANSTOURS,,

zalatwia

wyjazdy indywidualne i grupowe

oraz wszelkie formalnosci

zwiazane z podréza i turystyka
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K. I. Galczynski

WESOtLtA GWIAZDKA

Zakochani idziemy pod reke
pod swiatlem Wielkiego Wozu.
A pamietasz czarnag udreke,
gdy listy pisalem z obozu?

Rzeke bolu do dna wtedym pojal

i plynely noce i dni,

z widlami w niemieckim gnoju
lub na ipryczach w Strafkompanie.

‘W snach jedynie widziatem wtedy‘
twoje oczy, Wiste i most —
0, dni pelne strachu i biedy,

A dzisiaj przynosi noc nam
pocalunki i winogrona
i szumi jak wieczna wiosna

K. I. Galczynski

o, Kriegsgefangenenpost.

Tyle lat zmarnowanych w udrece —
jak dwie siostry: groza i nuda.
Ksigzyc wisial jak srebrne serce

na niemieckich kolczastych drutach;

flaga, flaga bialo-czerwona...

I znéw ta uliczka pochyla
i tych klonéw pod s$niegiem rzad.
‘Wesolych  Swiagt, moja mita.

PRZED
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CHOINKI |

A podobno jest gdzies ulica

(lecz jak tam dojsé¢z ktoredy)

ulica zdradzonego dziecinstwa,
ulica Wielkiej Koledy.

Na ulicy tej taki znajomy,

w kurzu z wegla, nie w rajskim ogrodzie,
stoi dom jak inne domy,

dom, w ktérymzes sie urodzil.
Ten sam stréz stoi przy bramie.
Przed brama ten sam kamien.

Pyta stréz: ,,Gdzies pan byt tyle lat?”
+~Wedrowalem przez glupi swiat.”
Wiec na goére szybko po schodach.
Wchodzisz. Matka wcigz taka mtoda.
Przy niej ojciec z czarnymi wasami.
I dziadkowie. Wszyscy ci sami.

I brat, co mial okaryne. y

Mila Moja! ,,Wesolych Swiat"!
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Leopold Staff

GWIAZDA

Swiecita gwiazda na niebie,
Srebrna i staroswiecka,
Swiecila wigilijnie,

Kazdy zna jq od dziecka.

Zwisaly z niej z wysoka
Diugie, blyszczqce promienie,
A kazidy promien to bylo.
Jedno swiqteczne zZyczenie.

I przyszli — nie magowie,
Juz troche postarzali —
Lecz wiejscy kolednicy,

Chwycili za promienie,

Jak w dzwonnicy za sznury,
Azeby S$liczna gwiazda

Nie uciekla do gory.

Chwycili w gar§¢ promienie,
Trzymajq z calej sily. :
I teraz w tym rzecz caia,
By sie zyczenia speinity.

Leopold Staff (1878—1957) byl nestorem polskiej
poezji. W jego wielkim dorobku poetyekim
przewazaja pelne glebokiej, ludzkiej madrosci

. wiersze liryczne. Przekladal réwniez poezje
francusksg, niemiecksg i wloska. Zyl i tworzyl
W Warszawie.

- Drozki gwiazdziste

Potem umart na szkarlatyne:
Wiasnie ojciec kiwa na matke,

ze juz wzeszla Gwiazda na niebie,
ze czas sie dzieli¢ optlatkiem,
wigc wszyscy podchodza do siebie
i serca drza uroczyscie

jak na drzewie przy lisciach liscie.
Jest cicho. Choinka plonie.

Na szczycie cherubin fruwa.

Na oknach pelargonie

blask swieczek zlotem zasnuwa,

a z kata, z ust brata, plynie
koleda na okarynie:

LULAJZE, JEZUNIU,

MOJA PERELKO,

LULAJZE, JEZUNIU,

ME PIESCIDELKO.

Zwyczajni chiopcy mali.

NASZE SPIE

Maryja Panna promyki w dlon lowi,
Maryja Panna z blaskow tka sukienke,

Jézef Czechowicz

WANKI

Maryja Panna $piewa Synaczkowi
polska piosenke:

U mej matki rodzuny

Jézef Czechowicz (1905—39) byl poeta uczué,
krajobrazu polskich wsi i miasteczek. W wier-
szach jego czesto przewija sie ludowa nuta.
Mieszkal w Lublinie. Zgingl tragicznie jako
mlody czlowiek pod niemieckimi bombami na
pcczatku wojny.

stoi jawor zieluny

a pod jaworem,

a pod zielunym

trzej ptaszkowie $piewaja...

K. I. Galezynski (1905—1953), wraz z Tuwimem

i Broniewskim, nalezy do najwiekszych wspé6l-
czesnych poetéw polskich. Jego poezja jest
pelna uroku, fantazji i uczucia. Wiekszo$é zy-
cia spedzil w Warszawie, wojne w Stalagu.

Znat dobrze Francje.

Maryja Panna tuli swe Dziecigtko,
poprawia pod nim pokruszone sianko,
zabawia swoje lube Pacholgtko

Ziemio, ziemiqtko,

Nocq nad 16zkiem
Swiecisz i krqzysz
Rozowym jabluszkiem.
Sny wyogromniaty,
Ziemio, zieminko,
Wizechswiat stat w

pokoju

Swiqteczng choinkq.
Ziemio, ziemeczko,

Po gaiqzkach biyskaly
Mlekiem wieczystem.
Trzaskaly Swieczki,
Swierkowe §wierszcze,
Aniot zaniemdéwit
Najpiekniejszym
wierszem.

Julian Tuwim Wiejska Spiewankaq:
Jedzie Jasienko,
rzy pod nim komnik,
po zieluny dumbrowie...
Rozsypaty sie
zlote pidrecka
kunikowi po glowie...

Maryja Panna rabkiem zl6b okrywa

(w ubogiej szopie chtodna noc i ranki),
Maryja Panna Synaczkowi $piewa

ot, kotysanki: ?

Us$nijze mi, usnij,
siwe oczka stusnij;
usnijze mi, usnij,
albo mi urosnij,
aaa...

emigracji, gdzie mapisal wspanialy

Lodzi, Mieszkal w Warszawie.

i ty-
lian Tuwim (1894—1953) wybitny poeta, sa
g;k i tlumacz. Jego liryke cechuje precyzja
stowa i1 nowatorstwo. OKres wojny speg?gmx;s{

.Kwiaty Polskie‘“. Urodzil sig i wychowal w

Swit to czy wieczoér, cieszy sie czy smuci,
Swiatla czy cienie w Jej zZrenicach graja,
nasze Spiewanki miltym glosem nuci
Panienka z Raju...
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Tu mial sie wznosié kopiec dla uczczenia pamieci Tadeusza KoSciuszki. Pod usypana ziemia kryje sie

butelka z nazwiskami ludzi, ktérzy to dzielo zaczeli

-

BERVILLE 10.000 LUDZI SYPALO

Kopiec KOSCIUSZKT

przy muzyce, werblach i salwach armatnich

pod FONTAINEBLEAU
'LATA: 1800 — 1836

nieckiego, twoércy Kosynierow.

dzianek...

Berville - Kosciuszko
i Polonia-sur-Loing
w departamencie
Seine-et-Marne

W poblizu wioski La Génévray, pod
Montigny-sur-Loing, znajduje sig¢ ma-
jatek Berville. Palac, oficyry i zabudo-
wania gospodarcze tworza wielki czwo-
robok, a raczej podkowe, zamknietg od
strony drogi murem i bramg. Druga
brama, znajdujaca sie tuz przy palacu,
dzisiaj zamknieta, byla niegdy$ czescig
muru obronnego z basztami, na poé6t zbu-
rzonymi w czasie rewolucji 1789 roku.
Za brama zachowat sie stary most ka-
miernny, przerzucony przez fose, otacza-
jaca posiadios¢ i dluga aleja ocieniona
wysokimi drzewami.

Najprawdopodobniej tedy wilasnie
przybyt do Berville ok. roku 1800 Ta-
deusz Kosciuszko. Wjechat na koniu,
jak glosi przekazywane od kilku poko-
len niepisane podanie, przez most i
brame na dziedziniec przed patacem.
Skierowal sie do gléwnego wejscia, po
czym na pierwsze pietro patacu. Tutaj
oczekiwalo go mieszkanie, przygotowa-
ne przez gospodarza. Wtlascicielem ma-
jatku byl wowczas Jozef Wincenty de
Zeltner, Szwajcar, putkownik armii pol-
skiej, dawny adiutant i przyjaciel Kos-
ciuszki,

Spokojnie plynety lata w Berville.
Kosciuszko wypelnial sobie czas gospo-
darowaniém. Zajmowal sie rolnictwem,
wprowadzat hodowle topoli, zakladat
sztuczne nawadniane pastwiska, budo-
watlt fabryki dachowek w Cugny i w
I'’Aulnay. Wieczory spedzal na lekturze.

IE MA w historii dawnej Polski bohatera réwnie po-
pularnego- jak Tadeusz Kosciuszko. Sposréd wszystkich
najbardziej umilowal naréd polski Naczelnika w kra-
kowskiej sukmanie. Mnoéstwo wienszy, piosenek i opo-
wiesci osnutych jest wokol postaci wodza powstania
1794 roku, zwyciezcy spod Raclawic, autora Uniwersalu Pota-

W roku 1798 przyjechat Kosciuszko do Francji. Przebywat
krotko w Paryzu, po czym na kilkanascie lat osiadl w’ lesistych
okolicach Fontainebleau. Malo znany jest ten okres zycia Na-
czelnika. A tymczasem kryje on tyle rewelacyjnych niespo-

Rozczytywal sie w starozytnych auto-
rach — Plutarchu i Tacycie.

Jedna z nowosci, ktéra zauwazyl u
wiesniakow francuskich byly sabots,
bardzo praktyczne chodaki strugare w

Tedy wjezdzal w 1800 r. nieznany ,gé-
néral polonais”. Gdy po 15 latach wy-
jezdzal, byl bozyszczem calej okolicy

- kiej

drzewie, do dzi$ noszone na wsi w ca-
tej Francji. Nie tracac nadziei, ze mimo
wszystko Polska bedzie kiedy$s wolna
i mozliwy bedzie wowczas powrot do
kraju, Kosciuszko staral, sie obserwo-
waé¢ i uczy¢é wszystkiego, co by w
przysziosci mogt przekaza¢ rodakom w
Ojczyznie. Zainteresowany bardzo owy-
mi sabots odwiedzal pewnego bied-
nego sabotier w Montigny i od niego
uczyl sie strugania drewnianych cho-
dakow.
Szybko stat sie Kosciuszko wsrod
ludnosci® okolicznych wiosek czlowie-
kiem znanym i bardzo popularnym.
Ujmowata ludzi jego bezinteresownosc¢
i skromnos$¢, pracowito$s¢é i dobro¢, im-
porowatla stawa wodza. Le général po-

lonais zapraszany byl czesto na uroczyv-

stoSci rodzinne i nigdy nie odmawiat
wzigecia w mnich udzialu. Niejedng sie-
rote poprowadzil w zastepstwie ojca,
na S$lubny kobierzec, niejedno dzieckn
trzymat do chrztu.

Jego obecnos¢ w tych strorach wy-
starczyla, aby nabraly one w kroéotkim
czasie jakiego$ dziwnie polskiego, a w
kazdym razie pro-polskiego charakteru.
Wyrazem tego byla m. in. zmiana nazw
miejscowosci. Berville dodalo do swej
nazwy imie wielkiego Polaka. Slad tego
zachowal sie w aktach notarialnych
z 12 sierpnia 1822 roku, (kiedy pilk. Zel-
tner sprzedawatl majatek baronowi
Gadevell), gdzie razwa miejscowosci
podara jest: Berville-Kosciuszko. Z cza-
sem i Montigny-sur-Loing ulegla polo-
nizacji i zmienila nazwe na Polonia-sur-
-Loing. Mieszkancow tej wsi nazywano
wowczas Les Polonais.

Jestem Kosciuszko!

Ale wypadki, dzieki ktorym Kosciusz-
ko zjednal sobie ostatecznie wszystkie
serca mieszkancéw tych ckolic i pozy-
skat ich dozgonna wdziecznosé¢, nasta-
pilty pozniej, po upadku Napoleona i
w ostatnich juz latach zycia naszego
wodza.

Jedna z plag Francji, po klesce Wiel-
Armii i abdykacji cesarza, stalty
sie¢ okupacyjre armie  panstw sprzy-
mierzonych. Nie ocalaly przed nimi i
ckolice Fontainebleau. Montigny, Ber-
ville, La Génévray zyly pod wiecznym
strachem, w okolicach grasowaly bo-
wiem oddzialty wojskowe niszczac i pa-
lac wsie i miasteczka.

Pewnej nocy dzwon.koscielny ude-
rzyt ra trwoge. Ludno$é z przerazeniem
wybiegia z chat, unoszac z soba w po-
Spiechu dobytek. Na horyzoncie wid-
niaty luny groznych pozarow.

P. Raymond Lévy chetnie pokazuje
stare dokumenty i pamiatki. Niestety,
po KoSciuszce nie pozostalo tutaj nic

Do Berville przybyl zdyszany zbieg
z sasiedniej wsi, spalonej doszczetnie.
Wzywat wszystkich do ucieczki, od-
dziat okupacyjnego wojska zblizal sie
juz bowiem do Montigny.

Kosciuszko wyshuchat tej wiadomosci
i — tkrniety przeczuciem — wyszedt na
droge, ktérag nadchodzit oddziat car-
skiego wojska.

— Jestem Kosciuszko! — zawotat do-
nosnie, stojgc posrodku, goscinca i za-
trzymujac oddzial. Zolnierze przystane-

li i po chwili wahania wykrzykneli
gromkie:

— Niech zyje! Hurra!

Nie omylilo przeczucie Kosciuszki:

w oddziale wojska carskiego byli Po-
lacy. Gdy uslyszeli nazwisko uwielbia-
nego wodza, zagwie wypadly im z rak.
Montigny, Génévray, Berville i inre
pobliskie wioski zostaly uratowane.

Kiedy w 1816 roku opuszczat Kos-
ciuszko Berville, ludno$é¢ zegnala go
jako swego dobroeczynce. Bohater nasz
jechat do Wiednia na kongres, majacy
ustali¢ pokoj w Europie. Kosciuszko
zostal zaproszony na korgres, aby za-
bra¢ gtos w sprawie tworzonego wow-
czas tzw. Krolestwa Polskiego. Wiemy,
ze Polacy nazwali to krélestwo tyilko...
nkongresowka'.

Naczelnik zdawal sobie doskonale
sprawe z tego, jak bardzo jego mozli-
wosci dziatania sa ograniczone. Nie
zrezygnowatl jednak nigdy z pracy dla
sprawy niepodleglosci Polski.

Pomnik, bal, bankiet
i ,Montagne Kosciuszko**
Juz nigdy nie wrécit Kosciuszko w

ckolice Fontainebleau, zmart w Szwaj-
carii, w Solurze, w 1817 roku, w wieku
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UZUPELNIENIU cieka-

wych materialéw, doty-

czgcych =~ Tadeusza Kos-

ciuszki w czasie jego po-

bytu w okolicy Fontaine-

bleau, zebranych przez
red. T. Domanskiego, podajemy po-
nizej fragmenty, dotyczgce tej-
sprawy, z zapomnianego dzi§ pa-
migtnika oficera sztabu cesarza
Napoleona I z lat 1812—1814 — Jo-
zefa Grabowskiego.

Jozef Ignacy Tadeusz Grabowski
pochodzit z Pomorza. Urodzil sie
w 1791 r. Jako mlody chlopak od-
byt kilka podrézy, a dzieki ksiedzu
emigrantowi z Francji, ktéry ko-
rzystal z pomocy jego rodzicow
opanowal jezyk francuski. W dwu-
dziestym pierwszym roku zycia za-
ciggnat sie Grabowski do pigtego
korpusu napoleonskiego, ktérym do-
wodzit ks. Jozef Poniatowski. ,,Po-
lozenie moje jako podrzednego ofi-
cera — pisze o tym — bylo tak
mato znaczace, ze nie majgc spo-
sobno$ci odznaczenia sie tonglem w
tlumie krociowej armii, w zapom-

nieniu, nie§wiadomosci, co sie wo-
ko6l mnie dzieje”.

Dopiero pod koniec 1812 r. zostal
miody Polak powolany do sztabu
cesarza jako oficer ordynansowy.
Spisywal sie dzielnie, awansowal
szybko, stal sie fanatycznym zwo-
lennikiem Napoleona, w 1813 r. byl
juz kapitanem i posiadaczem Legii
Honorowej.

Po kapitulacji Napoleona Gra-
bowski wrécit do Polski, osiadl w
Eukowie w Poznanskiem. Dozyt
sedziwego wieku. Zmart w 1880 ro-
ku. Rekopis jego pamietnikéw od-
szukat Waclaw Gasiorowski i przy-
gotowal je do -druku. Wyszly one
w Warszawie w 1905 r. pt.: ,,Pa-
mietniki Wojskowe”.

Koncowe rozdzialy relacji napo-
leonskiego oficera poswiecone s3
opisowi jego przezyé zwigzanych z
kapitulacjg Napoleona i pierwszymi
dniami po kapitulacji na zamku w
Fontainebleau. ,,Co chwila tam co$
nowego sie dzialo i coraz to smut-
niejszego — pisze Grabowski. —

Mato ludzi odwiedza te ruine pomnika-kaplicy w lesie Fontainebleau. Malo kto
wie o jej istnieniu i, jak sie wydaje, nikt nie mysli o odbudowaniu zabytku

71 lat. Ale w Berville, Montigny, Géné-
vray, Sorques i innych wsiach rie za-
pomiano o polskim naczelniku.

- W 1836 roku podjeto wielkg zbiorowa
akcje uczczenia pamieci Kosciuszki. W
poblizu wioski Sorques, przy Route de
1’Escargot, w lesie Fontainebleau wznie-
siony zostal pomnik ku czci bohatera,
czesciowo jeszcze zachowany.

Pierwotny pomnik sktadal sie z diu-
giej podziemrej krypty, zakornczonej
okrggla kaplicg o kopulastym sklepie-
niu. W koncu XIX wieku sklepienie
to zawalilo sie i dzisiaj z kaplicy po-
zostaly tylko ruiny. Istnieje natomiast
jeszcze czes¢ krypty i dobrze zacho-
wana fasada pomnika z wejsciem do
podziemi.

Jeszcze ciekawsza byla druga praca
wielbicieli Kosciuszki, podjeta w tymze
roku 1836. Zgodnie ze starg stowiarnska
tradycja czczenia bohaterow, ludnosé
Montigny i okolic postanowila usypac
kopiec Kosciuszki na polach majatku
Berville.

Pracowaro nad nim dwa lata, ale
Montagne Kosciuszko — bo tak na-
zwano kopiec — nie zostat ukonczony.

Sypanie kopca rozpoczeto uroczyscie
9 pazdziernika 1836 roku, przy dzwie-
kach- muzyki, werblach i salwach ar-
matnich. Uroczysty bankiet, na ktory
przybylo 175 os6b i bal, w ktéorym
wzielo udzial 600 oso6b, zorganizowane
zostaty tego dnia dla uczczernia rozpo-
czetego dzieta. W czasie uroczystosci
p. Gittard z Montigny, rolnik i poeta,
odczytal swoj utwor na czes¢ Kosciusz-
ki. Postanowiono sypa¢ kopiec przez
nastepne szesScdziesiat cztery lata, az
do konca stulecia, przeznaczajac na to
systematycznie jeden dzien w tygodniu.

W ciggu nastepnego roku, 1837, bra-
to udzial w sypaniu kopca Kosciuszki
10.000 os6b. Liczba — jak na te lesiste,
mato zaludnione okolice — ogromna.
Kopiec wzniost sie znow o kilka stop
ponad pola. Na tym jednak miato sie
przedsiewziecie skonczy¢. ;

W roku 1838 projektowano znow
urzadzenie wielkiej uroczystosci polg-
czorej. z sypaniem kopca. Wypralo sie
na nig wielu Polakoéw 2z Paryza, przy-
gotowala sie do niej z przejeciexp !ud-
no$é miejscowa. Do uroczystosci jed-
nak nie doszto, Rzad Ludwika Filipa za-
kazat na skutek usilnych interwencjl
ambasadora Rosji carskiej w Paryzu
organizowania tej manifestacji. Wtadze

zmobilizowaly wszelkie $rodki, aby nie
dopusci¢ do .uroczystosci w Berville-
-Kosciuszko. Drogi prowadzace do wsi
zostaly obstawiore przez zandarmerie
i huzaréow. Uroczystos¢é nie odbyla sie.
Skonczylo sie réowniez sypanie kopca,
z ktorego do dzi§ zachowala sie jego
podstawa i nazwa na mapie: ,Montagne
Kosciuszko".

Piekna manifestacja patriotyczna od-
byla sie tutaj dopiero w osiemdziesigt

lat pozniej, dla wuczczenia stuletniej
rocznicy $mierci Kos$ciuszki. Przybylo
na nig wielu Polakéw z calej Franciji,
przedstawiciele organizacji polskich,

mlodziezy. Wielu rodakéw ubralo sie
w czaka ulanskie. Na pomniku odsto-
nieta zostala tablica z napisem w jezy-
ku francuskim:

»Tadeusz Kosciuszko (1746—1817),
wédz naczelny Narodowego Powstania
Polskiego r. 1794, obywatel honorowy
Stanéw Zjednoczonych, generai Armii
Amerykariskiej w 1873 r., obywatel Re-
publiki Francuskiej, mianowany przez
Konwent w 1792 r., opiekun ludnosci
Montigny, La Génévray, Sorques, Episy
i Berville, zyl od 1800 do 1815 r. wsréd
ludnosci tych gmin, ktéra wzniosia w
1836 r. ten pomnik ku czci wielkiego
patrioty polskiego. Polacy umiescili te
tablice w dniu stulecia jego S$mierci
15 paidziernika 1917 r.”

* * *

Wzruszajgce jest to odkrywanie wie-

zow . wielkiego Polaka z Francja. Stawa |

i kult naczelnika zyly dlugo w okoli-
cach Fontainebleau. Gdy chiopi z Po-
lonia-sur-Loiryg, Berville-Kosciuszko i
innych wsi przysiegali, Ze =zachowaja
Kosciuszke we wdziecznej pamigci —
nie bylo to pustym frazesem.

Czy sypanie kopca Kosciuszki w Ber-
ville bedzie kiedy$ wznowione?

Bardzo watpliwe, Trzeba by poswiecié
na to duzy obszar dobrej, uprawnej
ziemi. Mozliwe jest jednak odbudowa-
nie krypty i kaplicy — pomnika Kos$-
ciuszki, w lesie Fontainebleau.

Mozliwe jest takze wieksze spopula-
ryzowanie pamigtek kosciuszkowskich
znajdujgcych sie przeciez tak blisko
Paryza. Poprzedni wtlasciciel majatku
Berville, p. Alsace, gromadzil w daw-
nym pokoju Kosciuszki pamiagtki pol-
skie, zwlaszcza pamiatki po Naczelniku.
Obecny wtlasciciel, p. Raymond Levy,
ktérego zona ma wsréd swych przod-
kow Polaka — p. Podziwiariskiego, od-
nosi sie z wielkim pietyzmem do pa-
migtek po polskim bohaterze.

Czy pietyzmu tego nie powinno prze-
jawia¢ rowniez polskie wychodzstwo?

TADEUSZ DOMANSKI

1 pietro palacu Berville od strony ogrodu zajmowal KoSciuszko przez 15 lat

Dezercje oficerow otaczajgcych ce-
sarza wzgardg i gniewem mnie
przejmowaty... Ale pewnego dnia
— czytamy dalej — podczas bytnos-

ci w Fontainebleau spotkalo nas
Polakéw, zdarzenie bardzo przy-
jemne”.

Oto szeczegdlowa relacja Grabow-
skiego na ten temat:

,Magazynéow w Fontainebleau nie
byto na taka armie, jaka sie tam
wowcezas zebrata. Zywno$ei dla zoi-
nierzy co prawda nie braklo, ale
furazéw dla koni nie stawalo, tym
bardziej ze to byl juz kwiecien
i przednéwek. Wysylano wiec zol-
nierzy na furazowanie w okolice.

Pewnego dnia nasi ludzie ze szwo-
lezerami gwardii, wyprawieni na
szukanie. owsa i siana, zaszli do
Berville niedaleko Fontainebleau.
I tam, w jednej ze stoddl zastaw-
szy siano, zabrali sie do pakowa-
nia go na konie. Na to nadchodzi
staruszek niskiego wzrostu, siwiz-
ng glowy ozdobiony, a odziany w
kapote, czyli woloszke szarg z pol-
skimi petlicami, prowadzony przez
dwoje dzieci, ktére niemal ze go
ciggnely do miejsca, gdzie nasi lu-
dzie siano }adujga. Po chwili, gdy
starzec ustyszal, ze zolnierze po pol-
sku moéwig, odzywa sie do nich
takze po polsku, zeby siana tego
nie brali, ze jest ono calym majgt-
kiem biednych ludzi, ze tu byli juz
Kozacy i zlitowali sie¢ nad nimi i
zostawili siano, a tym wiecej roda-
cy nie zechcg mu tego smutku ro-
bié.

Zastanowili sie nasi Zzolnierze, a
jeden z nich sie odzywa:

— A ktéz pan jeste$§?

— Jestem general KoSciuszko —
odpowiada staruszek.

Na to oni czapek uchylili z usza-
nowaniem, a mdj sluga, ktéry byl
$mielszy, rzecze:

— Lecz jasnie wielmozny gene-
rale, nasze konie sg bez paszy, nie
mozemy wracaé bez furazu!

— Znajdziecie go gdzie indziej,
moje dzieci, ale nie bierzeie w tej
wsi, gdzie mi dali przytulek i gdzie
mieszkam — odrzekl? KoSciuszko.

— A to niech- nam ja$nie wiel-
mozny general wskaze, gdzie jest
furaz!

— Tego nie moge uczynié, bo i
zresztg nie wiem. 2

Zolnierze, mimo tego, na sie wej-
rzeli i jednocze$nie siano z koni
zrzucili i checag prézno odjechaé.
Kosciuszko ich wtedy do siebie za-
prosit i przed swym domem winem
poczestowal.

Gdy nasi ludzie powrécili do
Fontainebleau, zaraz nam to opo-
wiedzieli. Wéweczas general Krasifi-
ski zebral oficeré6w i przedstawit,
ze nalezaloby odwiedzié generala
Ko$ciuszke, ktéry tak blisko miesz-
‘ka. PrzystaliSmy na to wszyscy i
liczny orszak oficeré6w wraz ze
Szwadronem szwolezeréw gwardii
wyruszyl do Berville.

General Krasinski przemoéwil do
KoSciuszki i nawet wymownie, za-
razem zaczal mu prezentowaé kolej-
no wszystkich oficeré6w. Tu gdy
KoSciuszko nazwisko jakie sobie
przypomnial, nadmienial, ze znal
ojca lub dziada.

Byl z nami pulkownik Madalin-
ski z pulku ulanéw Ksigstwa War-
szawskiego. Na to nazwisko KoS$-
ciuszko sie rozrzewnil.

— A! — rzekl? — znalem twego
ojca, byt to prawy Polak i od-
wazny zoinierz.

Podputkownik- Madalinski poka-
zal mu pierScien, ktéory Kosciuszko
ojecu jego dal podczas insurekcji
1794 r. USciskal KoSciuszko serdecz-
nie Madalinskiego i nas wszystkich
kolejno. Zaplakany byl i rozrzew-
niony wielce tak jak i my wszyscy.
Widaé bylo, ze staruszek w dzie-
cinstwie byl, bo tylko plakal i ma-
1o co moégt moéwié. Nie dziw, jezeli
sobie przypomnial ojczyzne i wszel-
kie nasze klegski. OdjechaliSmy roz-
rzewnieni i dzien ten gleboko sie
wryl w nasze serca”.




STROJE
LUDOWE

UD POLSKI przez wieki stwo-

rzyl takie bogactwo i rozmai-

tosé ubioru, ze mimo wielo-
letnich badan etnograficznych
naukowcy nie zdotali jeszcze
zebra¢ i opisa¢ wszystkich odmian
strojow regionalnych. Na przykilad w
Krakowskiem tylko, jest ponad 30 od-
mian strojéw roéznigcych sie miedzy
sobg tak wyraznie, ze dawniej gdy
wszyscy te stroje mnosili, chtopi na
targu nie musieli pyta¢ siebie o po-
chodzenie, poznawali sie¢ bowiem do-
slownie... po spodniach i sukmanach.
Polskie stroje ludowe maja jeszcze
te rzadka dzis w Europie ceche, ze
wykonane sa na ogol calkowicie ma
wsi, przez wiejskich rzemies$lnikéw-ar-
tystow. Tkaczki wiejskie tkajg bowiem
materialty na ubrania, hafciarki haftu-
ja wedlug starych wzoréw, a krawcy

wiejscy szyja. Samodzialowe stroje
typowe sa dla catlego Mazowsza, Pod-
lasia, Kielecczyzny, Lubelskiego i Sie-
radzkiego, a w wielu innych regio-
nach materialy fabryczne stanowia
tylko dodatki do stroju ludowego, np.
w Wielkopolsce, na Podhalu, Spiszu,
Orawie, Sadecczyznie. :

Str6j ludowy jest strojem narodo-
wym, jest odzwierciedleniem arty-
stycznych upodoban polskiego ludu
i stanowi jedna 2z mnajwazniejszych
wartosci, jakie tworczos¢é wiejska
wnosi do ogdélnonarodowej skarbnicy
kultury. Dlatego szanuje sie w kraju
stroj ludowy, stara sie go utrzymac
w majczystszej tradycyjnej formie.
A sSwieta ludowe, szczegodlnie wielo-
barwne Dozynki, sg co roku porywa-
jacym przegladem stroju ludowego ze
wiszystkich stron Polski.

U GORY:
Barwne stroje podkreslaja urode
Krakowianek. Gorsety — istne cu-

da sztuki hafciarek ludowych mie-
nia sie misternie wszytymi w haft
cekinam® i koralami. Biale fartuchy
okrywaja kwieciste spédnice, peki
wielobarwnych wstazek zwisaja u
szyi, na nogach buty z cholewami.
Chlopcy w sukiennych granatowych
kaftanach ozdobionych metalowymi
guzikami, lamowanych czerwong
tasiemkg, spodnie w paski czerwo-
ne, buty z cholewami — na glowach
czerwone rogatywki obszyte baran-
kiem. W tancu wygladaja picknie.

NA LEWO:

Dziewczeta kurpiowskie z Zielonej
Puszczy (pow. Ostroleka) wuroczo
wygladaja w swoich tradycyjnych
strojach. Pasiaste spédnice mienia
sie¢ drobnymi prazkami zéltymi,
czerwonymi i zielonymi. Fartuszki
s3 .podobne. , Wystki” czyli gorsety
wykonane s3 z wzorzystego jedwa-
biu. Lniane, $nieznobiale koszuie
maja delikatnie haftowane czerwo-
ng nitka mankiety i Kkolnierzyki.
Na glowach dziewczat widnieja ak-
samitne czarne ,,cz6lka” ozdobione
bukietami sztucznych kwiatéow.
Str_(’)j uzupelniaja sznury brylek
szlifowanego bursztynu na szyi oraz
buciki sznurowane do pét lydki.

NA PRAWO:

Tancza juhasi podhalanscy z dziew-
czetami. Widaé — sa jeszcze kawa-
lerami, bo kapelusze ich ozdobione
s3 orlimi piérami, ktérych nie ma-
Ja prawa nosié gérale zonaci. Port-
ki ,cyfrowane” czyli haftowane, z
picknymi ,parzenicami”; szerokie,
wspaniale ozdobione tloczeniem pa-
sy ,bacowskie” z picknymi, recz-
nie wykonanymi mosieznymi klam-
rami. Jeden z gérali ma przez ple-
¢y przerzucong ,cuhe”, wykonang
z grubego, brazowego samodzialo~
wego sukna, ozdobiong czerwono-
z6ltymi haftami. Dziewczeta maja
spédnice zielone w czerwone kwia-
ty, gorsety bogato haftowane i
Sniezno-biale koszule z delikatnym
bialym haftem. Na nogach ksztaltne
»kierpce” z rzemykami do pét tydki.




NA PRAWO:

W Zywcu zachowal sie stréj siega-
Jacy rokoka. Szeroki fartuch ,lok-
tusza” czyli obszerna chusta, koi-
nierz, wykonane s3a z bialego tiulu
i pokryte bogatymi haftami reczny-
mi. Dziewczyna w takim stroju
wyglada jak nieziemskie zjawisko.
Chlopak ubrany jest tez w stréj
tradycyjny. Czarny kaftan w ro-
dzaju czamary, czarne spodnie wpu~
szczane w buty z cholewami oraz
rogatywka obszyta barankiem,
przypominaja wubiér mieszezan 2z
odleglych czaséw, bo az z XVIII w.

TEKST:
A. BEACHOWSKI

ZDJECIA:
JOZEF KRZYWDZINSKI

U GORY

Na pierwszym planie — Krzczono-
wianka spod Lublina. Pasiasta
spédnica obszyta u dolu kolorowa
wstazka i koronksa, fartuszek kroét-
ki, tworzacy jakby druga spddnicz-
ke. Gorset aksamitny ozdobiony
kolorowymi wstazkami. Koszula z
haftem bialym i delikatna merezka.
Na drugim planie idzie Krakowian-
ka, a za nig dzieweczyna z Bialej
Podlaskiej. W korowodzie suna jak
barwne motyle, lekko, z wdziekiem.

NA PRAWO:

Gospodarze z okolic Opoczna nie
zarzucaja swego pieknego stroju.
Spodnie i kamizelki wykonane s3
z samodzialowej tkaniny welnianej
w drobne prazki mienigce sie réz-
nobarwnymi nitkami. Koszule maja
haftowane mankiety i kolnierzyki.
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TO NASZ nowy wielki komkurs,
drogi Czytelniku! Niezbyt trudny,
aby Cie nie zniecheci¢, ale wyma-
gajacy od rozwigzujgcego zasta-

nowienia.
Zamieszczamy szereg zdje¢ pamigtek
polskich — pomnikéw, budowli, grobow —

ktére znajduja sie na terenie Francji. Pod
kazdym zdjeciem znajdziesz krotki tekst i
dwa pytania. I zdjecie i tekst majg Cie
naprowadzi¢ na witasciwg droge przy szu-
kaniu odpowiedzi. Same odpowiedzi beda
krotkie: nazwa miejscowosci, imie i nazwi-
sko jakiej$ postaci historycznej itp.

Moze jednak mniektére pytania sprawia
Ci pewne trudnosci. By¢ moze, ze nie roz-
poznasz od razu niektérych zdje¢c. W tym
wypadku radzilibysmy zajrze¢ albo do en-
cyklopedii, albo po prostu — do dawnych
numeréw ,,Tygodnika Polskiego". '

Gdy juz znajdziesz odpowiedzi na wszyst-
kie pytania, wypisz je na zalgczonym ku-
ponie i wys$lij listem, najpdézniej do 20
stycznia 1961 r. pod adres ,,La Semaine Po-
lonaise'’, 23, rue Taitbout, Paris IX. Koper-
te opatrz napisem ,,Konkurs'.

. Nie ma, oczywisScie, konkursu bez na-
grod. Tak wiec zdobywca I nagrody otrzy-
ma cenny wyrob ludowego polskiego re-
kodziela, piekny kilim, II nagrode stanowi
wartoSciowy, porcelanowy serwis do ka-
wy, III nagrode — komplet haftowanych
serwetek. Nagrody od IV do VIII to kom-
plety biblioteczne zlozone z wydanych ostat-
nio polskich ksigzek literatury pigknej
i historycznej. Ponadto 20 wuczestnikow
konkursu otrzyma ksigzki wspélczesne i hi-
storyczne o Polsce, albumy o miastach i re-
gionach Kraju, zbiory polskiej poezji itp.

. CZY ZHASEZ

PAMIATKI POLSKIE WE FRANCIJI?

1 Zatozyli te instytucje Polacy, ktorzy po upad-
ku Powstania Listopadowego wyemigrowali
do Francji. Tutaj zawierali malzenstwa, tutaj
wychowywali swe dzieci i troszezyli sie o ich pol-
sko$é. Na dziedzincu znajduje sie¢ pomnik Sewe-
ryna Galezowskiego, jednego z dobroczyncéow tej
instytucji, a na tablicach pomnika widnieja naz-
wiska innych Polakéw, a takze i francuskiego
generala La Fayette. .

1. Co to za instytucja?
(w tym samym miejscu znajduje sie obecnie)

2. W jakim mieScie ja zalozono?

3 Urodzit sie w okolicach Warszawy, ale w
mlodo$ci wyjechal za granice i swoje kroétkie
zycie spedzil we Francji — ojczyznie ojca. Tutaj
tworzyl polonezy, preludia, walce, mazurki prze-
pelniajge je motywami ulubionych polskich pieéni
ludowych. Do Warszawy juz nigdy nie wrdcil,
ale po Smierci przewieziono tam jego serce. Po-
mnik w parku w Montceau w Paryzu (na zdje-
ciu) jest jednym z wielu pomnikéw, jakie na
cze$¢ tego kompozytora wzniesiono.

1. Kto to byl?
2. Gdzie sie urodzilt i gdzie umari?

K u Pﬂ N Imie i nazwisko
Zdj. 1% 3

O©CONOOOBA WN =
-

10 — 1

11 — 1

§ PAST S G S e R,

b s JoE_ oo O S e e S e RO

5 Pomnik ten

wzniesiono we
wschodniej Francji ku czci pol-
skich grenadier6w. Napisy- na nim
przypominajg o bohaterstwie polskich
zolnlqrzy i o wiekowej przyjazni ig-
czacej Polske z Francjg. Obok pomni- .
ka ciggng sie szeregi grobéw zolnier-

2 Jeszcze jeden grob slawnego Polaka — Cy-
priana Norwida. Ale slawa opromienila jego
nazwisko dopiero w kilkadziesigt lat po jego
Smierci. Nieznany, lekcewazony i biedny przez ca-
e zycie, spedzil Norwid swe ostatnie lata.. w
przytultku dla nedzarzy pod Paryzem, a pochowa-
ny zostal w zbiorowej mogile. Dziela jego piekne
choé trudne nie byly przez dluzszy czas rozumia-
ne, lecz nie poszly w zapomienie. Dzisiaj uwaza-
my go za jednego z najwigkszych artystéw pol-
skich i czcimy jego pamigé.

1. Kim byl Cyprian Norwid?

2. Gdzie znajduje sie jego grob?

4 W okresie Komuny  Paryskiej wyro6znilo sie

dwéch polskich generaléw. Jednym z nich
byi Jaroslaw Dgbrowskis Juz przez sam fakt, ze
Dabrowslgi zajmowal stanowisko wodza naczelne-
g0, nazwisko jego stalo sie glo$ne i odtad, gdy
wspomina sie Komune Paryska, lgczy sie z nig
zawsze posta¢ tego generala. Ale w walkach pro-
letariatu paryskiego wyréznit sie wtedy i drugi
pplski gene;’al, ktérego grobowiec wraz z rzez-
bionym popiersiem widzimy na zdjeciu.

1. Podaé¢ imie i nazwisko tego generala.
2. W ktorym roku byla Komuna Paryska?

skich. Jest to jeden =z najbardziej
znanych polskich cmentarzy wojsko-
wych.
1. W jakiej miejscowos$ci znajduja
si¢ pomnik i cmentarz?
2. W ktérym roku polegli zolnierze,
pochowani tutaj?



6 Na mu;ach tego pomnika wyryto nazwiska

generaléw i marszaltkéw napoleonskich oraz
nazwy miejscowosci, w ktérych Wielka Armia od-
nosila zwycigstwa. Sa tu nazwiska polskie: D3-
browski, Zajgczek, Poniatowski, Kniaziewicz...
Sg takze nazwy polskich miast: Gdansk, Ostro-
igka... Ale od czasu I wojny Swiatowej przy po-
mniku tym odbywajg sie stale uroczystosci ku
cz_ci’Nieznanego Zolnierza, pali sie znicze i sklada
wience.

1. Co to za pomnik?

2. Gdzie si¢ on znajduje?

7 Jest to miasto, w ktérym tradycje francuskie

i polskie splatajg sie bardzo $ciSle. Jest to
miasto francuskie, ale niegdy$ bylo ono stolicg
niezaleznego ksiestwa. W pewnym okresie (w
wieku XVIII) ksiestwem tym rzadzil zdetronizo-
wany kroél polski. Lata jego panowania zaliczane
sg do najlepszych w dziejach ksiestwa. Dla ulat-
wienia Czytelnikom dodaé jeszcze mozemy, Ze z
osoba tego madrego wiladcy wigze sie jeszcze
jedno zdjecie niniejszego konkursu.

1. Jakie miasto przedstawia zdjecie?
2. Podaé imie i nazwisko tego kréla.

1 3 Polka i Francuz —
nialnych uczonych, ktérym ludz-
ko$§¢é zawdzigcza odkrycie zjawiska

f TYGODNIK POLSKI <=1

8 Rzezba ta, przedstawiajgca Stanislawa Lesz-

czynskiego, znajduje sie w jednym z koscio-
.16w w Nancy, na grobowcu krdla. Naprzeciwko
tego grobowca znajduje sie drugi, w ktérym po-
chowana zostala 2zona Leszczynskiego — Kata-
rzyna z Opalinskich. Jest jeszcze, w tym samym
kosSciele, male mauzoleum, w ktéorym umieszczo-
no serce corki Leszczynskich. Jest to bardzo zna-
na postaé historyczna. Kobieta pelna czaru i wa-
wrow umystowych, ktérg poslubit jeden z kroléw

1. Jakie jest imie tej ksiezniczki?
2. Ktory z kroléw Francji poSlubil ja?

dwoje ge- Nobla w 1903 -r. Zdjecie przedstawia
makiete ich pracowni w Paryzu, w

ktérej dokonane zostaly — w nad-

promieniotwoérczosci oraz dwoéch no-
wych pierwiastkéw chemicznych: po-
lonu i radu. Za odkrycie tych pier-
wiastkOw otrzymali wspdlnie nagrode

zwyeczaj trudnych, prymitywnych wa-

runkach — ich wielkie odkrycia.

1. 2. Podaé nazwiska obojga uczo-
nych.

9 Znaczna cze$Sé zycia - poety pol-
skiego i dzialacza patriotycznego
uplynela w Paryzu. Tutaj napisal
swo6j najpiekniejszy, okreSlany mia-
nem epopei narodowej poemat, wy-
kladal na jednej z wyzszych uczelni
stolicy, redagowal wielki dziennik,
bral zywy udzial w pracy spolecznej.
Znali go Polacy i Francuzi, Wiosi,
Szwajcarzy i Turcy, a dzisiaj czci te-
go poete caly $Swiat. W Paryzu — i
nie tylko w Paryzu — wazniesiono
pomnik dla uczczenia jego pamiegci.

1. Podaé imie i nazwisko poety.

2. Podaé tytuly dwoch dowolnie
. wybranych jego utworéw.

l Na cmentarzu Montmartre w Pa-
ryzu zachowal sie pigekny grobo-
wiee Stowackiego. Prochy poety spo-
czywaly tutaj az do czasu przeniesie-
nia ich do Kraju. Utwory Juliusza
Stowackiego sa jeszcze za malo
popularne wséréd ogétu czytelnikéw.
Szkoda takze, ze nie do§é sie upo-
wszechnila korespondencja poety. Pi-
sal on piekne, szczere i bardzo inte-.
resujgce listy do wyjatkowo drogiej
swemu sercu osoby w .Polsce.

1.- Gdzie spoczywaja w Polsce pro-

chy Juliusza Slowackiego?

2. Do kogo pisal poeta slawne dzi-
siaj listy?

10 Marmurowa tablica pamigtkowa
przypomina o zaslugach Joachi-
ma Lelewela, wielkiego historyka,
profesora uniwersytetéow wilenskiego
i warszawskiego, geografa, ministra w
okresie Powstania Listopadowego
1830—1831 r. Po upadku powsta-
nia znalazl! sie Lelewel we Francji
Nie przestal tutaj pracowaé nad
przyszig forma rzadéw w Polsce.
Po otrzymaniu nakazu wyjazdu z
Francji przeniost sie Lelewel do jed-
nego z s3asiednich panstw.

1. Gdzie znajduje sie tablica?

DYREKCJA |
BIURA PODROZY

PERSONEL

2. Do jakiego kraju wyjechal Le- I O U I a I O I |
lewel opuszczajac Francje? :

12 Na murach patacu krélewskiego
w Paryzu — Louvre’u — umie-
szczono dlugg galerie posggéw gene-
raléw i marszalkéw armii napoleon-
skiej. W$réd nich znajduje sie po-
sag marszalka — Polaka, ktérego
podniést do tej rangi cesarz Napoleon
na kilka dni przed wielkg klesks.
Jest to bardzo znana postaé w historii
Polski i Francji. Powszechnie znany
jest fakt tragicznej bohaterskiej
Smierci tego dzielnego wodza w nur-
tach jednej z rzek przeplywajacych
przez Niemcy.

1. Kto to byl?
2. W jakiej rzece utonai?

zwigzane z podrézami

24 rue Laffh‘e, Paris 9¢

Sttada Ci

aaflepsze Zyczenia swiateczne

( noworoczue

PRZYPOMINAMY, ZE:

uvdzielamy informaciji oraz zatatwiamy sprawy

do Polski

NASZE BIURA:
PARYZ:
METZ: TOURPOL, Le Republicain

14, rue Laffitte

Lorrain, 17, rue Serpenoise

KORESPONDENT OFICJALNY ,0ORBIS”
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‘OC swietego Sylwestra.
m Zegar jasno os$wieconej

Resursy Obywatelskiej
wskazuje dziesie¢ minut
‘po dwunastej; w salonach
jasno oswieconej Resur-
sy Obywatelskiej szesé-
dziesigt par konczy w
tym roku kontredansa;
w bufecie jasno oswieco-
nej Resursy Obywatelskiej dwudziestu kel-
neré6w pod bacznym okiem gospodarzy
przygotowuja dwadziescia butelek szam-
pana.

Jeszcze kilka minut, i w jasno oswieco-
nych salonach wyskoczy z butelek dwa-
dziescia korkow, dwudziestu kelnerow pod
bacznym okiem gospodarzy nalejg dwiescie
kieliszkow, i przy dzwiekach fanfary, skom-
ponowanej wylacznie na dzisiejszy wieczor,
szescdziesigt par tanczacych, czterdziestu
starych panow grajacych w wista i czter-
dziesci starych dam drzemigcych lub obma-
wiajacych — wzniosg . zdrowie Nowego
Roku.

— Zyj nam i panuj, roku nastepnyl Niech
pod twym skrzydlem zwigksza sie obroty
naszych sklepéw i dochody naszych kamie-
nic! Niech kazda z tu obecnych panien
znajdzie meza, kazda z mezatek ré6j wielbi-
cieli, kazdy stary jegomo$¢ lekarstwo na
reumatyzm, kazda stara jejmos¢ materiat do
chwalenia dawnych czaséw! Zyj nam, pa-
nuj i chron masze domy od zlodziei, serca
od niepokojow, moézgi od watpliwosci, zo-
tadki od niestrawnoscil...

I w chwili, kiedy muzyka gra fanfare,
kiedy w kielichach syczy pienisty szampan,
kiedy spojrzenia tkliwe krzyzuja sie z og-
nistymi i niejedna reka tancerza nieznacz-
nie Sciska reke niejednej tancerki, do jasno
oswieconego salonu Resursy Obywatelskiej
na mgnienie oka zstepluije niewidzialne bost-
wo radosci. Wiszystkim /jest czegos dobrze,
tak dobrze, ze starzy panowie gotowi sa
wzdycha¢ do mtodych dam, stare damy, nie
wiadomo z jakiej racji, gotowe sg uroni¢ po
kilka lez, ze gospodarze gotowi sa Sciska¢
akcjonariuszow, akcjondariusze podnies¢ do
gory prezesa, a kelnerzy z niepojeta szyb-
koscia wypréozni¢ to, co jeszcze syczy w
butelkach. :

Zbudzona ich wesoltymi krzykami, ockne-
la sie noc zimowa i chcac bodaj raz w zy-
ciu zobaczyé¢, jak wyglada rados¢, zapusz-
cza w jasno oswiecone okna Resursy Oby-
watelskiej swoje ppuste i martwe oko. ,,Gdzie
jest radosé?.. — pyta sie bijac w szyby
ptatkami zmarznietego $niegu. ,,Gdzie tu ra-
dos¢?... Pokazcie mi radosél...” — jeczy glo-
sem wichru, trzesie ramami okien i uderza
glowa o sciany.

Ale razem z ostatnig kropla noworocz-
nego toastu uciekla rado$¢ nawet z salo-
now Resursy Obywatelskiej i nie ma jej
tu. Jest tylko szesc¢dziesigt par tanczacych
pierwszego w tym roku mazura, czterdzie-
stu panow, ktérzy zasiadaja do pierwszego
w tym roku winta i czterdziesci starych
dam, ktére odprawiajg pierwsza w tym ro-
ku drzemke balowg.

‘W mrokach tej samej nocy, co zaglada
do okien Resursy Obywatelskiej, wsrod
tych samych s$nieznych tumanow, ktore bi-
ja w jej jasno cswiecone szyby, zwolna to-
czy sie daleko od wesolej Resursy pociag
towarowo-osobowy. Naprzod lokomotywa,
z ktoéorej komina zamiast pary wydobywaja
sie kleby $niegu, potem tender wyzej nata-
dowany s$niegiem anizeli weglem i woda,
potem wagony towarowe, w ktoérych najob-
fitszym towarem jest Snieg, potem wagony
pasazerskie, w ktorych przez okna zasypa-
ne s$niegiem nie wida¢ pasazerow. Snieg,
nic tylko snieg, na dachach, stopniach i po-

reczach wagonow, s$nieg na wasach, czap-
kach i kozuchach sluzby, $nieg na plancie
drogi, $nieg na prawo i na lewo od plantu,

snieg przed pociggiem i za pociggiem, $nieg -

od Brukseli do Kamczatki i od Neapolu do
bieguna.

O poéinocy, w chw111 kiedy do salonu Re-
sursy Obywatelskiej . wnoszono butelki
szampana, dwaj konduktorzy pociggu we-
szli do przedzialu stuzbowego, gdzie wtas-
nie nadkonduktor z powierzchownoscig se-
natora i telegrafista z ming filozofa praco-
wali nad odkorkowaniem zwyczajnej wod-
ki. :
— Podly czas, niech go piorunyl.. —
mrukngt otrzgsajac sie jeden z kondukto-
row, szpakowaty brunet.

— Nie klalbys pan — odpart telegraflsta

— Pigknie zaczynamy Nowy Rokl! Psy nie
mialyby nam czego =zazdrosci¢ — dodatl
drugi konduktor z rudym zarostem.

— Nie narzekalbys — wtracit telegra-
fista. :

— Nie narzekac!... A pamietasz, gdziesSmy
byli o tej porze dziesie¢ lat temu?.. W Re-
sursie Obywatelskiej... Szampanem witalis-
my Nowy Rokl — moéwit rudy.

— Rozumie sie — rzekl! nadkonduktor
pieknym basem. — Bylo dobrze, jest zle,
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— Prawda, ze Gebarzewski zrobilt jakis
cud, za ktory go nawet wypedzili ze stuz-
by — witracit nadkonduktor.

— Nic o tym nie styszalem — zauwazyt
szpakowaty brunet.

— Ani ja — dodat rudy

— No to wam przy piwie opowiem —
rzek! telegrafista — chociaz nie lubie za-
czepiac¢ tej sprawy. Przekonacie sig, jaka to
niebezpieczna rzecz poprawia¢ Pana Boga.

Konduktorzy odkorkowali kilka butelek
piwa, a telegrafista mocno owingwszy sie
w futro, jakby zrobilo mu sie zimniej, za-
czal:

— Gebarzewski zawsze byl niedowiar-
kiem. W szkolach potapat cos z fizyki i
zdawalo mu sieg, ze jest medrcem. Pamie-
tam, raz sprzeczatl sie ze mna o budowie te-
legrafu... Zwyczajnie mlokos.

Stuzyt on w ekspedycji, ale nie ‘bardzo
psut krzesta wysiadywaniem. Interesantow
zawsze zbywatl niedbale, ale za to lubit cho-
dzi¢ po wizytach, umizga¢ sie¢ do panien...

— I my bysSmy to woleli — mrukngl na-
konduktor.

— Rok temu — ciggnal po chwili telegra-
fista — naczelnik ekspedycji wydelegowal
Gebarzewskiego do przyjmowania towarow.
Bylo to miedzy $wietami a Nowym Rokiem.

bedzie gorzej; daj, Panie Boze, wytrzymac
na rok przyszty.

— Ja tam — odpari rudy — gdybym byl
Panem Bogiein — nie zabieralbym ludziom
majatkéw, a przynajmniej, kiedy juz zostali
konduktorami, nie zsylalbym na nich takiej
sniezycy. Kiepskie sg rzady swiata...

Mizerny telegrafista =zatrzast sie na te
stowa.

—-Juz, moéj kochany — zawolat — tylko
przy mnie nie bluznij...

— Co6z to za bluznierstwo moéwi¢, ze
kiepski s$wiat? — spytat rudy.

— Bluznierstwo, bo ten $wiat, jaki jest,
jest najlepszy, i niech nas Bé6g zachowa od
poprawek — odpart telegrafista dotykajac
dwoma palcami czapki.

— Bajesz, ,panie Ignacy — witracit nad-
konduktor. — Poprawki nigdy nie zawadza.
I teraz ty sam wolalbys$ chyba leze¢ w ciep-
tym 16zku, anizeli tluc sie po nocy nie ma-
jac jeszcze pewnosci, Zze nas $nieg nie za-
trzyma w drodze.

— Ma racje! — mruknat szpakowaty bru-
net.

— Uhm! Mboéwilem i ja tak, dopdki nie
oduczyla mnie bluzni¢ historia Gebarzew-
skiego — odpart telegrafista.

Chiopak latat po wizytach jak kot z peche-
rzem, a tego wilasnie dnia mial ich odrobié&
Sporo.

Siedzi wiec przy biurku (sam mi to opo-
wiadal),- wydaje kwity interesantom, ale
mato sie nie skreci, ze jeszcze tak duzo pak
lezy na ziemi i ze je tak powoli przesuwaja
do magazynu.

~Predzej tam, do stu diabtowl!" — wola
na tragarzy.

»Coz pan mysli, ze paki tak latwo sung
sie po podlodze jak po lodzie?'' — odpowie-
dziat mu jeden z tragarzy.

Wtedy Gebarzewskiemu zaczely snuc sie
po gtowie paskudne mysli.

+Po co to Pan Bog — moéwi — stworzvt
sitle tarcia? Gdyby nie bylo tarcia, to i ko-
nie mniej by pracowaly ciggnac ladowne
wozy po bruku, i ludzie mniej by meczyli
sie pchajgc cigzary po podtodze, i te prze-
klete paki od dawna bylyby juz w magazy-
nie a ja poszedibym z wizytg."

Plotg ksieza — mys$lal sobie dalej — ze
Swiatem rzqdzi madros¢. Coz to za madrosé
mogta stworzy¢ tarcie, ktéore pochlania tyle
sil, pracy i czasu? Zeby nie to glupie tarcie,
nie zapalalyby sie osie u wagonéw ani psu-
tyby sie machiny. Czlowiek takze, zamiast



wlec sie po ziemi jak wol i potnie¢ na kaz-
dym kroku, slizgalby sie tylko jak lyzwiarz.

Rozumiem ja to dobrze, bo przeciez uczy—.

lem sie fizyki".

I tak rozmyslajac Gebarzewski rzucat
potgtosem od czasu do czasu bluznierstwa,
az zegnali sie zgorszeni tragarze.

»Juz ja bym tam lepiej $wiat zbudowall”
— powtarzat sobie.

A na to mu jeden z tragarzy odburknat.

»Kiedy$ pan taki madry, to dlaczego juz
trzy lata 51ed21sz w ekspedycji na trzystu
rublach pensji2...

Nareszcie paki wypchnieto do magazynu,
interesanci i tragarze rozeszli sie, a madj
Gebarzewski zostal w sali sam i konczyt
rachunki. Naraz podnosi glowe i spostrzega
za kratg bardzo pieknego mlodzienca. Rysy
twarzy dziwnie szlachetne, blond  wlosy
elegancko uczesane, oczy niebieskie, palto
bobrowe.

»Pan ma interes?'' — pvyta sie GQba‘rzeszki
mlodzienca. |
nTak jest, panie"” — odpowiada mtlodzie-

niec i patrzy na niego takim wzrokiem, jak-
by by! co najmniej prezesem wszystkich
drog zelaznych. Gebarzewskiego zdjeta nie-
pojeta trwoga, wiec sam nie wiedzac, co
mowi, pyta sie mlodzienca.

»Godnosé¢ panskaz...”

nJestem aniot Gabriel”
dzieniec.

(Dwaj stuchajacy konduktorzy i hadkon-
duktor wydali w tym miejscu okrzyk zdu-
mienia).

— Gebarzewski — ciggnatl dalej telegra—
fista — tak zglupial, ze nie wiedzac po co
to i na co to zaczyna przegladac¢ ksiegi.

+Aniotl Gabriel — powtarza Gebarzewski
przewracajgc ksiegi. — Takiego nazwiska
u nas nie ma... Jest tylko Cherubin, ale

— .ovdpowiada mlo-

Mordko..." ;
nJestem aniolem nie z nazwiska, ale z
urzedu — przerywa mu 6w mlodzian. —

A poniewaz przed godzing drwiles pan z si-
ty tarcia jakoby mna nic mnieprzydatnej,
os$wiadczam wiec, ze za kare cialo twoje

- na dwadzies$cia cztery godzin bedzie pozba-

wione silty tarcia..

To pow1ed21awszy mtodzieniec kiwnatl Ge-
barzewskiemu gtowag i trzaskajgc drzwia-
mi wyszed?l z sali.

— Wierutne bajkil — krzyknagl nadkon-
duktor.

— Z tysigca i jednej Nocy... — dodal
konduktor brunet.

— Stuchajcie panowie dalej — prawil
telegrafista. — Po wyjsciu mlodzienca Ge-
barzewski nieco ochlongl. — , Do diaskal
— mowi — wzieli mnie na kawal, boc¢
aniotl powinien by mie¢ skrzydia.." — Tak

sobie mys$li i chce konczy¢ rachunki. Bie-
rze za pioro.. piéro wyslizguje mu sie
z reki; bierze drugi raz.. toz samo. Chce
sigé¢ na krzesle, zjezdza z Kkrzesta; robi
krok naprzéd, a nogi chodza mu po podio-
dze, jak lyzwy po lodzie...

Zdqu go strach. Siega po karafke, azeby
napi¢ sie wody, a karafka wymyka mu sie
z rak jak piskorz i becl! na 21em1Q Pot
wystapll mu na czolo, lecz * nie obtarl
sie, bo nie moégt ujgc reka chustkl, ktora
mu sie wymykala

Zaczyna chodzi¢, lecz czuje, ze zamiast

chodzié, slizga sie. Byl znakomitym tyzwia-
rzem, wiec $lizgawka nie robilaby mu ktlo-
potu, gdyby nie okolicznos$é¢, iz podloga
zdawala sie bez poréwnania bardziej $liska
niz 16d, skutkiem czego wcale nie mogt
umiarkowaé¢ swoich ruchéw, co krok z wiel-
kim impetem uderza sie o Sciany i naresz-
cie — wpadl! na okno tak gwaltownie, ze
wyleciato na ulice.

Na hatas zbiegla sie stuzba i sam naczel-
nik ekspedycji.

+Co to znaczy?.. co pan wyrabiasz? —
wola naczelnik. — Gdzie rachunki?...

,Nie skonczylem, nie moge piora utrzy-
ma¢ w reku'' — odpowiada Gebarzewski.

Wtem — kamasz zsungl! mu sie z nogi.
Mobj chlopak pochyla sie i pada na ziemieg
potracajgc przy tym naczelnika.

,Pan jestes pljanyl — wola naczelnik.

+Nje paniel To aniot Gabriel pozbawil
mnie silty tarcia..

Tego bylo za wiele. Naczelnik, ateusz
i pozytywista, zamiast zbada¢ rzecz gie-
biej, polecit woznym wsadzi¢ Gebarzew-

skiego do sanek i odwiez¢ go do domu, a
»sam zlozyt raport do zarzadu. :

Nieszczesliwy chlopak znalazlszy sie na
ulicy kazal jecha¢ do pewnych panstwa,
ktorzy byli spokrewnieni .z dyrektorem i
Gebarzewskiego dosy¢ lubili. Tu jednak
przyszio mu wdrapywac¢ sie na schody;
uwazajcie, na schody, bardziej $liskie niz
lod; Ile razy potknat sie i stoczyl z nich
biedak, tego on sam nawet nie pamieta;
ostatecznie jednak wszedl na pietro, cze-
piajac sie szczeblow poreczy swoimi $lis-
kimi rekoma jak hakami.

Krewni dyrektora siedzieli wlasnie przy
kolacji z kilkoma nieznanymi osobami. Ge-
barzewski, nie chcac opowiada¢ o swym

nieszczes$ciu przy obcych, dotart do stotu,
umiescil sie na krzesle i, naglony przez
gospodarzy, poczal jes¢ i pié.

Wieczoér ten byl dla niego torturg. Co .

moment chwiat sie na krzesle (dzieki $lis-
kosci swego ciata) i bezustannie skupiat
calg uwage, azeby nie upas¢. Trudno tez
opowiada¢, jakich uzywal sztuk, aby utrzy-
mac¢ w reku szklanke, noz i widelec, ktore
mu sie wcigz wymykaly. Byt tak zaprzat-
niety swoja mordujgca gimnastyksy, ze w
koncu zapomnial o wszystkim poza obre-
bem bezpiecznego siedzenia na krzesle i
utrzymywania widelca.

Mozna wiec przedstawi¢ sobie jego zdu-
mienie, gdy ujrzal, ze pagle wszyscy pod-
nosza sie od stotu i wychodza do dalszych
pokojow, jego zas$ zapytuje przestraszony
i rozgniewany gospodarz:

.Panie, co sie z panem dzieje? Jak pan
mogtes przyjs¢ do nas w takim stanie?”

Biedny mlodzieniec spojrzat nagle na
podioge i — o malo nie padl trupem. Pro-
sze sobie wyobrazi¢, zZe poniewaz nawet
wnetrze jego ciala stracilo sile tarcia,
wszystko wiec, co wypil'i zjad}, przeleciato
mu tylko przez usta i.. znalazlo sie na
podiodzel...

Pan upiles§ siel"” — wrzasnal gospodarz
pokazujagc mu drzwi. '

Biedny chlopak nawet nie probowatl tiu-
maczy¢ sie. Przejechat calag jadalnie jak na
lyzwach (wywracajgc przy tym stolik z sa-
mowarem), a znalaziszy sie za drzwiami
posliznalt’' sie na pierwszym ‘stopniu i ze
wszystkich schodéw rungt na dot To
utwierdzilo jego nieprzyjaciét w opinii, ze
byl pijany.

Gdy podniést sie, pierwsza jego mysla
bylo — ocdebra¢ sobie zycie. Zaczal wiec
iS¢, a raczej slizga¢ sie w strone Wistly.
Nagle uczut w sercu gteboki zal, ktéory spa-
ralizowal mu wszystka odwage. Przypom-
niat bowiem sobie kobiete ukochang, pra-
wie narzeczong, ktérej kamienica lezalta
akurat na drodze do rzeki, i postanowit tam
wstapic.

Narzeczona Gebarzewsklego byta wdo-
wg, niezbyt mlodg, a wiec rozsadnag ko-
bieta. Jezeli kto, to wiasnie ona mogta zro-
zumie¢ jego okropne polozenie; jezeli kto,
to tylko ona mogta mu przez oddanie reki
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zabezpieczy¢ byt,s w razie gdyby z powodu
swoich nieszczes$¢ otrzymal na kolei dy-
misje.

Z bijacym tedy sercem biedny chilopak
wszedt do jej mieszkania, pokonawszy pier-
wej trudnosci ze schodami i dzwonkiem.
Wdowa przyjela go nader zyczliwie i z tak

gorgcym wspoiczuciem wystuchiwala jego

nadzwyczajnych przygod, ze ujety jej do-
brociga nasz meczennik w tej chiwli uczul
dla niej taka szczera milos¢, jakiej nie do-
swiadczyl nigdy przedtem, ani potem.
Rozrzewniony chcial ucalowac¢ jej que,
lecz cho¢ wdowa nie bronila sie, owszem
w granicach skromnosci ulatwila mu ten
akt mozliwej galanterii, Gebarzewski ani
uscisna¢, ani pocalowac jej nie ‘mogt. Zda-
wato mu sie, ze zamiast kobiecej reki doty-
ka ustami wcigz wymykajgcej sie ryby.
Podobnych, jezeli nie przy-
krzejszych wrazen musiatla do-
swiadczy¢ i jego towarzyszka.

ta i gniewna przeniosla sie z ka-
napy na fotel. | 5

»Pan jestes wstretnyl..." —
szepneta.

janyl..." — zawolal. :

+Iym gorzej — odparta — bo
pijany dzis, moéglby jutro otrzez-
wie¢, a panskie karesy zawsze
beda jednakowe'.

~Aniot powiedzial mi, ze moje
nieszczescie ma trwac¢ tylko dwa-
dziescia cztery godzin''.

Wdowa niechetnie machnela
reka.

+Ach panie — rzekla — kogo
niebo choéby na dwadziescia
cztery godzin pozbawilo tak ele-
mentarnej wlasnosci, ten nie daje
rekojmi, ze znowu kiedy$s nie
ulegnie podobnemu kalectwu''.

Gebarzewski musial w duchu przyznac¢
jej stusznos¢, nawet bowiem nie proébujac
usprawiedliwia¢ sie opuscil mieszkanie.

+Nigdy bym nie myslal — szeptat biedak
wracajgc do swojej izdebki — ze tak ma-
terialna i pozioma wlasnos¢ jak tarcie mo-
ze tak niezmierny wpilyw wywiera¢ na zy-
cie czlowiekal..."”

Na drugi dzien lekarz, wyslany przez za-
rzad kolei do obejrzenia Gebarzewskiego,
odwiedzil go w mieszkaniu i znalazl go za-
miast na 16zku s$Spiacym na podiodze, na
ktorg zsunal sie w nocy dzieki swojej S$lis-
kosci. Poniewaz w dodatku uptynal termin
klatwy rzuconej przez aniota, a Gebarzew-
ski utracong sitle odzyskal, lekarz wiec nie
mogl sprawdzi¢ jej chwilowego braku i za-
decydowat, ze wszystkie wypadki, jakim
biedny mtodzieniec ulegt poprzedniego wie-
czoru, byly skutkiem pijanstwa...

— Tak wigc — zakonczyt telegrafista —
przez chwilowy brak sily tarcia, na ktéra
wszyscy mamy zwyczaj narzeka¢, mlody
i zdolny czlowiek stracit posade na kolei
majetng narzeczonag i stosunki z ludzmi,
a zyskat krzywdzacy tytul pijaka.

Totez myslac o jego. przygodach nigdy
nie ‘'sarkam na $wiat i nie chce poprawic¢
tego, co mi sie¢ wydaje wadliwym. g

— Nawet to, ze noc Sylwestra przepe-
dzasz w wagonie zamiast w Resursie? —
spytal konduktor z rudym zarostem.

— Nawet to.

— I nawet to, ze nas, jak uwazam, zasy-
puje s$niezyca? — dodal nadkonduktor usty-
szawszy alarmowe sygnaly maszynisty.

— Trudna rada.

Pocigg rzeczywiscie stangt? w tej samej
chwili, kiedy w Resursie zaczeto tanczyc¢
trzeciego walca.

— Postoimy do rana — mruknal nadkon-
duktor. — Chociaz — dodat po chwili —
nie wiadomo, czy nam to nie wyjdzie na
dobre.

— Wiec uwierzyles w historie Gebarzew-
skiego? — spytal go szpakowaty brunet.

— Wierze w to, ze Gebarzewski byl pi-
jany i ze telegrafista jest narwaniec. Swo-
ja droga jednak, kto wie, czy nie rozsad-
nie jest godzi¢ sie ze zlem, ktérego unik-
ng¢ nie mozna.

Nagle bowiem odepchnela aman-

wPrzysiegam, ze nie jéstem pi-
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d Zmeczony ciezkimi przezyciami inzynier Szeru-
I_a p-t;st;zzn?u'r’zl wyjechaé na noc do Wisty. W wil-
;:oz'haansqo\: ksPOt,yI-m panng Basig, dziewczyne
w zZyciu méw(?pa ni. Inzynier po raz pierwszy
Nie prz chodzl' o sobie wszystko: zle i dobre.
dzievfcz;}/’na rol mu to jatwo, choé wyczuwa Ze
mu dopoméc z‘f«f"e go jak nikt dotqd i pragnie
i Bawicnt & . W zasypanym szybie, glodni
i poz awzi{u su.uatla gérnicy trwajqg w bezrad-
ZZ"éd"ccﬁfv;ﬁVi"'?’ - Tylko iniynier Richter wie,
Ostatkie i} atastroly minely juz cztery doby.

atkiem sii podirzymuje w towarzyszach reszt-

ki zycia i nadzjei... Nij : :
gar Piekarczyk juz koxelitety' e nicll muy

Dzisiaj mija juz piata doba. L i
1 e -
czerpani do ostatka, Nie ma iﬁﬁebsa? V}I)g_
wietrza brakuge. Niezadlugo zupelnie g'o za-
bral;nle. Bedzie tylko tlenek wegla. Wszys-
cY. _Qdf; po kolei kona¢. On ostatni, bo jest
IgaJ51lnleJSZY' Zagryzt jeszcze mocniej usta,

o krzyk wydziera sie gwattownie. Jezeli
zacznie krzycze¢, wszystko skonczone. Po-
zostali trzej skoncza sami ze swoim zy-
gem'i‘ Wiedza, ze wystarczy pojsé do usko-

u. Tam juz zbiera sie tlenek wegla. Wy-
starczy tylko sie Ppotozye, .

Zdusit-lek, odetchnat gteboko

Juz znowu spokojn o3 o 7

7 : y. Coz dziwnego, ze
Plekarcgyk' umiera? Wszyscy beda prgzeciez
ll;mfrall niezadtugo. On takze. Ha, trudnol
: ;;en la;izzgllcn gizfzty cigzko i patrzy rozwar-

owar i

i zyszy. Zeby tylko nie

Kamraci podejrzewaj i 5

! waja Richtera, ze ma

%kryty chleb, ze go je ukradkiem, gdy $pia.

n sam _bowiem jest jeszcze silniejszy. Kie-
dy przyszio przenosi¢ Piekarczyka pod ob-
wal, gdzie mozna jeszcze 1zej oddycha¢,
ludzie czolgali sie juz na czworakach. On
sam go zawldkl, tamci nie mogli. Patrzyli
na pllelgo podejrzliwie. , Jezelis taki silny —
f:nigls”e i zapewnie — to zresz chleb w ukry-

Piekarczyk wypijat wsz i

s wszystkg wode, jak

zdotat Richter zgromadzi¢ przed ob%vaien'?.
Woda wyciekala spod kamieni coraz ska-
piej. Cuch_ngla rozkladajgcym sie trupem.
I%/IOZG kgdmes dniedaleko lezy nieboszczyk

uczek, a woda obm i
ol Ywakgo i dlatego tak

Teraz wszyscy siedz i j

: ) a przy um
Pleka{czyku. Nikt nie jeg; sz polfgggzygg
ci:ziowlel'{a.v\\f/v SZyscy jacy$ drobni, skurczeni
1 ZmigCl. SzZyscy, procz Richtera, czolga-
ja SIana_C_Zwora}cach. Policzki zapadte, czar-
ne, obrosnigte ciemna szczecing. Oczy tylko
pala sie¢ pod krzaczastymi brwiami i blys-
kaja niezdrowym blaskiem. Kiedy rozma-
wiaja, wida¢ sine wnetrze jamy ustnej. Ze-
by wybtyskuja jak wilcze kty.

Piekarczyk dyszy coraz ciezej

Donocik, Pietry$ i Hand : i

¢ zel pat

i et e
‘Wyraznie ja widza. Oto niezadlugo wyjdzie
ze s'ztygarowych oczu i wstapi w ich oczy

Piekarczyk . jeknal slabo, mrugnat kilka
razy, rozejrzal sie z wysilkiem. k\

— Zuczek!l — szepnatl.

Nachylil si¢ nad nim drobny rzad gtow.

— Nie ma Zuczkal — rzekt Donocik

— Nie ma... Zuczka? 2

— Nie ma gol

Piekarczyk zbiera 413 .
Loy Kamratow widal Jogs wsiieh: Mo
cuje sie z ich poczeciem, zgarnia w. 2
madke. Przymyka powieki, usta skrzywia
w bolesnym grymasie,

4?)
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__ Kamracil — szepce znowu.
__ Co chcesz, bracie? — pyta Donocik.
— Kamraci...

Nachylili sie WszysCy jeszcze nizej, bo
widza, ze Piekarczyk pragnie co$ powie-
dzie¢, a nie moze.

N0~ 162 eichogL1ezl— mowi Donocik
i ktadzie mu dion na glowe.

— Kamraci... ja umieram...

— Nie umierasz, niel

— ..a ja zabilem... Zuczkal
: — Nie zabiles, niel — szepce Donocik,
a kazdy mysli, ze Piekarczyk majaczy.

__ Zabilem! — szepce z uporem sztygar.
__ Zabiteml... To o Zofke... chodzito.

— O jaka Zofke?

Wszyscy juz zapomnieli, ze byla kiedys
jakas Zofka.

— O Zofke... Chciatem ja mieé... A Zu-
czek stat mi... na drodze... Kazalem mu stac
na drabinie... przy tamie... Tama pekla...
A ja wiedziatem, ze peknie... Ja Zuczka za-
bitem!

__ Kamracis. — szepnal jeszcze i zamilkl.

Wszyscy czekaja, CcoO powie. Lecz on
wcigz milczy. Oczy jego powlekaja sie
szkliwem. ;

— Jezus! Maryjol — krzyknal Donocik
i skulit sie jakby uderzony piescia w cie-
mie. Zastawil sie rozcapierzonymi palu-
chami.

= rCicho; PDonhogcikl=— zawolal opanowa-
ny juz Richter. Nachylil sie nad Piekarczy-
kiem. Przez chwile stuchat, czy jeszcze od-
dycha. Przytozyt ucho do jego wlochatej
piersi.

— Ciszej, kamraci! — rzekl dziwnie.

Kazdy wstrzymat dech, znieruchomial.

Richter podnosi giowe. Twarz ma spopie-
lala. Wyciaga dion i palcami zamyka i
karczykowe OCZY. Najpierw prawe _oko, po-
tem lewe. Powieki podnosza sie powoli jak
zywe. Richter poszukat koto siebie, pod-
niost dwa ptaskie kamyki, wytarl rekawem,
znowu zamknal mu powieki, a potem przy-
tozyt je kamyczkami. Powieki juz sie nie
podnosze. Ujmuje jego sztywniejace dilonie
i sktada mu je na piersi jak do pacierza.
Rozejrzal sie, podniost duza szczape€ rozla-
mal na dwie nierowne czesci. Kamraci pa-
trza, co to robi. Dtuzsza czest rozlupuje
ostroznie, w szczeline wktada na poprzek
krotka czesé. Juz teraz kazdy widzi, ze to
krzyz. Czarny od wegla, niezdarnie skle-
cony. Richter wsuwa go w ciemne dtonie
Piekarczyka. Sztywniejace palce jego zacis-
ka koto krzyza. Teraz Kkleka.

— Kleknijcie, kamracil — moéwi gtucho.

Trzej towarzysze podnosza sie z kucek,
prostuja na kolanach, sktadaja dionie.

— Donociku... wy... — szepce Richter.

— W .JImie Boga Ojca... — zaczyna Do-
nocik powoli, robi szeroki krzyz na pier-
siach, a reszta powtarza wszystko za nim.

A SN R Ducha swietego... Amenl
Ojcze nasz, kroryzes w niebie... — szelesz-
cza poczworne slowa modlitwy. Wszyscy
modla sie tak, jakby ich te stowa dlawity.
Skanduja je powoli, kazde przegradzaja
ciszg. Stowa szeleszcza w mroku.

Dlugo sie modlili. Donocik nawracat do
poczatku modlitwy, konczyl i znébw nawra-
cal. Wszyscy powtarzali za nim. Potem .jesz-
cze powiedzial trzykrotnie:

—_ Wieczne odpoczywanie racz mu dag,
Paniel... — i urwal, a reszta odpowiadala
cichngcymi glosami:

— ...a $wiatlos¢ wiekuista niech mu s$wie-
ci. Amenl!

Potem pozegnali sie i spojrzeli na sie-
bie. Spostrzegli w swych oczach jednakowe
mysli: :

, Komu teraz Richter
plaskimi kamykami?"

Zrozumieli, ze $mier¢ juz wstapita w ich
grono i ze siedzi pospolnie z nimi przy
stygnacych zwlokach Piekarczyka. Czekala
spokojnie nastepnego.

Richter wstal z kleczek. Zatoczyl sie
2 ostabienia. Pomy$lal, ze juz teraz i on
wyczerpuje  sie szybko. Nie wiedzial, czy
z glodu, czy z niedostatku powietrza. Glod
wyczuwal jak bolesny ucisk w zoladku.
Jakby tkwit w nim kanciasty kamien.
W oczach kraza rude koliska, wazg sie po-
woli, zasnuwaja spojrzenie brudna plachta.
Kilka razy przetart oczy. Nic nie pomaga.
Ogromny ptak o nietoperzowych skrzy-
dtach chyboce mu przed oczami.

__ Kamraci, trzeba Piekarczyka... — rzekl
i nie dokonczyt. Nie wiedzial juz; ‘cotza=
mierzal powiedzie¢. Mysl ukladaja sie
w pragnienie, zeby zwloki Piekarczyka po-
grzebac¢. Ale gdzie pogrzebac¢? Nie pogrze-
bie, lecz twarz jego nakryje swoja mary-
narka. Potem przytoczy kamienie z obwalu
i obstawi nimi zwloki. Lecz teraz niel Teraz
musi odpoczac!

Wzialt lampe, poszedl na swoje miejsce,
usiadt na desce. Towarzysze takze poczol-
gali sie na swoje miejsca. Nastata cisza,
tylko oddechy ludzi szelescity.

Spoza stempla wybiegta mysz, potoczyla
sie do Richtera, obwachala jego dlon, lezag-
ca na spagu. Richter wyczut jej drobne
dotkniegcie.

— Myszka nasza... — szepnal. — Juz nie
ma chlebal Juz nie mal

zamknie powieki

W.czoraj wysypat jej ostatnie okruszyny.
Dzisiaj juz nie ma. Mysz wciaz jeszcze wa-
chala jego dionie. Potem pobiegia do resz-
ty ludzi. Za chwile przebiegala w kierunku
obwalu.

— Nie odchodz od nas! — szepnatl za nig
Richter, bo pomys$lal, ze moze bedzie chcia-
la przejéé przez szczeliny w zawalisku do
upadu. Patrzyt za nig. Mysz wtoczyla sie
za stempel.

Odetchnat z ulga. Nie mogl sig oprzec
{'zabobonnej mysli, ze odejscie lub $mier¢
ich myszy zwiastuje $mier¢ ich samych.
Podniést gtowe, wytezyl stuch. Od obwalu
dolatuje go daleki chrobot ludzkiej pracy.
Czasami wydaje mu sig, ze styszy nawet
sttumione gtosy ludzkie. Nie, niel... To tyl-
ko zludzeniel
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MOI DRODZY!

Dzi§, w tak uroczystym
dniu nie zamierzam udzielaé
Wam rad, jak co tydzien.
Chce moim Czytelnikom i
Przyjaciolom zlozyé moc ser-
decznych zyczen szczeScia,
zdrowia, pomy$lnos$ci.

Zapomnijcie o Waszych co-
dziennych troskach, nieporo-
zumieniach domowych i mal-
zenskich, wzajemnych zalach
i pretensjach. Cokolwiek bys$-

cie czuli, jak wielki b6l 1
gorycz — wprowadzZcie przy
Swigtecznym stole nastraéj

beztroski i niecodzienny. U-
czyncie to choéby dla dzieci,
ktére tak sie cieszg, ze na-
deszla Gwiazdka. One, na-
sze dzieci, sg niezwykle wra-
zliwe na atmosfere panujgcg
w takim momencie.

Wiem, Ze do mnie zwraca-
cie sie tylko wtedy, gdy co$
Was boli czy niepokoi. Malo
otrzymuje listow radosnych,
wesotych, listé6w od 1ludzi
szczeSliwych. Dlatego w tych
slowach zwracam sie przede
wszystkim do moich kores-
pondentéw, a takze i do tych,
ktérzy jeszcze nie mieli dosé
odwagi, by do mnie napisaé.
Im przesylam slowa otuchy
i zapewnienie, ze wszystkie
listy czytam dokladnie i diu-
go pamiegtam.

I ze chociaz mnie znamy
sie osobiScie, wydaje mi sie,
jak bym zwracala sie do do-
brych, zaufanych przyjaciol.

Dziekuje Wam Drodzy Czy-
telnicy, za serdeczno$é, za
sympatie, za zaufanie,. jakim
mnie darzycie. Zawsze ze
wzruszeniem czytam Wasze
stlowa. Obiecuje i *na przy-
szlo§¢é nie zawiesS¢é nigdy wa-
szego 2zaufania.

Jeszeze raz Wesolych Swiat.

WASZA ANNA

Nakrywamy do stotu

Stot  Swigteczny powinien
byé godny i uroczysty, czyli
starannie i !adnie przygoto-
wany.

Przede wszystkim nieskazi-
telny obrus ($niezno-bialy lub
kolorowy, pastelowo-niebies-
ki — rézowy czy z6ity) i
kwiaty ladnie dobrane i lad-
nie rozmieszczone.

Talerze i sztuéce przygoto-
wujemy w zaleznosci od prze-
widzianego menu. Kazdy z
go$ci musi mieé odpowiednig
ilo§é talerzy ustawionych je-
den na drugim: najmniejsze,
do $§ledzia czy kanapek na
samym wierzchu, a po6zniej
kolejno wieksze do zimnych
zakgsek, wreszcie najwigksze
do gorgcego dania. Po prawej
stronie néz ostrzem na zew-
natrz od talerza i lyzke wy-
puklg strong do géry, po le-
wej widelec zebami do stotu.
Do ryby réwniez widelec po
lewej stronie, a néz po pra-
wej miedzy normalnym no-
zem a lyzka.

Przed kazdym nakryciem
kieliszki i szklaneczki do na-
pojow.

Jegli stot jest prostokatny,
gospodarze zajmujg miejsca
na obu jego krancach, aby
nikt z gosci nie czul sie ,na
szarym koncu”, a je$li okrag-
ly, siadajg naprzeciw siebie.

K. o bieta i

Glos ma Michalinka

Upominek |
na gwiazdke

Moéwia na ogol, ze nie
jestem dobra zong. Albo
to ludzie wiedzg, co mo-
wig? Ot, zte jezyki plots,
i tyle. W rzeczywistosci
niejeden zyczylby sobie
takiej zony. Nie chce sie
chwali¢, ale powiem
wam dla przyktadu, ze
juz od miesigca mysle
tylko o tym, jaki upomi-
nek kupi¢ memu mezowi
na Gwiazdke. Nie uwie-
rzycie, jak mi zalezy na
tym, aby mu sprawié
przyjemnosé¢. Lamie wiec
sobie glowe. Kupi¢ kra-
wat?z E, co mu z tego
przyjdzie? Nic. Moze
wiec portfel? Kiedy port-
fel juz ma, wprawdzie
stary, ale on i tak wiele
pieniedzy w nim nie no-
si, bo pierwszego oddaje
mi calg pensje. Co wiec
kupi¢, aby naprawde zro-
bi¢ mu przyjemnosé?

Ahal Przypomnialam
sobie, jak mi kiedy$ po-
wiedziat: »Kochana,
jesli mi chcesz zrobié
przyjemnos¢, to wyrzué
ten zielony kapelusik, na
ktéry nie moge juz pa-
irzecl '

Hm, zrobie to dla nie-
go. Wyrzuce moj zielony
kapelusik, i kupie Nnowy,
taki modny kapelusz z
wysoka giéwka. Bardzo
mi w tym do twarzy.
Ach, jak sie ucieszy modj
kochany maz!

Wzrusza mnie mysl o
przyjemnosci, jaka mu
tym sprawie. Ale je-
den upominek to za ma-
o, gdy sie meza kocha.
Jaka jeszcze rado$é spra-
wi¢ mu na Gwiazdke? Juz
wiem! Maz moj nie lubi
zbyt nagrzanego mieszka-
nia i skarzy sie, ze mu za
gorgco, gdy ja stale do-
rzucam wegla do pieca.
Ale ze mnie jest zmarz-
lak. Aby wiec pojs¢ po
linii jego 2zyczen, kupie
sobie taki mieciutki szla-
froczek z nylonu, jaki wi-
dzialam na wystawie. Be-
dzie mi w nim tak cieplo,
ze juz nie bede musiata
zbyt ogrzewac¢ mieszka-
nia. Mdj biedny maz odet-
chnie.

Wpadltam. od razu w
dobry humor, wyobraza-
jac sobie jego zadowole-
nie z tego powodu. Nie

- -
ED. DOWOJNA-BIENAIM!E

ETilumaczka przysiegla przyg
Bwyzszych Sgdach w Paryzug
ETiumaczenia urzedowe
Ewaine w calej Francji, 23,3
Eguai de la Tournelle, Pa-2
aTis (5) H

Metro: Pont-Marie. H
ODEon 41-17.3

B Telefon:
-

ma bowiem dla mnie
wiekszej satysfakcji, jak
sprawi¢ drugiemu przy-
jemnosé.

A moze jeszcze czyms$
mu - dogodzi¢?z Gwiazdka
jest tylko raz do roku,
wiec nie nalezy oszcze-
dza¢, zwlaszcza dla swo-
ich najblizszych. Kupié¢
mu moze papierosnice?
Nie, bo on nie pali, to
tylko ja wypalam paczke
gauloiso6w dziennie. Zaw-
sze maz mnie prosi, abym
mniej palila, ale mnie sie
trudno odzwyczaié. A mo-
ze "jednak sproébuje, aby
sie biedak ucieszyl? Tyl-
ko aby nie pali¢, trzeba
mie¢ stale co$ w ustach,
jakas czekoladke...

To doprawdy szlachet-
ny pomyst z mojej stro-
ny. Kupie pudetko czeko-
ladek, takich z rumem, bo
za. pimi Przepadam. (Maz
moj wprawdzie nie jada
czekolad, bo mu to szko-
dzi na watrobe, ale jaki

befizie szczesliwy, zZe
d_meki nim odzwyczaje
sie od palenia?)

Przypuszczam, ze nie

wiele jest kobiet, ktére z
takg troskliwoscia i ser-
cem dobierajg upominki
gwiazdkowe dla swoich
mgzc’)w. Ale niestety, po-
wilem wam, ze mezczyzni
nie sg warci, aby sie tak
serdecznie o nich trosz-
CZyC.

Bo czy sadzicie, ze maz
moj okazat sie wdzieczny
za te pieczolowicie do-
brane dla niego upomin-
ki gwiazdkowe? Gdzie
tam! Zajrzal do paczek,
ujrzat S$Sliczny kapelusik,
szlafroczek i pudetko z
czekoladkami, i nawet mi
porzadnie nie podzieko-
walt.

Czy warto by¢ taka
pelng poswiecenia zonag
jak jazl
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NASZA ANKIETA
Czy jestes madrag matka?

Jak co roku, proponujemy
Wam, drogie Czytelniczki,
malg zabawe. Na nasze pyta-
nia odpowiadajcie szczerze.
Nikt nie bedzie Waszych od-
powiedzi sprawdzat -— nie
oszukujecie wiec same siebie.

Pod kazdym pytaniem znaj-

dziecie trzy punkty, a, b i e.
Postawcie krzyzyk przy od-
powiedzi, ktéra jest zgodna
z Waszym  postepowaniem.
Gdy wypelnicie calg ankiete
--- zsumujcie, aby sie dowie-
dzieé ile otrzymatltyScie ,a”’,
ile ,b”, ile ,,¢”. Zaczynamy.

1. JeSli dziecko chce Ci poméc w obowiazkach domowych

mowisz:

a) tylko wiecej czasu strace,
poprawiac;

b) zajmij sie Ilekcjami,

siedzie¢;

bo bede musiala po tobie

potem bedziesz musiala dluzej

¢) poméz mi i wybierasz dla dziecka prace odpowiednig
dla jego wieku, mozliwo$ci i czasu, jakim rozporzgdza.

2. JesSli dziecko ma zle stopnie?
a) zawstydzasz je przy obcych ludziach, méwige, ze jest

tepe;

b) uwazasz, ze to wina nauczycielki;
c¢) pocieszasz w zmartwieniu i radzisz si¢ nauczyciela.

3. JeSli dziecko powierza Ci swoja tajemnice? :
a) oglaszasz jg wszem wobec, Smiejgc sie i dowcipkujgc

przy dziecku;

b) chwalisz sie sgsiadce, proszac o dyskrecje;
c) nie puszczasz pary z ust, bo wiesz, ze zaufanie dziecka

to wielki skarb.

4. Gdy dziecko Ci moéwi: nie rozumiem tego zadania?

a) gniewasz sig, mowiac,

lekeji;

ze powinno bylo uwazaé na

b) rozwigzujesz sama zadanie, nie tlumaczgc mu; )
c) starasz sie wytlumaczyé, a je$§li sama nie dajesz rady,
mobilizujesz dorazng pomoc wsréd znajomych.

>
5. JeSli w telewizji jest film mnieodpowiedni dla mlodziezy?
a) przy $mielszych scenach zakrywasz dziecku oczy;
b) uwazasz, ze jeSli ma ochote, niech patrzy;
c) przed rozpoczeciem filmu, kazesz mu iS¢ spaé.

6. JeSli dziecko chce pé6jSé z kolega do kina?
a) zabraniasz, nie motywujac swojej decyzji;
b) puszczasz, nie pytajge kiedy wrbci;
c) pozwalasz i§é po odrobieniu lekcji i dowiadujesz sig
kiedy dokladnie bedzie w domu.

7. Gdy dziecko nie chce jesSé?

a) wmuszasz w nie silg;

b) . przyrzadzasz na predce potrawe, na ktérg ma ochote;
c) stwierdzasz, ze nie ma dzi§ apetytu i nic si¢ nie sta-

nie je$li raz nie zje.

8. Kiedy dziecko jest niegrzeczne?
a) wyznaczasz kare, a potem jej nie realizujesz;
b) robisz wszystko, czego zechce dla Swietego spokoju;
c¢) zachowujesz spokéj i starasz sige stanowczos$cia i pers-
wazjg skloni¢ je do poprawy.
9. Gdy dziecko chce zaprosi¢ kolegéw do domu?
a) nie pozwalasz, bo tylko zrobig balagan;
b) pozwalasz i nie zostawiasz ich ani na chwile samych,

bacznie obserwujac;
c¢) pozwalasz chetnie,

bo chcesz lepiej poznaé towarzy-

stwo dziecka. Obserwujesz ich dyskretnie, pozostawia=-

jac swobode.

10.
racji?

Gdy maz chece ukaraé dziecko, a ty uwazasz, Ze nie ma

a) robisz mezowi scene w obecnos$ci dziecka3

b) zwalasz cala wine na kolege dziecka; :

c) prosisz meza o chwile rozmowy na osobnoS$ci i tluma-
czysz swoOj punkt widzenia.

Klucz do odczyiania ankiety

Je$li masz wiecej, niz sze§é
odpowiedzi ,a” — popelniasz
najbardziej karygodne biedy
wychowawcze. Postepujesz w
stosunku do dziecka nieroz-
sgdnie, niesprawiedliwie, nie-

@ PACZKI DO POLSKI

— zagraniczne i krajowe (wolne od cla)

— wszelkie lekarstwa zagraniczne

t
[}
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[
'
}

¢ @ PACZKI DO ZWIAZKU RADZIECKIEGO ¢
(Odbiorcy nie ponosza #adnych oplat. ; :
Clo 1 inne Koszty platne u nas) i
: @ Wyjazdyp do kraju, przyjazdy krewnygch t:
i przpjaci6él z Polski |
— formalno$ci i przekazy za bilety do Francjl :
¥
}
}

Zalatroi Ci najperoniej

i na odpomwiedzialnos$é firmy biuro

ORANIA

16, rue Vezelay, Paris VIII,

konsekwentnie 1 odwrotnie,
niz powinna$. Uwazaj — jes-
te§s na zlej drodze, zmienn po-
stepowanie.

JeSli masz nie wiecej niz
trzy odpowiedzi ,,a” — jeste$
niezré6wnowazona, znasz za-
sady wychowania dzieci, ale
czasem ponoszg cie nerwy i
upér. Pamietaj, ze opanowa-
nie jest najwazniejszg cechg
madrej matki,

Jezeli masz wiecej niz szesé
odpowiedzi ,b” — rozpiesz-
czasz swoje dziecko, wyrzg-
dzajgc mu krzywde. Wyrosnie
na niedolege i egoiste. Nie
jeste§ stanowecza i czesto u=
wazasz, ze dziecku wolno
wszystko.

JeSli masz wiecej niz trzy
odpowiedzi ,,b” — rzadko po-
pelniasz biledy. Wyplywaja

one z przesadnej milosci do
dziecka. Przy odrobinie wy-
sitku staniesz sie matkg ide-
alng.

JeSli masz wiecej niz sze$é
odpowiedzi ,,c” — jeste§ mag-
drag matksa, rozsgdng, opano-
wang, wiesz czego_chcesz od
dziecka i umiesz wymagaé.
Gratulujemy Ci! Brawo ta
Mama!
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Ogoélny widok Sanatorium imienia Wincentego Pstrowskiego w Rabce. Na horyzoncie stoki pobliskich gér, pokryte lasem

tysty. Zabieg jest pilnie

Sanatorium wyposazone jest w najno-
woczeSniejsza aparature rentgenowska

Tutaj jakos nikt nie boi sie pana den-
Sledzony

D POLNOCY wznosza sie
wysokie grzbiety Beski-
du Wyspowego, od po-
tudnia pasmo Gorcow,
z krolujacym w nim szczytem
Turbacza, a miedzy nimi, w osto-
nietej od wiatréw dolinie, rozilo-
zyta sie Rabka. Wida¢ ja jak na
dioni z pieknej drogi samochodo-
wej z Krakowa do Zakopanego
przed dojazdem do Chabowki.

Nie przypadek sprawil, ze ta
gorska wies rozwinegta sie w zna-
ne zdrojowisko, niewiele bo-
wiem miejscowosci w Polsce mo-
ze konkurowa¢ z jej walorami.
Opbfitos¢ -iglastych laséw, mnad-
zwyczaj lagodny klimat, duze na-
slonecznienie stokéw i stosunko-
wo mala ilos¢ opadow oraz
zrodla wod mineralnych, Wody o
znacznych- wartosciach leczni-
czych, zwlaszcza w przypadkach
choréb wieku dzieciecego jak i
miodzienczego zadecydowaly o
powodzeniu Rabki.

Poczatkowo sanatoria, prewen-
toria, pensjonaty i wille skupialy
sie wokol ptynagcej doling rzeki
Raby, poézniej, domy zdrowia' za-
czely obejmowa¢ w posiadanie
rowniez stoki =zalesionych sto-
necznych wzgoérz. Po ostatniej
wojnie Rabka stata sie olbrzy-
mim osrodkiem leczniczym dla
dzieci i mlodziezy.

Jedno ze wzgorz Rabki, do kto-
rego sionce niemal stale sie us-

Poobiednia drzemka na werandzie. ,Palac Zdrowia” ma ogélem 600 miejse.

O zdrowie i nauke dzieci

dba wykwalifikowany 400-osobowy

personel

miecha, objal rozlegly kompleks
gmachow ,,Dzieciecego Sanato-
rium Przeciwgruzliczego im. Win-
centego Pstrowskiego'', goérnika
reemigranta z Francji, ktory za-
stynal w latach powojennych w
Polsce jako jeden z najwybitniej-
szych goérnikéw. W Zabrzu, gdzie
pracowal, jego mnazwisko nosi
jedna z wielkich kopaln, w Gli-
wicach Politechnika Slagska, w
Rabce za$ — Sanatorium dla
dzieci. Budowe Sanatorium na
koszt slaskich kopaln zainicjowa-
li goérnicy.

Dzieci ucza sig‘w sanatoryjnej szkole.
przedszkole, rozne Swietlice, bawialnie, basen kapielowy, teatrzyk i kino

Kamien wegielny pod sana-
torium polozono w 1947 r, Juz
po dwoch latach zbudowane
kosztem okolo 30 milionéw zlo-
tych, sanatorium otwario swe
podwoje dla matych pacjentow.

Sanatorium nazywane tez jest
.,Patacem Zdrowia'’, lub tez ,Pa-
lacem Radosci''. Ta ostatnia jest
chyba majwtlasciwsza, o czym
moze przekonac¢ sie kazdy zwie-
dzajacy sanatorium. Kazdy spo-
dziewa sie zasta¢ tu atmosfere
witasciwa zbiorowiskom chorych,
a tymczasem w rabczanskim os-
rodku razno i wesolo wsrod dzie-
ci jak w jordanowskim ogroédku.
Maluchy hasaja i dokazujg w ta-

" kim stopniu, ze nie wiedzac, iz

sg one chore, nie sposob sie tego
domyslié.

To =zastuga personelu sanato-
rium. Sztab lekarzy, pielegniarek,
salowych, wychowawczyn i nau-
czycielek troszczy sie z: wielkim
poswieceniem o to, aby dzieci
zapomnialy o swej chorobie, ota-
czaja je prawdziwa ,matczyng"”
opieka.

Stad tez zdarzylo sieg, ze gdy
do Rabki przyjechala delegacja
francuskich zwigzkowcow, jej
przewodniczacy zapytal podczas
zwiedzania sanatorium: — ,,Bar-
dzo sie nam tu podoba, ale gdzie
sa te chore dzieci?"

Przez rabczanski ,Patac Zdro-
wia" w ciggu 11 lat przewinelo
sie kilkanascie tysiecy dzieci.
Przyjechaty chore, z twarzyczka-
mi, na ktérych rzadko goscilt us-
miech, wrécity do domu zdrowe
i wesote. ;

Tekst: T. KURLUS
Zdjecia: K. HAREDZINSKI

Do swojej dyspozycji maja ponadio



Moje kochane dzieci,
byt taki czas na $wiecie,
ze wcale nie bylo choinek,

ani jednej, i dzieciol wyrywatl sobie pidérka

z rozpaczy, i plakala wiewiorka, -
co ma ogonek jak dymigcy kominek.

Ciezkie to byly czasy niepospolicie,
bo c6z to, prosze was, za zycie

na swieta bez choinki, czyste kpinki.
Wiec kiedy nadchodzilty swieta,

dzieci w domu, a w lesie halasowaly zwierzeta:
— My chcemy, zeby natychmiast byly choinki!

I rzeczywiscie: jak przychodzila Gwiazdka,

nic nigdzie nie tonelo w blaskach,

byl to widok nader niemily;

i nikt nie myslal o zielonej $wieczce,

i ciemno bylo, prosze was, jak w beczce,

przez to, ze sie nigdzie choinki nie Swiecily.

Ale w chacie na nézkach sowich
mieszkal pewien tajemniczy czlowiek,
ktory miat zlote ksigzki i zielone pidro.
I jak mnie krzyknie ten dobry czlowiek:
— Poczekajcie chwilke, ja zaraz zrobig,
Zze nigdzie nie bedzie ponuro.

No i popatrzcie: od jednego ‘slowa
sSwierki strzelaja, gdzie byla dabrowa,
choinki nareszcie beda.

Bo ma poeta slowa tajemnicze,
ktorymi moze speilni¢ kazde z zyczen.
(A ten czlowiek byl wlasnie poeta):

To on nauczyl, jak sie swieczki toczy,
jak sie z guzikoéw robi skrzatom oczy,-
on, namowiony przez Innie; 2

i jak sie robi z papieru malutkie okrety,
i to on ulozyl te wszystkie koledy,

‘ktore SpiewacC jest tak przyjemnie.
‘Wiec juz teraz, chilopcy i dziewczynki,
czy wiecie, kto wymyslit choinki?

czy juz teraz kazde dziecko wie to?
Choérem dzieci: TO TEN ODWAZNY,
DOBRY CZLOWIEK, :

CO MIESZKA W CHATCE"

NA NOZKACH SOWICH,

CO GO LUDZIE PRZEZYWAJA POETA.

Kto
wymyslil
choinki?

ONAD miasteczkiem $lgskim Swie-
cit ksiezye, wok6l niego tysigce
gwiazd migotalo na niebie, to zie-
lonym, to blekitnym, to z6itym
Swiatlem.

— Bam... bam... bam.. — bil zegar nad
u$pionym miasteczkiem, a uderzenia jegq liczyj
1o chore dziecko, ktére nie moglo usnaé, choc
przy jego 16zku czuwal troskliwie dziadek, otu-
lal koidra, poprawial poduszki i podawal wode
z malinowym sokiem.

— Spij, Pietrek, $pij! — méwil stary. —
Styszysz? Przeciez to péinoc bije... 2

Wtedy to wilasnie ksiezyc zasSwiecit prosto
w okno izdebki i zalénil pieknie na $wiezo
wyczyszczonej wielkiej lampie z miedzi, wisza-
cej na gwozdziu u drzwi. Te¢ lampe podarowat
kiedy$ dziadkowi nadsztygar.

—_ Starzyku! — rzekl. Postawcie waszg lampe
na stole! Nie pali sie ona przeciez, a tak sie
Swieci cala od miesigca! Az dziw patrzeé, jak
sie odmienita... W Swietles ksigezyca lampa
przemienita sie i wypiekniata. 2

Wpatrzyt sie w niag staruszek i jakby wrost
oczami, a ksiezyc sgczyl! przez okno coraz to-
piekniejsza, coraz hojniejsza poswiate ze srebra.

Wtedy przypomnial sobie Pawel Duda dziwne
zdarzenie, dawne, sprzed éwierci wieku chyba.

— No, Pietrek — rzekl, legnij se wygodnie,
a ‘stluchaj dobrze, co ci powiem. Jak sie za-
ciekawisz, to i senno$§é predzej przyjdzie.

— A o czym bedziecie rozprawiaé¢, starzy-

ku? — spytalo zywo dziecko. -
— Obaczysz, Pietrus, obaczysz — lagodrpe
powiedzial do malca. — Ino dobrze situchaj...

Miody bylem jeszeze i na naszej ,Barbarze”
na dole bylem maszynistg. W chodniku prze-
wozowym mieliSmy juz wtedy szyny, a po nich
lokomotywka moja przez calg zmiane to cig-
gnela za sobg pelne wozy pod szyb, to znowu
prozne popychala przed sobg, do miejsca, gdzie
ladowacze szybko wrzucali do nich wegiel.
Rad bylem tej roboecie, lubili mnie kamraci, bo
i o wozy sie staralem i zwazalem pilnie, by
jakiego wypadku nie- bylo. Jade raz chodni-
kiem, a byla to nocna zmiana. Wozy chroboczg,
maszynka moja zgrzyta kolami i gada po swo-
jemu: Pyk... pyk.. pyk.. Dokota mrok, jak to
zwyczajnie w kopalni, ze o dziesie¢ Kkrokéw

widaé tylko $wiatlo lampy, nie ’zaé samego .

nadchodzgcego goérnika.

Bacze tedy pilnie na szyny i jade.

Wtem jakis goérnik wyskakuje na tory i kiwa
lampa, abym przystangl

Lampa to za$§ byla wielka, miedziana i da-
wala tak silrne $Swiatlo, zZem drgnal i zanie-
widzial na chwile. Wydalo mi sie, ze Kkto$
bryznal mi do oczu strumieniem ognia. Porazi-
la mnie $wiatlo$é - niezwyczajna, jakby ta od
miesigca, ktéra teraz w izbie sig srebrzy.

Przystanglem. Zgrzytnely kola, zahurkotaly
WOzZy.

Wyskoczylem co szybciej na tory; pilno mi
bylo zobaczy¢é owego goérnika z lampg miedziang
i zapytaé go, po co on na mnie kiwa.

Przeszedlem wszystkie wozy, bom je wilasnie

prézne odprowadzal ladowaczom do przodka, .

patrze — nie ma nikogo. Wolam — nikt nie
odpowiada. :

Cisza taka i éma dokola, jakby ludziska
gdzie§ sie przede mng umys$lnie pokryli.

Nie ulekne sie lada czego i to wiem, ze
bojazn goérnikowi nie przystoi. Ale wtedy mréz
mi -przebieg? po plecach. A nuz spoza drewnia-
nych stojakéw blysSnie na mnie zielonym okiem
Skarbnik? *)

Wsiadlem znoéw do maszynki i ruszylem na-
przéd, by na czas dostawi¢ wozy do przodka.

Spozieram na tory, az tu gérnik znéw z ciem-
nos$ci wybiega, staje na torze i lampg miedziang
na mnie kiwa. Znoéw porazilo mnie $wiatlo az
do boélu, alem przetar? oczyska palecami i co
rychlej wyskoczylem na spag, by tego gérnika
dopa$é... =

Przeszedlem wszystkie wozy. Dochodze do
ostatniego... Nie! I teraz nie ma nikogo! Dokola
cichutko, choéby nocg w koSciele.

Rozgniewalem sie mocno, zerwalem czapke
i cisngtem na tory.
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Ruszylem znowu. :
i PO raz trzeci 6w gornik wyskoczytl nagle
na tory i jeszcze silniej, jeszcze predzej zaczagl

dawaé¢ mi znaki miedziang lampg!
— Teraz sie nie dam tobie mamié, ty marcho

oszkliwa! — mruknglem przez zeby. — Teraz
jade! Slyszysz, pieronie? Jaade!... -

—‘drr.., ‘drr... chrup...' chrup.. — zagadaly
WOZy.

— Szszu... szszu... szszu.. — odpowiedziala

im maszynka.

Jechalem prosto przed siebie, o§lepiony blas-

kiem miedzianej lampy, zgrzany i spotniaty od
dziwnego zaru, ktory szedl od niej. Jechalem
nie baczgc, ze przede mna stoi czlowiek.
. Nagle swiatlo zgaslo i tylko nikle lampy mo-
jej maszynki oSwietlaly tor... i w tej chwili
postyszalem krzyk, straszny, bolesny krzyk
przejechanego czlowieka.

— Boze! Com to wuczynil! Com uczynit! —
szeptatem do siebie ezujgc, jak zalo$é chlodny- -
ml:, qstrymi palcami diawi mnie za gardlo, jak
mi sie serce rozrywa od boleSci i wstydu, zem
zabil czlowieka!

Bolesny krzyk nie cicht ani na chwile.

Wyskoczylem znowu na spag.

Swiece mojg karbidkg pod wozy, pod wszyst-
kie po kolei, az do ostatniego i czuje, ze wlosy
unoszg sie na mej glowie...

Pod wozami nie ma nikogo! -

Nikogo nie ma na torach, krzyk =za$ nie
milknie ani na chwile! A czlowieka nie widaé.
Przeszedlem raz jeszcze wszystkie wozy!

Kiedym stanat przy ostatnim, o kilka kro-
kow przede mng kto$s jekngl przeciggle, raz,
drugi i trzeci... a potem nic! Ucichlo nagle!...
Poswiecilem lampg na tor. Nikogo! Nastuchi-
watem chwile i nic! ,,Mamidia jakie$... Mar-
chy!... — mys$lalem sobie — a przecie robota
pilna”. =

Wsiadlem do maszynki i ruszylem wolniusko,
weigz nastawiajge ucha.

Slyszalem tylko spokojne zgrzytanie k6t wo-

. z6w, ktére lokomotywa popychala tym razem

przed soba.

Nie ujechalem jednakze daleko. Z gluchym
toskotem, z szumem przecigglym, zawalil sie
przede mng strop i przysypal te wozy, ktére
szly na samym przodzie, a najdalej byly ode
mnie.

Takem wtedy calo wyszedl 2z przygody,
a i nikomu z ludzi w koepalni nic sie. nie stalo.

— A ten czlowiek? Kto to byl, starzyku? —
zapytal maly Pietrek i ciasno przytulil sie do
dziadka, poruszony jego opowieScig.

— Widzialem go tylko raz jeden, wtedy
w nocng . zmiane. Ludzie moéwili u nas na
..Barbarze, ze to nikt inszy, tylko sam Skarb-
nik stangt wtedy przede mng i ostrzegt przed
zawaleniem stropu.

Tak bywa czasem w kopalni — Skarbnik tam
ezuwa zawsze i ostrzega goérnikow.

Matly Pietrek nie styszal juz tych siéw. Usnal
mocno, opariszy jasnowlosg glowe na ramieniu
dziadka.

& KORNELIA DOBKIEWICZOWA

*) Skarbnik — duch opiekunczy kopalni.

NASZ SWIATECZNY KONKURS

W Konkursie moze wziaé udzial kazdy, kfto
Iubi rysowaé. Przeczytajcie wiec uwaznie opo-
wiadanie ,,Miedziana Lampa” i postarajcie sie
narysowaé do niego ilustracje. Rysunek, z za-
znaczeniem , . Konkurs Malego Tygodnika”, prze-
Slijcie pod adresem Redakcji: Paris IX, 23, rue
Taitbout. Na najlepszych rysownikéw czekaja
nagrody!

PREZENTY
W :
BUCIRACH

OSIA i Wacek mieszkajq w
Rienlay (Nord). Zosia juz
niediugo skoriczy szkole i
ma zamiar zostaé krawcowq. Wa-
cek ma 14 lat, ale juz mysli o za-
wodzie inzyniera kolei. Narazie
marzenia swe urzeczywistnia w
zabawie. Buduje modele parowo-
z6w i wagonéw. Jego dumgq jest
maia elektryczna kolejka na szy-
nach.
Dzis rodzina paristwa Kopciéw
spotkala sie przy choince. Starym

zwyczajem, zanim na choince za-
riong sSwieczki, kominem przy-
chodzi ,Dziadek Mikolaj” i do
bucikéw skiada rézne prezenty.
Buciki trzeba dobrze wyczyscié,
bo jak nie spodobajq sie Dziad-
kgwi, to gotow zostawié w nich
rozge. Buty Wacka blyszczq wiec
dzis jak lustro.

A teraz kazdy zaglgda do swo-
ich bucikéw, ustawionych pod
choinkq. Tata dostal nowe szelki.
Dziadek Mikolaj wie doskondle,
ze przy starych urwaia mu sie
sprzqczka. Ten nowy kapelusz
jest tez dla Tatusia — kiedy$
wspominai, ze chcialby sobie taki
kupié. Mama przymierza S$liczny
biaty szal i kolczyki, ktére dawno
byly jej marzeniem. Zosia zna-

lazta malq, dziecinng maszyne do
szycia. Zakrecila kolem, a ma-
szyna, choé maila, szyje doskona-
le. A Wacek? Wacek otrzymat
piekny model elektrowozu. Do-
tychczas kolejke ciqgnql parowoz,
teraz bedzie mozna calkowicie
przej$é na trakcje elektryczng.
Na choince zapfonetly swieczki.
Mama zaczyna Spiewaé polskq
kolede , Wsréd nocnej ciszy...”, i
teraz juz wszyscy jej wtorujq.
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legtych.

Kolonia Avion w departamencie Pas-de-Calais
jest wielkim polskim skupiskiem. Mieszka tutaj
ponad siedemset rodzin polskich. Sq to przewaznie
rodziny goérnikéw zatrudnionych w tutejszych ko-
palniach wegla, w olbrzymiej wiekszosci — ,stara
emigracja’. Trudno powiedzieé, ze kolonia ,,tetni”
zyciem polskim. Ditugie jesienne wieczory spedza-
ja nasi Rodacy na ogol samotnie, nieczesto trafia
sie okazja uczestniczenia ,,w czyms$ polskim’:
czystosci, zabawie, filmie czy =zebraniu. Mimo to
obecnosé Polakéw czuje sie .na kazdym Kkroku.
Mowe polskq styszy sie na ulicy, w merostwie,
w szkole, w bardzo wielu sklepach prowadzonych
przez naszych Rodakéw. O Polakach w Avion przy-
pomina takze diuga lista nazwisk na pomniku po-

uro-

RADA MIEJSKA,
EMERYTURY,

FILMY

Pan Stanistaw Kubiak —
zastepca mera w Avion

-

Jednym 2z zastepcéw mera
Avion jest p. Stanistaw Ku-
biak, znany i ceniony dzia-
lacz syndykalny. Co pigtek
urzeduje w merostwie, przyj-
muje interesantow, wsrod
ktorych jest oczywiScie zaw-
sze bardzo wielu Polakoéw.

— Najwiegcej zalatwianych
spraw dotyczy emerytury -—
wyjasnia nam p. Kubiak. —
Wielu otrzymuje emerytury z
Kraju i dla nich wystawia
merostwo zawiadomienia, ze
nie pracowali w minionym
roku w innym zawodzie. Wy-
sylamy formularze do Polski,
piszemy podania i listy do
roznych instytucji we Francji,
wystawiamy zaswiadczenia.
Czynimy starania,- aby ci,
ktérzy nie pobierajag emery-
tury, lub otrzymujg malo,
przyznang mieli zapomoge
starosci, tzw. allocation de
vieillesse, o ktorg staraé sie
moga po ukonczeniu 65 roku
zycia.

— Czy jest Pan jedynym
»adjoint au maire” Polakiem?

— Tak, w Avion nie ma
wiecej Polakéw, ale wsréd
radnych gminnych jest ich
wielu w sgsiednich miejsco-
wosciach: w Marles 2, w Sal-
laumines 1, w Rouvroy 2, w
Houdain 3, w Calonne 2, w
Libercourt 2.

Pan Kubiak jest czlonkiem
zarzadu Stowarzyszenia Obro-
ny Granic na Odrze i Nysie
i stara si¢ na swoim terenie

rozpowszechniaé dziatalnosé
tej orgamizacji.
— Najbardziej spragnieni

sg Iudzie polskich filméw —
opowiada mer Kubiak. —
Stowarzyszenie Odra-Nysa
staralo sie Sciggngé tutaj jak
najwiecej filmoéw krajowej
produkcji, aby glé6d ten za-
spokoié. WysSwietlaliSmy fil-

my: ,Pierwsze dni”, ,,Czarci
zleb”,  ,,Zatoga”, ,Skarb”,
,,Gromada”, ,Pamigtka z Ce-
lulozy”, ,,Ostatni etap”, ,,Pod-
bale w ogniu”, ,,Pokolenie”,
,2Kariera Nikodema Dyzmy”.
Poza tym byly w Avion fil-
my: ,,Ulica Graniczna”, ,,Za-
kazane piosenki”, ,Pierwszy
Start”, ,, Kapelusz pana Ana-
tola”, ,Kanal”, ,Pigtka z uli-
cy Barskiej”. Jednym slowem
nasza kolonia przoduje w
znajomos$ci filméw polskich.
Na pewno niewiele miejsco-
wosci we Francji mialo tyle
seans6w co my. Ale to wszy-
stko za mato. Ludzie chodzi-
liby jeszcze czesciej ,,na
polskie kino”, gdybySmy mie-
li wiecej filméw. Niestety,
brak ich. W latach 1953—1958
wysSwietlaliSmy dosé czesto,

gdyz byl jeszcze zapas filmow .

starych, a teraz juz tylko mo-
zemy czekaé na nowe. Warto
podkre$lié, Zze na nasze sean-
se przychodzi 250—300 osé6b.
Sa to przede wszystkim Po-
lacy, ale nie tylko. Mamy
takze i publiczno$§é francus-
k3.

- — Ale sa jeszcze inne pro-
jekty. Chcemy zorganizowaé
wystawe Ziem Odzyskanych
w Avion. Trzeba ciggle przy-
pominaé ludziom o sprawie
granicy na Odrze i Nysie.

MAMY ROWNIEZ -
CHCA SIE UCZYC

Jest w Avion polska biblio-
teka. Zajmiuje sie nig nau-
czycielka, p. Wladystawa Ru-
siewiez, ,,monitrice de langue
polonaise” — jak brzmi ofi-
cjalny tytul.

— Czytelniké6w okolo 30,
ksiegozbiér — ponad 120 to-
moéw. A jeSli chodzi o poczyt-
no$é polskich autoréow to
Sienkiewicz, Konopnicka,
Prus, Morcinek i Kraszewski
zajmujg pierwsze miejsca —
inf.ormuje p. Rusiewicz.

— Niektorzy czytelnicy u-
pominajg sie o Porazinska,
Orzeszkowg i inne jeszcze au-
torki. Na ogét jestem w sta-
nie zaspokoié¢ ich wymagania,
a ksigzki, ktérych brakuje
w bibliotece staram sie spro-
wadzi¢ z Polski. Niektorzy
czytelnicy zglaszajg sie do
mnie, ale do wielu musze
chodzié do domu i wymieniaé
im ksigzki.

— A jak- z naukg polskie-
go?

— Ucze w Lens (w Avion
sg inni nauczyciele). Mam 33
dzieci. Na og6t znajomos$é pol-
skiego u kandydatow do
szkoly jest dzisiaj gorsza niz
przed piecioma laty. Ale za-
uwazylam, ze najmlodsze
dzieci,» ktore zglaszajg sie o0s-
tatnio do szkoly, moéwig bar-
dzo ladnie po polsku. Jest
widoczne, ze w wielu domach
rodzice dbaja o znajomosé
jezyka polskiego swych dzie-
ci. Malo tego. Spo$réd matek,
ktére same nie znajg dosta-
tecznie polskiego, dwie juz
zglosily sie do mnie z prosba,
by je uczyé. Jedna z nich
jest trzydziestoletnig kobieta.
Siada do ksigzki razem ze
swymi trzema synkami i pra-
cuje bardzo pilnie, by nie
pozostaé w tyle za chlopcami,
ktérzy robia bardzo szybkie
postepy. Mam takze jako u-
czennice 24-letnig panig, kto6-
ra pragnie korespondowaé po
polsku, a czuje, ze jej zna-
jomos$é polskiego nie jest do-
stateczna. Wyniki osigga dob-
re i niedlugo bedzie mogta
zapisaé sie na kursy kores-
pondencyjne ,Polonii”.

Pani Rusiewicz jest urodzo-
na we Francji. Zna dobrze
wychodzstwo, mlodziez, dzie-

Pani Wladyslawa Rusiewicz z céreczka

ci i doskonale sie z nimi ro-
zumie. Z latwoscig nawigzuje
kontakt i wzbudza =zaufanie.
I dzieki temu do nauki pol-
skiego u p. Rusiewicz garnie
sie tyle dzieci, mlodziezy i
dorostych.

Byt w Avion i zespét mio-
dziezowy pie$ni i tanca. Prze-
stal istnieé dopiero wtedy,
gdy w Lens stworzono wielki
centralny zesp6l dla Nordu
i Pas-de-Calais. Do Lens jest
stad zaledwie 2!/ km. W tym

tc zespole poznala p. Rusie-
wicz sWego meza.

— DMoja siostra takze wy-
szla za m3az za swego partne-
ra z zespolu — dodaje ze
$miechem.

Zbliza sie powoli gwiazdka
i mnauczycielka, troskliwa o
swg milodziez, mysli juz o
tym, jaki bedzie program
uroczysto$ci. Bo co rok wie-
cej ludzi zbiera sie na gwia-
zdkowych uroczystosciach w
Avion.

WKROTCE BEDE
SPIEWAL

Znany tenor p. Ludwik Ma-
tecki mieszka stale w Avion

Jest w Avion réwniez zna-
komity $piewak, p. Ludwik
Matecki. Kto6z nie zna tutaj
jego milego tenoru? Wyste-
powal nie raz na polskich
uroczystosciach, Spiewalt solo
i w choérze. Najulubiehszymi
jego pieSniami byly aria z
,.Polawiaczy Perel” Bizeta,
,Serenada” Szuberta i , Ave
Maria” Gounoda.

— Zdrowie mi ostatnio nie
dopisuje — zali sie p. Matec-
ki.

— Muszeg . jeszcze pare ty-
godni wypoczaé, zanim wroéce
na estrade. Ale gdy tylko sie
wzmocnie — przypomne o so-
bie mojej kolonii. Bedge znow
Spiewatl.

Moéwig Polacy: nic sie u
nas nie robi. Ale zeby co$
zrobié samemu dla polskiej
kolonii, to nie ma chetnych.
Trzeba wreszcie przelamaé te
obojetnosé, ktéra tutaj zapa-
nowatla.

ZA ROK

ZNOW DO POLSKI

Pani Maria De_c i pan Herman Dzuman maja wiele do opowia-
dania o swym ostatnim pobycie w Polsce

O Polsce nie moze sie naZ
opowiadaé. p. Herman Dzu-
man. Byt w tym roku na
Wa}gacjach, odwiedzit rodzine,
znajomych i pojezdzit troche
po kraju.

— Jaka go$cinno$é, jacy lu-

dzie - mili i serdeczni! —
wspomina. — W Luszowi-
cach — w naszej rodzinnej

wiosce przyjmowali nas tak
wspaniale, ze brak mi stow.
Adolf Grzegorczyk, Stefan
Dudek, Julcia! Przyjecia, je-
dzenie, picie! A jaki gulasz,
barszcz...

— Ja takze chce sie po-
dzieli¢ moimi wrazeniami z

Polski — wtrgca pani Maria
Dec. — Musze pochwalié stu-
procentowo.

— Pamigtam przed wyjaz-
dem z Polski: byliSmy boso,
nie znaliSmy trzewikow. Gdy
leraz pojechatam do Luszo-

wic, myS$latam, ze jak sie u-
biore do kosciota, to bede
najpiekniejsza ze wszystkich.
Ale, skadze! Wszyscy ubrani,
wystrojeni, dzieci takze. Nie
spotkatam juz nikogo boso.
We wsi elektryczno$é, drogi
dobre, domy budujg. Czasem
ustawia sie jeszcze ogonek
przed sklepem, gdyz dowodz
produktéw do Luszowic tro-
ch_e szwankuje, ale i to sie
te.z na pewno wkroétce popra-
wi.

— A z dzieci bylam dumna.
Mowily po polsku tak, :ze
cala rodzina mi gratulowatla.
To prawdziwy zaszezyt dla
matki, nieprawda? I na przy-

szly rok znéw chce jechaé
do Polski.
DOKONCZENIE

w NASTEPNYM NUMERZE




Opowiastki kihica

su, wiec gwarzq i

nien. Oto one:

Okrzyki dopingujgce rodzg
sie na boiskach w zaleznoS$ci
od sytuacji, do niezmiennych
jednak nalezg — ,tempo”,
,nhaprzéd”, na Slgsku — ,na
buda” (na bramke), a w War-
szawie — ,alle”. Sedziowie
wysluchiwaé muszg oczywis-
cie przedziwnych zlorzeczen,

wsréd ktorych ,sedzia ka-
losz”, lub ,sedzia kanarki
doié¢”’, nalezg do najdobro-

tliwszych. Probowalem kie-
dy$§ dojs$¢é, skad sie wziglo to
tradycyjne okreSlenie ,,sedzia
kalosz”. Jedyne wyjasnienie,
jakie udalo mi sie uslyszeé,
brzmialo w ten sposéb: kie-
dy$§ w zamierzchlych czasach,
na jakim$§ meczu pitlkarskim
wystapil sedzia w jednym bu-
cie i (z powodu kontuzji no-
gi) w jednym kaloszu. Se-
dziowal bardzo Zzle, wiec pu-
blicznos§é protestujgec — ucze-
pila sie tego kalosza. Pierw-
szy raz wtedy padlo okreSle-
nie ,,sedzia-kalosz” i tak juz
zostalo.

Do niedawna na stadionach
Warszawy bywal rowniez ki-
bic, ktéory w najdziwniejszych
sytuacjach, i to w momen-
tach ciszy, wrzeszczal prze-
pitym basem: ,brawo Bo-
rucz”. Borucz byl" to kiedy$
jeden ze Swietniejszych bram-
karzy warszawskich, ale rzecz
w tym, ze juz dawno wycofal
sie z boiska. Tylko nasz u-
party kibic nie chciat tego

des Polonais d’origine

Pod powyzszym tytulem, a za arty-
zamiesz-~
czonym w ,,Tygodniku Polskim” znane
i cenione wsréd sportowcoéw, francus-
,,Football-Maga-
podalo skiad druzyny francus-
kiej, skladajgcej sie z naszych Roda-
,»Wedlug
,,Tygodnika Polskiego” 20 procent czy-
li ponad 100 graczy francuskich pol-
skiego pochodzenia gra w druzynach
uprawnionych do anga-

kulem pt. ,,To bylby mecz”

kie pismo fachowe
zine”

kéw, z takim oto wstepem:

francuskich,
zowania zawodowcow.

,,Tygodnik Polski” :
kladng ortografia nazwisk

francusko-polskg pitkarstwa zawodo-
wego, tworzgc druzyne Frapcji,
warszawiacy chetnie powitaliby...”

PRZEOCZENIE...

W numerze 290 z dnia 3 grudnia br.
., Narodowiec” wydrukowal ten wykaz
nazwisk graczy polskiego pochodzenia
ze nazwiska podaje we-
dilug spisu, ktéry ukazal sie w grud-

informujgc,
niowym ,Football-Magazine”.

,,Football-Magazine”,

maga rzetelnosé dziennikarsk’a'
bre obyczaje w prasie podal zZrédio T
,Narodowiec” nie-

»Tygodnik Polski”. ,,I
stety tego nie zauwazyl.

W $wieta, jak to w $wieta — ludzie odwiedzajq
sie¢ wzajemnie, zasiadajq do stotu, majq wiecej cza-
wspominajq przy buteleczce.
Jesli zdarzy sie, iz rozmowa dotyczy sportu, zaden
kibic nie oprze sie pokusie, by nie opowiedziec¢
swoich przezy¢ i wrazen wyniesionych z wielkich
meczow, czy pamietnych dla jego klubu wydarzen.
Czasem sq to po prostu anegdotki sportowe, plo-
teczki lub opowiesci o przeréznych dziwnych i za-
bawnych zjawiskach, jakich bylo sie $wiadkiem
w czasie diugotrwatej kariery kibica. Aby tradycji
stalo sie zadosé¢, uchyle i ja rgbka swoich wspom-

podat — z do-

jak tego wy-

wzigé pod uwage i przy kaz-
dej okazji wrzeszczal upar-
cie: ,,Brawo, Borucz”.
Najzabawniejszy jednak o-
krzyk styszalem przed kilku
laty na stadionie ,Legii” w
Warszawie, w czasie meczu
,,Gwardii” ze szwedzkim Djur-
gardenem. Otéz w pewnym
momencie, gdy Szwedzi wbili
Polakom trzecig czy czwartg
bramke i gdy nastata chwila
przykrej konsternacji, z try-
buny rozlegt sie nagle roz-
paczliwy wrzask: ,Kordecki
na boisko”.

Wezwanie na pomoc obron-
cy Czestochowy z czaséw
wojny polsko-szwedzkiej
przyjete zostalo oczywiscie
huraganowag salwg $miechu.

STARZY MISTRZOWIE

Nasza pitka nozna miala
przed wojna wielu wybitnych
pilkarzy i znakomitych tech-
nikéw. Po wojnie mialem o-
kazje, by ich jeszcze raz po-
dziwiaé. Oto w kilka lat po
wojnie na stadionie ,,Ruchu”
mial miejsce mecz old-boyoéw
— AKS i Ruchu. Byl to po-
kaz footbalu na najwyzszym
poziomie. W czasie tego spot-
kania oglgdalem witas$nie naj-
bardziej niezwyklg ,117. W
pewnej chwili sedzia podyk-
towal rzut karny przeciw
AKS-owi, pitke ustawil ra
11-tu metrach stlawny nie-

gdy$ Peterek, odwroécit sie do

niej tylem, odmierzyt pare
stép i rabngl pietg. Pilka
poszybowala w goére i weszla
do bramki w samym ,,okien-
ku” — miedzy slupkiem a
poprzeczka. Bramkarz AKS-u,
zasluzony Mrugala, bardzo sie
na Peterka za ten kawatl
zdenerwowal, za to publicz-

Voici 'equipe
de France

elite

jaka

i do-

‘ny tltum kibicow

nosé hucznie wiwatowalta na
czesé starych mistrzow.
Wiele juz widzialem w Pol-
sce znakomitych pojedynkow
pieSciarskich z mistrzostwa-
mi Europy w 1953 roku na
czele, jednakze najbardziej
utkwil mi w pamieci, choé
nie byt on na pewno najlep-
szy, pojedynek miedzy sta-
rym lisem ringéw Czortkiem
a bombardierem Antkiewi-
czem. Bylo to na mistrzo-
stwach Polski w Katowicach,
chyba w 47 roku. Przez trzy
rundy trwala szalenicza wal-
ka z poéldystansu przy bez-
ustannej wymianie cioséw i
z pokazem slawnych unikéw
Czortka przy linach z calko-
wicie opuszczonymi ramiona-
mi, bez gardy.. Zwyciezyl
miodszy i silniejszy Antkie-
wicz. Po martwej ciszy, jaka
tcwarzyszyla walce, gdy za-
brzmiat koncowy  gong, roz-
szalala sie niezwykla owacja.

KIBICE... KIBICE..

Wszyscy znamy tysigce o-
powieSci o kibicach i ich
wiernoéci, ale to co opowiem
na koniec jest jednak do$é
niezwykle, nawet jak na
Swiatek kibicow.

Stal z Sosnowca (poprzed-
nio R.K.U.) ma wielkg rzesze
niezwykle wiernych i... zde-
cydowanych na wszystko zwo-
lennikéw. O nich bedzie wila-
$nie mowa. Zesp6! RKU —
Sosnowiec gral wiec w roku
1946 wazny mecz z AKS-em
w Chorzowie i przegrywatl.
Gdy wreszcie przy stanie 0:2
sedzia podykitwal rzut kar-
ny dla AKS-u, wsréd kibi-
cé6w powstala wielka burza.
Duza grupa Kkibicéw sosno-
wieckich przelamala zelazng
bariere, wpadla na boisko,
porwata swege bramkarza i
uniosta wraz z sobg, gdzies
na ftrybuny. Sedzia po wy-
konaniu karnego przerwal
zawody. Ale na tym nie ko-
niec. W tydzien pozZniej na
tymze boisku przy drzwiach
zamknietych, bez publicznos$-
ci odbywala sie 10-minutowa
dogrywka przerwanego meczu
przy stanie 3:0 dla AKS-u...
A za plotem stat 5-tysiecz-
»RKU”,
ktérzy przybyli tu po pracy
na. 10 minut, z odleglego o
15 km Sosnowca, kiedy wia-
domo bylo, ze sytuacja jest
beznadziejna.

Tacy bywaja kibice, tacy to
jesteSmy.

A wiec wesolych $wigt i
milych rozméw przy §wig-
tecznym stole.

Leon

. liczyé
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EMBARRAS DE RIGHESSES
GZYLI KLOPOTY Z MISTRZAMI

Ukladanie listy 10 najlep-
szych sportowecow roku jest
tradycyjnym i milym zwy-
czajem kultywowanym w
wielu krajach.

W Polsce, jak juz mieli$-
my okazje o tym pisaé na
tamach ,,Tygodnika Polskie-
80”, tego rodzaju akcje orga-
nizuje od lat ,,Przeglagd Spor-
towy’’.

Tegoroczny XXIV Plebiscyt
Czytelnikéw ,,Przegladu Spor-
towego” zapowiada. sie o-
gromnie interesujgco, a to w
zwigzku z wielkimi sukcesa-
mi polskiego sportu w olim-
pijskim 1960 roku.

Nie czekajac na wyniki,
pozwolimy sobie w niniej-
szym artykule przedstawié

Panstwu wlasng liste 10 naj-

lepszych sportowcéw Polski
1960 roku. -

Zanirn’ zadecydujemy, kogo
u}okowac w gronie laurea-
toyv, ' przypomnijmy sobie
glownych kandydatow.

A wiec lekkoatleci — dwaj
mistrzowie olimpijsecy i dwaj
rekordziSci §wiata — tréjsko-

czek Jo6zef Schmidt i dlugo-
dystansowiec Zdzistaw Krzy-
szkowiak, dwie srebrne me-
dalistki w skokach — Elzbie-
ta Krzesinska i Jarostawa
Jézwiakowska, trzeci w Rzy-
mie Tadeusz Rut w rzucie
mlotem i Kazimierz Zimny
na 5 km. Do tej széstki do-
trzeba co najmniej
sprintera Mariana Foika -—
finaliste rzymskiego na 100 i
200 m (w ktérych zajgt 6 i 4

miejsce) a takze Janusza
Sidto.
Druga potezng dyscypling

sa bokserzy, ktoérzy legity-
mujg sie 7 medalami. Mistrz
olimpijski Kazimierz Paz-
dzior oraz wicemistrzowie —
Adamski, Walasek i Pietrzy-
kowski niewatpliwie majg
szanse dostaé sie na honoro-
wa liste.

Czwarty zloty medal dla
Polski zdobyt dla barw bia-
to-czerwonych — Ireneusz
Palinski w podnoszeniu -cie-
zar6w. W tym sporcie, za-
notujmy od razu, ze drugim
brgzowym medalem moze sie
pochwali¢é Jan Bochenek.

Na liScie wicemistrzéw o-
limpijskich, obok wymienio-
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nych, znajdujg sie — lyzwiar-
ka Elwira Seroczynska i dru-
zyna szablowa w skladzie 6
zawodnikéw. Tym ostatnim
jednak, wobec faktu, ze nie
zdolali obroni¢é przed Wegra-
mi posiadanego tytulu naj-
lepszych na $wiecie i ze nie
powiodio sie im w finale
szabli indywidualnej, nie
wroéze sukcesOw w plebiscy-
cie.

Spoéréd pozostalych brazo-
wych medalistow, szczerze
moéwige, chyba tylko jeden
Tecdor Kocerka, ktory na po-
zegnanie z karierg sportowsg
juz po raz drugi zajgl trze-
cie miejsce na Olimpiadzie w

wyScigu jedynek — moze w
tym natloku z jakim$ praw-
dopodobienstwem kandydo-~

waé do wyroéznienia.

Rewja gwiazd zostala do-
konana, pora przystgpié do
wyré6znienia bohateréw sta-
dion6éw i sal sportowych.

Oto moja lista, ktérej krot-
kie uzasadnienie znajdg Czy-
telnicy ponizej:

1. Schmidt
2. Krzyszkowiak
3. Palinski
4. Pazdzior
5. Krzesinska
6. Walasek
7. Seroczynska
8. Jozwiakowska
9. Adamski

10. Sidto.

Przy wustalaniu kolejnosci
pierwszej, zlotem nagrodzo-
nej w Rzymie czworki za-
wodnikow, bralem pod uawage
posiadanie przez obu lekko-
atletéw rekordow $Swiata =z
tym, ze rekord Schmidta jest
najwyzszej Swiatowej Kklasy.

W wypadku Palinskiego —
za tym zawodnikiem przema-
wiala jego imponujgca posta-
wa sportowa w Rzymie. War-
tc moze tu przypomnieé, ze
zawodnik Polski zaatakowal
w decydujgcej rozgrywce
wiekszy ciezar niz bylo to
niezbedne dla zajecia pierw-
szego miejsca, poniewaz czul
sie na silach dzwignaé wiecej
od wtasnego rekordu Polski.

Stosunkowo lepsze od kon-
kurentéow lokaty daliSmy
Krzesinskiej, jako ze zdobyty
srebrny medal doigczyla do
posiadanego juz zlotego, a
ponadto wynikami w sezo-
nie potwierdzila swoéj Swia-
towy poziom oraz Walaskowi
i Seroczynskiej, poniewaz
przede wszystkim pech po-
zbawit ich lauréw olimpij-
skich. Na drodze Walaska
staneli nazbyt obiektywni se-
dziowie a Seroczynskiej grud-
ka lodu, o ktérg potknela sie
jadac na czele 100 m od mety.

Na 10 miejsce, przed
wszystkich brazowych meda-
listow, postanowilem wysu-
nagé Sidle, nie tylko moim
zdaniem prawdziwego Kkroéla
oszczepu, ktoéry
Rzymie, gdzie przegral w eli-
minacjach, osiagngl wynik
lepszy niz ten, ktéry uzyskatl
poézniejszy mistrz olimpijski
w finatach.

Tak wiec na mojej liScie
znalezli sie przedstawiciele
tylko, 4 dyscyplin lekkoatle-
tyki, boksu, podnoszenia cig-
zarow i lyzwiarstwa. Nie ma
na niej szermierzy, kajaka-
rzy, wioSlarzy i zapasnikoéw,
mimo ze przyezynili sie tak-
ze do sukces6w polskiego
sportu w 1960 roku. Niestety,
lista jest za mala, abySmy
mogli wszystkich - ukorono-
waé. Zresztg jest ona sadem
subiektywnym, podlegajacym
dyskusji i krytyce.

Cale szczeScie, ze ewentu-
alne spory powstaé moga nie
z braku a z nadmiaru osigg-

nieé. Embarras de richesse
nie jest nigdy powaznym
zmartwieniem.

EDWARD STRZELECKI

nawet w -
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Wliadystaw Reymont pochodzit z u-
bogiej wiejskiej rodziny. Wlasnemu
doswiadczeniu pisarza zawdzigeczamy
niezmierne bogactwo obserwacji, ktore
Reymont wykorzystal piszac ,,Chiopow'.
Ale wszyscy maja stabostki, Reymont
w czasie swego pobytu w Paryzu chet-
nie opowiadal, Ze pochodzil... z arysto-
kracji. Jak wspomina krytyk Jan Lo-
rentowicz, opowiadaniom tym uwierzy-
ta ,konsierzka” domu, w ktérym oby-
dwaj mieszkali: ,,Chciaiabym Panu po-
wiedzieé: ja wiem dobrze, ze panowie
sq przeciez przebranymi ksigzetami!
Pan Saint Reymont, to na pewno mar-
kiz"

Dodajmy, ze ,rodowe’ nazwisko Rey-

monta brzmialo — Balcerek.
* o *
Tego lata Wtltadystaw Reymont od-

poczywal i pracowal nad nowa powies-
cig u przyjaciél, doktorstwa Gierszyn-
skich koto Chartres. Pewnego dnia do
doktora Herryka Gierszynskiego zgto-
sit sie notariusz. Zawiadamial, ze pew-
na zamozna <coérka fermera =zobaczyla
Reymonta w kosciele i proponuje mu
natychmiastowe matzenstwo. Panna nie
moze sie oprze¢ cudownemu ,,coup de
foudre'™ i posiada 600.000 frankéw po-
sagu. Os$wiadczyny wywolaly sensa-
cje. Przyjaciele skladali Reymontowi
serdeczrie gratulacje. Wkrétce okazatlo
sie¢ Ze panna jest potwornie brzydka
i starsza od Reymonta... o skromne lat
dwadziescia.

* - *

Wiadystaw Reymont uzyskat w roku’

1924, za swa wspaniala powies$é ,,Chilo-
pi”, wielka nagrode Nobla. To wyrdz-
nienie postawilo go w szeregu najwy-
bitniejszych twoércow epoki.

_ Pisarz nie znosit gramatyki i nauki
jezykéw obcych i mimo ze wiele lat
przebywal w Paryzu — nie znatl fran-
cuskiego. Stworzyl sobie nawet wtlasny
wyraz ,couton', ktéry mial wedlug
niego oznacza¢ noz. W jakiez zderer-
wowanie wprawial Reymont francuskich
kelnerow domagajac sie swojego dziw-
nego ,couton’” w restauracji. .

Ksigze Adam Czartoryski jest znang
postacig emigracji, przeszedl do historii
jako przywoédca obozu arystokracji.
Mniej wiemy o jego zonie Annie, z do-
mu Sapiezance. Ksiezna Arna mlodsza
byla od meza o lat 30. W Paryzu ksia~
ze Adam zajmowal sie politykag, a Zona
wydawala w Hotelu Lambert przyjecia
i urzadzala koncerty. Tu gral Chopin...
W salonach ksieznej pani spotykali sie
wybitni politycy, uczeni, artysci. Ksiez-
na Anna organizowala réowriez zbiérki,
tzw. wenty, dla ubogich rodakow. A
w. 1834 roku zatozyla Towarzystwo

Pomocy dla Nieszczesliwych Polakow.

na emigracji.

Znakomite powiesci George Sand
przeszly juz na zawsze do historii lite-
ratury francuskiej. George Sard byla
muza pisarzy i artystow. Wiemy jak
wielkg role odegrata w zyciu Frydery-

_ka Chopina. Przebywala czesto i chet-

nie w s$rodowisku polskiej emigracji w
Paryzu. W zbiorach biblioteki polskiej
znajduje sie list George Sand do pi-
sarza Wojciecha Grzymaty. Liscik daje
nam zabawng probke humoru’ pani
Sand, ktéra jak wiadomo, chodzila w
spodniach i palila cygara.

ANEG

»Drogi Przyjacielu!

Moéwitam Ci kiedys$, ze mialabym
ochote na loze, zeby raz zobaczyé
marnq fizjonomie balu Opery. Ale
Maurycy, ktéry byl tam w sobote
mowi, ze jest tam tak brudno, tak

ohydnie, tak duszno i tak wulgarnie, -

7e moja ochota minela caikowicie.
Nie zajmuj wiec
lecz kochaj mnie zawsze, a jesli nie,
uwazaj na twoje uszy.

George"”

Wielki pisarz Bolesltaw Prus ulegt
wypadkowi w czasie zamieszek stu-
denckich ma placu Grzybowskim w

Warszawie. Wstrzas nerwowy spowo-
dowal nieuleczalng chorobe zwang ,le-
kiem przestrzeni’. Autor ,Lalki'” oba-

wial sie wyj$é na osSwietlone schodjes

Nie moégt przejsé przez mosi, ni wy-
gladaé przez okno. Lek przestrzeni
spotegowal sie jeszcze po przyjezdzie
do Paryza. Tworca ,Faraona" pozrat
stolice $wiata jedynie z prawej strony
Sekwany. Nigdy nie byt w Quartier
Latin. Nie pomogly namowv przyjaciél.
Pewnego wieczoru, znajomy lekarz
chciat ukradkiem przewiezé Bolestawa
Prusa z Gare de 1Est na Boulevard
St. Michel. Ale Prus, ktory miat w
glowie dokladny plan Paryza zoriento-
wal sie w ,podstegpie’” i wyskoczyl z
tramwaju na Placu Chatelet... Bolestaw
Prus opuscit Paryz wczesriej niz my-
$§lal, zawiedziony, zmeczony i smutny.
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Klementyna z Tanskich Hoffmanowa
byla pisarkg dla mlodziezy i zalozyla
pierwsze polskie pismo dla dziecii W
roku 1832 wraz z mezem, bylym posiem
na Sejm w dobie Powstania Listopado-
wego, przyjechala na emigracje do
Paryza.

. Predzej nizeSmy sie spodziewali,
ujrzala nas ta Swiata cywilizowanego
stolica, ten Paryz, o ktérym tak czesto
w miodosci marzylam... To mnoéstwo
ludzi, ktérzy dla siebie sq jakby
nie ludzie, bo ani ich nie znasz, ani
obchodzisz, zasmuca; przekonywasz
sie o prawdzie, ze mozna -by¢é sa-
motnym w natioku".

Tak zwierzala sie pani Klementyra
w liscie do. przyjaciét. Czy jej wraze-
nia stracily aktualros$é? Iluz ludzi czuje
sie samotnie w wielkich miastach?

Poznanie ludzi stawnych i wybitnych
jest marzeriem wszystkich mtodych,
ktorzy udaja sie na podboj Paryza.
Ta stabo$¢ nie ominela réwniez wiel-
kiego Juliusza. Na jednym z przyjec
Hotelu Lambert, Juliusz Slowacki po-
znatl pana M. A. Julien'a, ktory byt

kiedys osobistym sekretarzem Robes-
pierre’'a, przyjacielem Tadeusza Kos-
ciuszki i wielkim obronca polskich

spraw we Francji. Pan Julien byt tak-
ze naczelnym redaktorem bardzo po-
waznego pisma ,Revue Erncyclopédi-
que'. W lipcu 1832 roku Juliusz Sto-
wacki uczestniczyl w uroczystym obie-
dzie zorganizowanym przez ,Revue
Encyclopédique” dla stynnych pisarzy
z catego $wiata. Co6z za rozczarowanie!

sie mojq prosbq,-

DOTY

.Wiedzialem zawsze, ze uczeni sq nu-
dni, ale nigdy nie sqdzilem, aby ich
obiady takie zie byly”, pisal rozzalony
Juliusz de matki.
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Dom panstwa doktorstwa Gierszyn-
skich koto Chartres byt ra diugie lata
przed pierwsza wojng $wiatowag praw-
dziwa ambasada polskosci we Franciji.
Henryk Gierszynski cieszyl sie nie
tylko opinia znakomitego lekarza. w
jego domu spotykali sig pisarze i ar-
ty$ci, wybitni politycy i wszyscy ci,
ktorzy potrzebowali pomocy. Tu przy-
jezdzali z Paryza ,naje$¢ sie nareszcie
do syta" polscy studenci, tu Wiadystaw
Reymont pisal swe powiesci. Jednym
z wielu gosci panstwa Gierszynskich
byt Walery Wroéblewski, przywodca
powstania 1863 r. i uczestnik Komury
Paryskiej.

~

o

Dzi§ zima 1960 roku polscy studenci
i artysci spotykaja sie czesto wieczo-
rami w kawiarni ,,0ld Navy"” na St.
Cermain des Prés. Przed ponad po6t
wiekiem takim miejscem polskich rer-
dez-vous byl ,HOtel de Brésil” przy
ulicy Le Goff. Bywali tam pisarze Ste-
fan Zeromski, Zenon Przesmycki, Wia-
dystaw Reymont. Przy wspélnym stole
zasiadali razem do obiadu Francuzi,
Szwedzi, Anglicy, Amerykanie. Ale
Madame Cambrai, wlascicielka hotelu,
specjalnymi wzgledami obdarzata Po-
lakoéw... Przezwana przez nich ,Pania
Kambrejska' tym wiasrie spolszczonym
nazwiskiem podpisywata rachunki. A
14 lipca ktoregos tam roku zdziwieni
przechodnie w Quartier Latin ujrzeli
zwisajace z balkonu Hotel de Brésil
dwie flagi. Francuskim barwom naro-
dowym towarzyszyla chorggiew biato-
-czerwona.

S

N \\
\ .

\
o Stragvny Dz
V\ NS
Z )

e
[y

- (o\/a

7

1ig

Y

<

Przyjaciele Polacy, ktoéorzy bywali u
panstwa" Gierszynskich w Ouarville ko-
lo Chartres, wielkg sympatia obdarzali
pana Sylwestra Starewicza. ,Dziadu-
mial dla wszystkich dobrotliwy
usmiech. Za mlodu powstaniec 1831 ro-
ku, pozriej aktywny dzialacz Towa-
rzystwa - Demokratycznego, Dziadunio
zyl stale wielkoscia dawnych dni. Przez
cale zycie chodzit w wojskowym rhun-
durze, do ktérego przyszyl ,cywilne
guziki'. Mawiat — ,W razie czego
tatwiej bedzie przyszy¢é guziki wojsko-
we, niz kupi¢ nowy mundur..” Kiedy
Dziadunio napit sie troche czerwonego
wina pospiewywal w ogréodku koto
Chartres:

.Swisnie kulka kolo uchd]
Powiedz sobie, e io mucha.
A gdy druga Cie ugodzi
Trzecia ci juz nie zaszkodzi.

.Poeta Cyprian Norwid byl takze wy-
bitnym malarzem. Po przyjezdzie do

Paryza zaprzyjaznit sie z Juliuszem

- 0 POLAKACH WE FRANCIJI

Stowackim, przebywal w towarzystwie
Chopina. Zdarzaly mu sie jednak i in-
ne znajomosci... Filozofa-poete odwie-
dzali réwniez ludzie ,rniezbyt uczeni”...
Pewnego razu zlozy! Norwidowi wizyte
pewien polski szlachcic, $wiezo przy-
byty z dalekich kreséw. Szlachcic za-
stat Norwida przed sztalugami, z roz-
pietym na nich obrazem. Artysta mnosit
zaplamiony fartuch, w reku trzymat
palete.

— To Pan Dobrodziej, tak sam, sam
musi malowaé — spytal szlachcic.

— Co6z poczqé — odpowiedziat Nor-
wid — nie mam Iokaja, wiec musze

+Quo ~ Vadis"
Sienkiewicz nagrode Nobla. Powiesé te

Za powiesé otrzymat
przelozono na wiele jezykéw sSwiata.
Dzis, kiedy z przejeciem wczytujemy
sie w pasjonujace dzieje Ligii i Ursusa,
nie zdajemy sobie czesto sprawy, ze
tworczos¢ literacka lgczy sie nie tylko
z talentem i fantazja — ale jest rezul-
tatem ciezkiej pracy.

— Ja doplywam do drugiego brze-
gu ,Quo Vadis"” — i czas juz na to..
Spracowalem sie tak, ze glowa po-
czyna mnie boleé po robocie — skar-
zyl sie Henryk Sienkiewicz w liscie
z Nicei. ;

I w dwa tygodnie pédzniej:

— Odpoczywam po ,Quo Vadis”..
Pisalem, pisalem, a teraz zmeczenie
mnie ogarnia na mySsl, ze za pare
dni musze wszystko przejrzeé, by zro-
bié korekte. Smieré Piotra i Pawia
staralem sie zrobié, zeby tak rzec,
symfonicznie. Sq jeszcze inne rzeczy
niezle, list Petroniusza, jego $mieré
etc. Epilog jest Scislq historiq.

Autor ,Wesela" malowatl takze brze-
gi Sekwany i pejzaz ogrodu Luksem-

burski_eqo. W roku 1891 przyjechat
Wyspianski na kilkuletni pobyt do
Paryza. — , Mam nieraz ziudzenie, ze

nie jestem na obczyZnie’. Artysta ma-
larz czut sie dobrze w -stoiicy sztuki
calggo Swiata. Na rue de Il'Echaudée,
sgsiedzi z ulicy i hoteliku, w ktérym
mieszkal, darzyli Wyspianskiego nie-
Zmierng sympatia. Rodzice sami przy-
prowadzali artyscie do pozowania jego
ulubiorre modele — mate dzieci. Twor-
czos¢ autora ,Nocy Listopadowej” jest
Zwilgzana z tragediami i nadziejami na-
fodu polskiego. O tych sprawach my-
slal Wyspianski wedrujqc takze ulica-
mi Paryza.

~Dramat wszedzie i zawsze... TO
mi sie w glowie poczelo w wielkiej
sali Louvre'u. .To w ogrodzie Tuil-
leries... tylko Paryz mcie daé  takie
wrazeniel

* * *

W roku 1894 Wyspianski wrécit do
Polski. Poczatkowo tak bardzo tesknit
za Paryzem, ze blagal przyjaciela Osin-
skiego o przystanie mu choéby pustej
koperty.. A jednak w pare lat pozniej
stwierdzi...

_ wZadne Wiochy, 2adne Szwajcarie,

Zadne . nic, tylko kraj i mam tu

wszystko i znajduje tu wszystko'

- * *

Anegdoty, przypowiesci, informacje
wybrane z ksiazki Jana Lorentowicza,
pt. ,,Spojrzenie wstecz* oraz ze zbioréw
Biblioteki Polskiej w Paryzu.
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»KATARZYNEK®

LENS. Na licznych zabawach z
okazji tradycyjnego sSwieta ,,Ka~-
tarzynek* tytut ,/krélowej Xata-
rzynek‘ “zdobylo - kilka mlodych
corek emigrantow polskich. I
tak w Lens w Cités 12—14 ty-

- tul ten zdobyla Janina Cnotka,K W

Lens na wieczorze tanecznym zor-
ganizowanym w ,,Gaity‘ przy rue
de l‘Oiselet, zwycieski tytul uzys-
kala Maria-Teresa WalszewsKka.
Takze w Lens, lecz na szybie 4,
w Salle Saint-Léonard, na urza-
dzonej przez s, Exlaireurs polo-
nais‘“ zabawie, palme pierwszen-
stwa o tytul ,Katarzynki‘ zdo-
byla panna Michele Szlacher, 5
jej pierwsza ,,damg dworu‘‘ obra-
no Christiane Matolepsza,

WYROZNIENIE MALARKI
POLSKIEGO POCHODZENIA

ROUBAIX-HEM. — W Kkosciele
Saint-Paul dzielnicy Roubaix-
Hem, dokonano odsloniecia Kkil-
ku olbrzymich freskéw, wykona-
nych przez miloda artystke-ma-
larke pochodzenia polskiego pan-
ne _Marie-Anne Poniatowska.
Freski te, 150 m. kw.,
wiajace zywot sSwietego . Pawla,
spotkaly sie z rzadka przychyl-
noscia Krytykow artystycznych.
Prace nad dekoracja kosciola
Saint-Paul panna Poniatowska
rozpoczela przed rokiem. Przy
sposobnosci nalezy wspomnieé,
ze mloda i skromna malarka jest
jednym =z mnielicznych potomkoéow
polskiej rodziny *Kksiazecej (Sta-
nistaw August Poniatowski 1732—
1798 — ostatni Kkrél polski; Kksia-
ze Joé6zef Poniatowski 1762—1813).
Panna Poniatowska ma wyjechaé

przedsta-

do Ameryki PéInocnej, a Scisle
do San-Francisco, gdzie czeka ja
praca przy ozdabianiu fasady

nowego domu.

POLSKI FILM W LIEVIN

LIEVIN. W ramach ;Quinzaine
du Cinema-Polonais¢“ w sali ,,Al-

cazar*‘ wyswietlono wW wersji
oryginalnej film produkecji pol-
skiej pt. ,,Piatka z ulicy Bar-
skiej¢.

Wystawa Chopinowska
w bibliotece
OPERY PARYSKIEJ

W bibliotece Opery w Pa-
ryzu otwarto wystawe pamig-
tek po Fryderyku Chopinie.
Organizatorami wystawy sa:
Towarzystwa im. Er. Chopina
w Warszawie, Biblioteka Na-
rodowa w Paryzu i francus-
kie Stowarzyszenie ,Les amis
de Frédéric Chopin”. Na wy-
stawie zgromadzono liczne
rekopisy wielkiego kompozy-
tora, listy, dokumenty pierw-
szych wydan jego utworéw,
portrety pochodzace ze zbio-
row francuskich i polskich.
W uroczystosci otwarcia wy-
stawy wzigl udzial ambasa-
dor PRL w Paryzu p. Stani-
slaw Gajewski, p. Julien Cain
— ambasador naczelny Biblio-
teki Narodowej w Paryzu, p.
A. M. Julien — administra-
tor naczelny Zjednoczenia
Panstwowych Teatréw Lirycz-
nych, p. Marguerite Long —
organizatorka miedzynarodo-
wych konkurséw muzycznych

w Paryzu i wiele innych
osobistosci. Wystawa czynna
de koneca grudnia odbywa

sie pod patronatem francus-
kiego Komitetu uczczenia 150
rocznicy urodzin wielkiego
polskiego kompozytora.

NIECH TANCZY I SPIEWA!

.JKarolinka‘
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ma juz trzy lata

(Od naszego korespondenta w Belgii),

Nieprawdg jest, ze duze
miasto, jego .atrakcje, ‘kina,
kiermasze i inne pokusy od-
ciggaja mlodziez od powaz-
niejszej pracy kulturalnej.
Dowodem tego jest praca i
wystep zespolu pie$ni i tan-
ca ,Karolinka” w Liége. Ten
mlody - zesp6t obchodzil w
dniu 20 listopada br. jubile-
usz — 3-lecie swego istnienia.

Jubileuszowy wystep ,Ka-
rolinki” byl dla spoleczen-
stwa polskiego w Liége 1
licznie przybylych gosci Bel-
gow Swiadectwem pracy i
zainteresowan mtodziezy pol-
skiej w Belgii.- Obliczona na
250 os6b sala Domu Belgij-
sko-Polskiego nie mogla po-
mie$cié ponad 400 widzow
przybylych na wystep ,,Karo-
linki”. ROwniez scena oka-
zala sie za mala dla 50-oso-
bowego zespolu.

Tak licznego =zespciu mlo-
dziezowego, ,,polskie” Liége

jeszcze nie mialo. Po tego-
rocznych wakacjach w ,Ka-
rolince” byo tylko dwadzies-
cia kilka os6b. W ciggu
wrzesnia i’ pazdziernika
wstgpilo do zespolu ponad 25
miodych dziewczat i chilop-
cow. Obecnie w ,Karolince”
tanczy i Spiewa 51 os6b. Wy-
niki - dwumiesigcznej pracy —
to 9 piesni dwu-i trzygloso-
wych, oraz 6 tancéw opraco-

wanych juz w sezonie po-
wakacyjnym.

W programie koncertu u-
slyszeliSmy — ,Karolinke”,

,,Gleboka studzienke” i ,,Sto-
neczko”, na trzy glosy mie-
szane, 4-glosowg ,16 latek”
oraz 2-glosowe: polonez -—
,,Hej koledzy”, oberek — ,,Oj
nasi jada”, dwie piosenki gé-
ralskie, polke , Tramblanke”
i wdziecznie przez grupe
dziewczat od$Spiewang piosen-
ke ,Slonko =zgaslo”. Z tan-
cOow zobaczyliSmy: poloneza i

ZEBRANIE

TOWARZYSTWA POMOCY OSWIATOWE)
W TROYES

Wielki bal

W sali ,,Butat” w Troyes
odbylo sie ogdlne =zebranie
Towarzystwa Pomocy OsSwia-
towej. Zebraniu przewodni-
czyt prezes T.P.O. p. Mie-
czyslaw Proch. Frekwencja,
jak na stosunki tutejsze, byia
duza. Oproécz czilonkéw przy-
bylo na zebranie wielu Ro-
dakoéw z Troyes zaintereso-
wanych dzialalnoscia Towa-
rzystwa, przybyl takze p.
Chabros — wicekonsul PRL
z Paryza.

Zebrani wysluchali spra-
wozdan skarbnika, p. Joézef-
czyka, oraz sekretarki, p.
Kazimierskiej, po czym wy-
wigzala sie dyskusja. Oce-
niajgc - dziatalno§é Pomocy O-
swiatowej dyskutanci pod-
kreslili zaslugi tej starej or-
ganizacji dla podtrzymania
zycia polskiego w ‘Troyes.
Moéwil o tym m. in. p. Stani-
slaw Jaskowiak, oceniajge
pozytywnie dotychczasowa
dzialalno$é T.P.O. i podkre-
Slajge, ze posiada ono duze
szanse rozwiniecia jeszcze
szerszej dzialalnosci.

Bardzo interesujgce Dbyly
uwagi i wrazenia francuskich
cztonkow Towarzystwa p. Ag-
nes Prat i p. Jean-Claude
Lanion na temat ich poby-
tu w Polsce. Brali oni udzial,
wraz z p. Zoltowska, w wa-
kacyjnym kursie Spiewu i
tancow polskich, jaki orga-
nizuje co roku Towarzystwo
f.gcznosci z Polonig Zagra-
niczng ,,Polonia” w Warsza-
wie. Towarzystwo przyjmuje
na kurs w zasadzie tylko
mlodziez polskiego pochodze-
nia, jednakze dla Pomocy O-
Swiatowej z Troyes uczynio-
no wyjatek. W dowdéd uzna-
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POLSKIE ,BARBURKI“

W BARLIN

Z okazji Barburki polska
grupa jezykowa C.G.T. zor-
ganizowala w Barlin (P. de

C.) wieczorek rodzinny. Uro-
czysto§é odbyla sie w miej-
scowej Salle des Fétes i
wzielto w niej udziat 200 oséb.
Po przeméwieniu na temat
Swieta Gorniczego odbylo sie
skromne przyjecie, wyswiet-
lenie filmu polskiego, wyste-
py zespolu folklorystycznego
craz loteria fantowa.

i w NOEUX

W niedziele dnia 4 grudnia
br. w Noeux-les-Mines odby-
ta sie Barburka zorganizowa-
na przez miejscowg C.G.T.
Wséréd zebranych byli liczni
Polacy, co nadalo imprezie
charakter francusko-polski.
Po przywitaniu gosci przez
pana Lasaka, kroétkie intere-
sujgce przemOwienie na temat
tradycji Barburki wyglosili
p.p.: Marcel Barois i Emil
Wazny. Potem nastapilo przy-
jecie, w czasie ktérego przy-
grywal zesp6l! harmonistow z
Noeux-les-Mines.

30 grudnia

nia za diugoletnig dzialalnos§é
kulturalng tego Towarzystwa

Zaproszono dwoje sposrod
francuskich jego czlonkow.
Oboje mlodzi moéwili, ze po-

byt w Polsce pozostawil im
mile wspomnienia na , cale
zycie i bedg sie starali byé
tym bardziej oddanymi i ak-
tywnymi czlonkami Towarzy-
stwa Pomocy Oswiatowej,
azeby w ten sposéb odwdzie-
czy¢ sie za zdobyte w Pol-
s¢e umiejetno$ci w zakresie
tanca i Spiewu, a takze za
bardzo mile wakacje.

Jednak — jak powiedzial
p. prezes Proch nie wszyscy
czlonkowie Towarzystwa wy-
kazujag poczucie obowigzku.
Sa tacy, ktérzy rzadko przy-
chodza na zebrania i proby
zespoilu tanecznego.

W sobote 30 grudnia od-
bedzie sie bal doroczny, or-
ganizowany przez Towarzy-
stwo w sali ,,Bourse du Tra-
vail”. Prezes Proch wyrazil
nadziejg, ze bal ten pozwoli
Towarzystwu na uzyskanie
nowych funduszéw. Dodaé
warto, ze w biezgcym roku
zespot T.P.O. wystepowal
dwanaScie razy przed fran-
cuska i polska publicznoScia.

Pomoc OSwiatowa — mowil
z naciskiem prezes — jest
organizacja polska, ktoéra

krzewi polska kulture na e-
migracji. Utrzymujemy Ilacz-
no$é z Krajem, aby czerpaé
z jego bogatej kultury i pod-
trzymywacé polskosé Wy~
chodistwa. Nie czas dzisiaj,
jesli emigracja ma zachowaé
polskos$é, a mlodzi wlaczaé sie
w prace polonijna, na rozbi-
janie naszej jedno$Sci z ja-
kichkolwiek wzgledéw poli-
tycznych.
- Przem6wil réwniez p. wice-
konsul Chabros, wyrazajgec u-
znanie dla Pomocy OS$wiato-
wej z Troyes i przyrzekajac
udzielanie Towarzystwu, w
miare mozliwo$ci, pomocy w
dalszej jego pracy. Piekny
jest cel przyswiecajgecy To-
warzystwu: zapoznawanie
francuskiego spoleczenstwa i
polsKiego wychodzstwa z
pieknem naszej kultury Ilu-
dowej poprzez taniec, Spiew,
kostiumy.
Zebranie zakonczylo sie
tancem i $piewem Zespolu
Towarzystwa przy akom-
paniamencie znanego pianisty
p. Hubert Content.
Obecny

2

oberka w wykonaniu mlod-
szej grupy uczestnikéw, tan-
ce goralskie i zbojnicki, pol-

ke oraz wigzanke taneow
wielkopolskich. p
Przedwczesnie byloby tu

pisaé o poziomie artystycz-
nym tego mlodego zespolu.
Zesp6l pracuie jeszeze bar-
dzo kroétko. Préby tanca od-
bywaja sie tylko raz w ty-
godniu, w sobote po pracy
(cze$¢ mlodziezy ,Karolinki”
pracuje), a préby chéru na-
wet tylko raz na dwa ty-
godnie. Mimo to wystep zes-
potu zachwycit zaréwno Po-
lakéw jak i Belgéw. Dowo-
dem tego jest fakt, ze obecny
na wystepie prezes Towa-
rzystwa elgijsko-Polskiego
p. J. Bosmant w pelnym po-
chwal przemoéwieniu wyglo-
szonym w czasie wystepu za-
komunikowal, Ze Tow. Belg.-
-Polskie przyjmuje patronat
nad zespolem ,Karolinka”. W
licznych zyczeniach od orga-
nizacji i zespotéw polskich w

Belgii, skladanych wraz z
wigzankami kwiatow i po-
darunkami, oraz w zZycze-

niach od konsulatu polskie-
go w Liége, podkreslano pra-
ce zespolu i jego osiggniecia
artystyczne.

Milodziez ,Karolinki” nie
pozostata diuzna swoim ro-
dzicom, wychowawcom i o-
piekunom. Rodzicom, ktérzy
wpagili dzieciom milo§é do
swojej Ojczyzny, do kultury
polskiej, wychowawcom i o-
piekunom zespolu, bylym
kierownikom artystycznym
p.p. Plichéwnie, Okwieka i
prof. muzyki, Belgowi, p. Lo-
genowi, mlodziez ,Karolinki”
wreczyla podarunki i wigzan-
ki kwiatéw, a obecnych kie-
rownikéw zespolu, choreogra-
fa — nauczyciela E. Zacin-
skiego i dyrygenta choéru, p.
mgr J. Kuroczke, obdarowala

wigzankami kwiatow.
g

Zesp6t ma pelne dane, aby

- w dalszej pracy osiggnaé jak

najwyzszy poziom artystycz-
ny i godnie reprezentowaé
na obczyzZnie kulture polska.
Poziom ten gwarantuje za-
rowno wysokokwalifikowane
kierownictwo zespolu, jak i
dotychczasowa praca uczest-
nikéw, regularne uczeszczanie
na proby i dyscyplina zespo-
tu. :

Obecnie ,Karclinka” wraz
z innymi zespolami polskimi
w Belgii, przygotowuje sie¢
do wiosennych eliminacji~-
-festiwalu polskich zespolow
pie$ni i tanca w Belgii.

Nalezy spodziewaé sig, ze
w tej szlachetnej rywalizacji
o zdobycie pierwszego miej-
sca wszystkie zespoly pokazg
wysoki poziom artystyczny,
gdyz w zespolach tych pra-
cuje milodziez rozmilowana w
swojej pie$ni i tancu, gdyz
jest to mlodziez ambitna, pa-
triotyczna, polska.

J. K.
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Uroczystosci gwiazdknwe

W  poniedzialek dnia 28
srudnia br. o godz. 15-ej w
sali ,,Houpert” w St. Marie
aux Chénes odbeda sie wuro-
ezystosci gwiazdkowe dla
dzieci i starcéow Rodakow.

Przewidziane wystepy dzie-
ci oraz mlodziezy.

Dzieci i mlodziez zaprasza-
da wszystkich Rodakéw z St.
Marie aux Chénes oraz z ko-
lonii St. Privat i Roncourt.

£ % *
Komitet gwiazdkowy w Gau-
therets (St-Vallier) serdecznie
zZaprasza na uroczystosei
gwiazdkowe, Kktoére odbeda
sie¢ w dniu 5 stycznia 1961 ro-
ku o godz. 15-ej w sali kina
s, Fenaillon”. Wstep wolny.

WYSTAWA ZIEM ZACHODNICH

przyjecie, odczyt, wystepy
DZIEN ,,ODRY-NYSY“ w LENS

W sali ,Familia” w Lens
(P. de C.) odbylo sie 11 grud-

nia, otwarcie wystawy po-
swieconej polskim Ziemiom
Zachodnim. Organizatorem

wystawy byl Miejscowy Ko-
mitet Stowarzyszenia . Obrony
Granic na Odrze i Nysie.

Wystawa zawierata bardzo
wiele fotografii, map, wykre-
séw. i doskonale ilustrowata’
rozwoj polskich Ziem Odzys-
kanych nad Odrg, Nysg i Bal-
tykiem.

W tym samym dniu odbyio
si¢ w pieknie udekorowanej
sali uroczyste przyjecie, pod-
czas ktérego wyglosili prze-
moéwienia: ' p. Edmund Bar-
ciszewski z Komitetu Miej-
scowego Stowarzyszenia O-
dra—Nysa, p. Léonce Bau-
villain, przewodniczacy ze-

. brania, p. Jacques Leman —

dziennikarz, czilonek Komite-
tu Krajowego Odra—Nysa i
p. Tadeusz - Wegner polski
konsul w Lille.

P. L. Bauvillain o§wiadeczy?
m. in., Ze sprawa granicy na
Odrze i Nysie jest bliska nie
tylko sercom wszystkich Po-
lakéw, ale interesuje zywo
takze opinie francusksy. Dzi-
siejsza manifestacja — stwier-

dzil p. Bauvillain — jest no-
wym etapem .acie$niania
przyjazni polsko-francuskiej

w Lens.

Na przyjeciu obecni byli
takze, obok licznych miejsco-
wych dzialaczy Stowarzysze-
nia Obrony Granic na Odrze

i Nysie, p. Aleksy Krako-
wiak sekretarz generalny
Stowarzyszenia Odra—Nysa,
p. Stanistaw Kubiak sekre-
tarz Komitetu Departamen-
talnego, p. Nicolas Lesage -—
rady miejskiej z Lens, dr
Charles Couck z malzonkg i
wiele innych osobistosci.

Po poludniu odczyt o Zie-
miach Odzyskanych. wyglosil
p. Leman. Moéwca peodkreslil,
ze zarowno wzgledy ekono-
miczne, polityczne, historycz-
ne jak i sprawiedliwos$é dzie-
jowa, przemawiajg za przy-
naleznoscig tych ziem do Pol-
ski. Podkre§lil, ze sa one dla
Polski rownie wazne jak zie-
mie nad Renem dla Francji.

Wystawa cieszyla sie o-
gromnym powodzeniem. Zwie-
dzajgcy nabyli wiele biulety-
néw Stowarzyszenia Odra —

Nysa, wyrobéw polskich, a
takzZe . rieli okazje obejrzeé
popisy taneczne polskiego

zespotu folklorystycznego.

OGREOSZENIA
DROEBNE

Panig H. P, ktéra poszukuje
lekkiej pracy domowej (oglosze-
nie ukazalo sie w rubryce ,,Rady
od serca‘“ w numerze 165 w dniu
11 grudnia b.r.) prosimy o poda-
nie dokladnego adresu. Do ,,Ty-
godnika‘ wplynela oferta, ktéra
pania H.P. niewgtpliwie zaintere-
suje.



lniemal kontynentach i

Najsilniejszg liczebnie jest
Polonia amerykanska w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki
Polnocnej. Siega ona imponu-
jacej liczby prawie 6 i pot
miliona. Drugie miejsce zaj-
mujg Polacy' w Zwiazku Ra-
dzieckim, ktorych — jak to
wykazaly ostatnie dane urze-
dowe — jest 1.380 tysiecy, w
tym najwiecej w Bialoruskiej
Socjalistycznej Republice Ra-
dzieckiej — 539 tysiecy, w
Ukrainskiej — 363 tysigce,
Litewskiej — 230 tysiecy, Ro-
syjskiej] — 230 tysiecy, Ka-
zachskiej — 53 tysigce i resz-
ta w innych republikach: Na-
stepng z kolei jest Polonia
francuska liczaca okolo 750
tysiecy. Czwartg pozycje zaj-
muje Polonia brazylijska —
400 tysiecy os6b. W Niem-
czech zachodnich i Anglii zy-
je po okolo 150 tysiecy Pola-
kéw. W Kanadzie — ok. 260
tysiecy. W Argentynie ok. 120
tysiecy. W Czechoslowacji ok.
100 tysiecy. W Australii — 72
tysigce, w Belgii i Rumunii

w przyblizeniu. W samej AW
stawieniu danych, ktére uzyskano w1 os;(a)tnin:l powszechnym spisie ludnosci.
czalnie razi sie ona cyfrg okolo milionéw. = >
pu’f‘f‘udniej n:?&miast zeprecyzyjna dokladnos’ciau.stalié.dane doty.czace Polonii Zagranicz-
nej. Dysponujemy tu w wickszosci wypadkéw jedynie cyframi y
oczywiscie zaréwno o Polakéw, ktérzy posiadaja obywatelstwo poszczggglnych kra-
jow, jak i tych, ktorzy tego obywatelstwa nie majg, a czuja sig przynalezni do narodu
polskiego lub tez podkre$lajg swoje polskie pochodzenie.

pytanie
Polsce liczba

po ok. 50 tysiecy. W Danii —
10 tysiecy. W Holandii pra-
wie 8 tysiecy. Na Wegrzech
ok. 7 tysiecy. W Austrii i
Urugwaju po ok. 6 tysiecy.
W Szwecji — 4 tysigce. W
Luksemburgu i Nowej Zelan-
dii po — niespelna 2 tysigce.
We Wiloszech i w Paragwaju
ro ok. 1500. W Afryce Polud-
niowej mieszka ok 1200 Po-
lakéw. W Norwegii i Szwaj-
sarii po niepelne 1000. W kra-
jach Afryki Wschodniej (Ke-
nia, Tanganika, Uganda) po
ok. 600, tylez mniej wiecej w
Rodezji i Niasa. W Finlandii,
Jugostawii, Libanie, Wenezue-
1i, Turcjji, Hiszpanii i Chile
po ok. 500, wzglednie niewie-
le ponizej 500. W Grecji, Ir-
landii, Kongo i Peru po ok.
100 Polakow.

Po kilkadziesigt Polakéw
zamieszkuje w Boliwii, Costa
Rice, Algierze, Etiopii, Ekwa-
dorze, Ghanie, Indiach, Japo-
nii, Kolumbii, na KXKubie, w
Meksyku, Persji, Portugalii,
Filipinach, San Salwator, i

Wsrad afrykanskich trampow

wWsérod afrykanskich tram-
pow' — to tytul nowej pol-
skiej ksigzki .poswieconej A-
fryce. Tym razem Kenii. Jej
autorem jest Krzysztof Leon
Czyzewski, marynarz, dzien-
nikarz, mys$liwy i podroznik.
Czyzewski kilka lat spedzit w
afrykanskim buszu i dzungli,
wsérod murzynskich plemion.
Polowat ma Iwy, stonie, anty-
lopy i krokodyle. Przyjaznil
sie z Murzynami i Chamitami,
odkrywatl tajemmnice Masajow
i Kikujusow. Ogoéltem za trzy-
krotnym pobytem w Afryce
spedzit 20 lat, ale jak twier-
dzi, aby dobrze pozna¢ czarny
kontynent ,trzeba by chyba
200 lat". Oczywiscie niejedno-
krotnie spotykat ra Czarnym
Ladzie rodakow., I nie tylko
tych, ktoérych rzucily fa losy
wojny. Tak np. w Nairobi,
wlascicielem ,najlepszego i

W kilku
slowach

A Zesp6l muzyczny Wally Ma-
cha, Polaka, ktoéry przybyl do
Kanady majac 14 lat, zostal za-
angazowany na stale do progra-
mu muzycznego Radio-Hamilton.

A Polomezy Chopina w nagra-
graniu Samson Francois, wydala
wytwoérnia plyt Pathe-Marconi.

A Stefan Mrozewski z XKalifor-
nii wykonatl cykl drzeworytéw
pt. ,,Boska Komedia“* Dante
Alighieri. Calosé obejmuje 84
drzeworyty.

& Polski Dom s, Benedictine
Sisters Nursing Home*“ w Hun-
tington (USA) przekazal za po-
Srednictwem Ambasady PRL W
Waszyngtonie czek na sume 50
dolaréw z przeznaczeniem na po-
moc dla ofiar ostatniej powodzi
w Polsce.

A Zwiazek Polakéw w Maribo
(Dania) na dorocznym zebraniu
sprawozdawczo-wyborczym doko-
nat wyboru przewodniczacego
okregu, ktérym zostal Wiladysiaw
Galka.

A Andrzej Wrébel zostal wy-
brany prezesem Klubu Wysoko-
goérskiego w USA na XI Krajo-
wym Zjezdzie w Chicago.

najwiekszego hotelu ,,Stanley”
jest pochodzqcy z Polski Abra-
ham Lazarus Bloch, obecnie
obywatel brytyjski Mr. Block.
Przed blisko 40 laty przywe-
drowat on do Kenii, tu sie o-
siedlil wraz z rodzing i nie-
bawem stai sie ,krolem’”
wszelkiego rodzaju intereséw'’.

W Nairobi spotkal Czyzew-
ski ,jednego z najwiekszych
polskich obiezyswiatéw, glos-
nego old-boya — doktora Wa-
clawa Korabiewicza. Siawny
.Kilometr” — tak nazwano go
z powodu wzrostu i ilosci
przebytych kilometréw — byl
kiedys prezesem znanego przed
wojng wilenskiego Klubu
Wi6czegéw’’. Obecnie ma za
sobq bogatq przeszio$é afry-
karnskiego trampa. Sam jeden

przemaszerowai kolosalne
przestrzenie Kenii, Ugandy,
Tanganiki i Konga — nie li-
czqc Rodezji — w ktérych
pracowai jako Ilekarz. Poszu-
kiwal  nadzwyczaj rzadkich
murzyriskich masek, oryginal-

nych wyrobéw Iudowych, in-
strumentéw muzycznych, skor
itp. Zgromadzi} cenne zbiory,
kiore pézniej przesial do mu-
zeum w Warszawie'.

Trzeba tu dodag¢,
biewicz bawil ostatnio przez
rok w Polsce, wydal kilka
ksigzek o Afryce i wyruszyt
na nowa wloczege. Korabie-

ze Kora-

wicz, przedwojenry podréznik

Kamil Gizycki, obecnie wro-
ctawianin, ktory jeszcze nie
opisat wszystkiego co w ciggu
kilkudziesieciu lat przezylt w
Afryce, Witold Ostrowski,
ktéory mieszka w Poludniowej
Ameryce, ale swe ksiazki wy-
daje w Polsce, no i Czyzew-
ski — to czworka autoréw,
ktorzy w sumie poznawali
czarny lad i jego mieszkancow
przez okolo trzy ¢Ewierci wie-
ku i dzi$ stowem drukowanym
informujg o tym swych ro-
dakow.

LU POLAKOW zyje w S$wiecie? I tych w kraju i tych rozrzuconych po wszystkich
krajach? — Na to mozna

ludnos$ci bedzie niebawem znana po ze-

odpowiedzie¢ tylko
Przy-

szacunkowymi. Chodzi

Sudanie, a po kilka lub po-
jedyncze osoby w Afganista-
nie, na Bermudach, na Cey-
Ionie i Jamajce, w Korei, Li-
bii, Monaco, Nigerii i jeszcze
w kilku krajach.

Ogodlnie mozna przyjgé, ze
liczba Polakéw w Swiecie
wynosi ok. 39 milionéw, a
moze nawet nieco wiecej.

QTrachie
emigracji polskiej

w Brazylii

P ierwszym Polakiem, kt6-
rego nazwisko zapisane
jest w kartach historii Bra-
zylii byl general artylerii
Krzysztof Arciszewski. W la-

tach 1629—1639 walczyl on
jako general i wo6dz armii
narodowej o wolno§¢é Bra-

zylii z najazdem Hiszpanow
i Portugalczykéw. Pozostalw
pamieci Brazylijezykéw jako
bohater spod Olindy, Pernam-
buco i Arraialu.

Przez dlugie stosunkowo
lata historia Brazylii nie
wspoming nazwisk polskich,
aby znowu w wieku XIX
kroniki i zapiski historykow
zaroily sie od Polakéw.

Wymieniajgce tylko najwy-
bitniejszych trudno pomingé
nazwisko rodziny inz. An-
drzeja Przewodowskiego, o
ktéorym pierwsze zapiskispo-

tykamy w roku 1839. An-
drzej Przewodowski byt
twoércg wielu monumental-

nych budowli, natomiastsyn

Ze wszystkich stron

& Polski Klub s, Filaret6w*
w Detroit obchodzi 25-lecie swe-
go istnienia. W Klubie pracuja
sekcje: teatralna, muzyczna,
Spiewacza, kursy jezyka polskie-
g0 oraz sekcje sportowe.

A Miody uczony polski, za-
mieszkaly dotychczas w Paryzu,
Q" e, Chapeville-Chrapkiewicz,
udal sie na zaproszenie Instytu-
tu Rockefellera, do N. Jorku,
gdzie bedzie pracowal ze slaw-
nym biochemikiem, = laureatem
Nobla, prof. Lopmannem.

A »>-Pan Tadeusz“ Adama Mic-
kiewicza ukazal sie w jezyku an-
gielskim  pt. »Forests - of . Li-
thuania‘¢ (Lasy Litewskie), w prze-
kladzie poetyckim Donal Davie.
A Polski Kkompozytor, Bohdan
WodiczKo, zostal zaangazowany
jako dyrygent przez Filharmonie
w Reykjavik w Islandii.

A S!lawny jacht ,,Dal”, na kto6-
rym Bohomolec i Smiechowski
przejechali w 1934 r. Atlantyk,
znajduje sie obecnie w Mu_zeum
Wiedzy i Przemyslu w Chicago.

& Tygodnik ,Lud“ w Kuryty-
bie, w Brazylii, obchodzil 40-le-
cie swego istnienia. W 1950 r. ty-
godnik dorobil sie wlasnego gma-
chu redakecyjnego. e

A W Goteborgu (Szwecja) sta-
raniem miejscowego Zwigzku
Polakdéw odbyl sie wieczér Cho-
pinowski. Po  koncercie zorgani-

zowano wieczé6r towarzyski. kté- -

ry uplynat w milej i serdecznej
atmosferze. TUczestnicy zebrania
postanowili poprzeé¢ akcje Budor
WYy Szko6t Tysigclecia. Zebrant
doszli do wniosku, Ze wplaty be-
da przekazywaé bezposrednio —
indywidualnie na Fundusz Budo-
wy Szkél w Kraju.

A, Zespol milodziezowy kola
Spiewu ,,Polonia‘“ z Diisseldorfu
goscilt na wystepach artystycz-
nych w Holandii, z okazji 50-lecia

istnienia Towarzystwa sw. Woj-
ciecha w Heerlerheide.
A Z danych statystycznych

organizacji polonijnych w TUSA
wynika, Ze mnastepuje staly od-
plyw Polakéw stowarzvszonych
w réznych organizacjach. W 14
poddanych analizie organizacjach
liczba = czlonkéw zmniejszyia dgie
w roku 1957 o 1625; w roku 1958
O 3595. a w roku 1959 o dalsze
4570. W roku ubieglym tvlko trzy
organizacje: Zwigzek Polek w

Ameryce, Soké6t  Polski i Unia
Polek zanotowaly wzrost czton-
kow.

A, Tysiac dolar6w na Tysiacle-
cie! — takie haslo rzucili dzia-
lacze oolonijni w KXanadzie, p.p.
Stugocki i Buczynski, ofiarowu-
jac po 1000 dol. na Fundusz
obchodéw Tysigclecia.

A Goracymi oklaskami przy-
jeto w Toronto pokaz filmu .,Po-
pi6r i diament*., Film wejdzie na
ekrany w poczatku przyszlego
roku.

A, Instytut Polski
powstar w 1956 z
Wiktora Turka.
ka naukowa
daniem

w Kanadzie
incjatywy dr
Jest to placéw-
zajmujaca sie ba-
stosunk6w polsko-kana-
dyjskich, historii emigracji pol-
skiej, osadnictwa, jejl rozwoju
kulturalnego i spotecznego oraz
jej wkladu w réznych dziedzi-
nach zycia Kanady. Instytut po~

siada. najbogatszg na ¥$wiecie ko-
lekcje polonik kanadyjskich.

A Polskie Towarzystwo Kato-
lickie ,.Jednos¢s¢ w Heerlerheide
W Holandii, = obchodzilo 50-lecie
swego istnienia.

A >-Rekopis znaleziony w Sa-
ragossie« Jana Potockiego, kto-
ry ukazal sie juz we Francji, zo-
stal obecnie przetlumaczony na
jezyk angielski i wydany w USA,
gdzie spotkal sie z wielkim
uznaniem krytyki.

Z mvsla
o Kraju

A W Rodezji przebywa sta-
le i pracuje kilkuset Pola-
kéw, gléwnie bylych lotni-
kéw polskich w stuzbie RAF
i specjalistow innych broni.
Wiosng br. przystali oni do
Polski swego przedstawiciela,

ktéry zakomunikowal, ze i
polscy Rodezyjczycy chcg
przyczyni¢ sie do uczczenia

Tysigclecia Panstwa Polskie-
go i ze chetnie pomogg w
budowie jednej ze Szké6t Ty-
sigclecia.

Delegat Rodezyjczykéw ob-
jechat kilkadziesigt miejsco-
wosci i zadecydowal, w . po-
rozumieniu z wiladzami pol-
skimi, ze szkota, ktérg zbu-
duja ,Rodezyjczycy” powsta-
nie w Lagowie na Ziemi Lu-
buskiej, tj. w woj. zielono-
goérskim. W jaki§ czas po po-
wrocie delegata do Afryki,
nadeszio do Polski potwier-
dzenie jego decyzji i zawia-
domienie, zZe w calo$ci po-
kryja oni koszty budowy
szkoly z rozlozeniem na okres
trzech 1lat.

A W Sztokholmie odbyla sie
narada dzialaczy polonijnych
z terenu Szwecji. W naradzie
udzial wzieli przedstawiciele
okregéw: Falun, Eskilstuny,
Norrkoping i Orebro. Na na-
radzie opracowano program
imprez noworocznych dia
dzieci Polonii szwedzkiej oraz
organizacje zbiérki funduszy
na budowe szkoly w Olecku,
ktéra zobowiazala sie wybu-
dowaé Polonia ze Szwecji.

A Rada Polonii Amery-
kanskiej w trzecim kwartale
br. zebrata'na pomoec dla Pol-
skj W ramach akcji pomocy
ofiarom powodzi sume 7.518
dolaréw. W sumie tej naj-
powazniejszym wkladem jest
wptata Stanowego Komitetu
Pomocy Polsce w Michigan,
na ktérego czele stoi wybitny
dziatacz Polonii Amerykan-
ski’ej w Detroit Jan J. Koza-
ren.

Stanislaw, kapitan marynarki
brazylijskiej i jednoczesnie
inzynier wspéitwoérca teatru
w Itaqui.- Teatr ten po dzien

dzisiejszy mnosi jego imie.
Stanistaw zmart? w roku
1903. Jego syn, wnuk An-

drzeja, poswiecil sie réwniez
stluzbie w marynarce wojen-
nej. .

Podwaliny ornitologii bra-
zylijskiej (nauka o ptakach)
polozyli Tadeusz Chrostows-
ki i Joézef Warszewicz (1812
—1866), ich kontynuatorem
byt Konstanty Jelski (1837—
1896).

Polak inz. major Florestan
Rozwodowski, ktéry przybyf
na druga poélkule w 1850 ro-
ku, dokonal tu pierwszych

zdje¢ topograficznych, nie-
zbadanych wobwczas jeszcze

regionéw dorzecza Amazon-
ki. Napisal on ciekawg roz-
prawe o Brazylii i jej kolo-
nizacji.

Po powstaniu styczniowym
w 1863 przybyla do Rrazylii
nowa fala Polakéw, wsréd
ktérych byli inzynierowie
Rymkiewicz i Brodowski —
pézniejsi budowniczowie ko-
lei Sao Paulo-Santos, a tak-
ze inz. Babinski, ktoéry o-
pracowal pierwszg mape ge-
ologiczng Brazylii, oraz ku-
piec Kazimierz Kaminski.
Ten ostatni zmienit zawéd i

zostal komendantem policji
municypalnej.

W roku 1867 przybyl tu
Slazak z Opolszezyzny —

Edmund Sebastian Wos$-Sa-
porski. Wraz z ksiedzem An-
tonim Zielinskim organizo-
wal on kolonie osadnikéw
polskich. Powstaly tez w
tym czasie kolonie polskie
w Pilarzinho i 164-osobowa
kolonia polska w Rio Gran-
de do Sul. Potomkowie ro-
dziny Soporskich to zupelnie
osobny i obszerny rozdzial
historii emigracji polskiej.

Do roku 1889 przybylo do Bra-
zylii 8000 Polakéw. Z liczby tej
gléwna czesé osiedlila sie w Pa-
ranie, Santa Catarina L Rio
Grande do Sul. Wtedy tez zor-
ganizowano. dwie dalsze kolonie
polskie w Santa Teresa i Santa
Barbara na pélnocny wschéd od
Porto Alegre.

Rok 1890 zapisal sie tragiczny-
mi zgloskami w dziejach brazy-
lijskiej Polonii. Nazwano go ro-
kiem , wielkiego przelomu‘. Z
Polski ruszyla tak wielka jak na
owe czasy fala emigracji, ze wla-
dze brazylijskie nie zdolaly or-
ganizacyjnie opanowaé sytuacji,
chociaz byly jak najbardziej za-
interesowane w przyjeciu mozli-
wie najwiekszej ilosci Kkolonis-
té6w. Slabsi i mmniej odporni gi-
neli wtedy masowo w barakach
na wyspie, chyba na ironie losu,
zwanej Wyspa Kwiatéw (Ilha das
Flores). Ci, ktérzy zdolali sie ura-
towaé rozproszyli sie po calej
Brazylii.

Lata 1890—1894 powiekszyly licz-
be polskich kolonistéow o 64
tysiace, jak na owe czasy wzrost
astronomiczny. W okresie 1895—
1900 przybylo dalszych 7 tys. os6b
z Polski, co bylo o tyle cenne
dla miejscowej Polonii, ze wsréd
nowo przybylych szerzej niz do-
tychcezas reprezentowana byla in-
teligencja, wolne zawody, kupcy,
dzialacze spoleczni.

W 1907 nastapilo nowe ozywie-
nie fali emigracyjnej. w tym
czasie przybywa Marian Gardo-
linski, znany spolecznik, nauczy-
ciel i topograf. W sumie do ro-
ku 1920 wyemigrowalo do Bra-
zylii jak podaja oficjalne zZréd-
la — 104 tysiace Polakoéw.

Dane te =zaczerpneliSmy z
ksigzki K. Gluchowskiego
pt. ,,Wéré6d pionieréw pols-
kich na Antypodach”, wyda-
nej w Warszawie w 1927 ro-
ku. Dzieje Polonii brazylijs-
kiej doprowadzit w niej Glu-
chowski do 1920. Duzo Pola-

kéw zyje — jak wiadomo —
nadal w Brazylii. Sg wsréd
nich potomkowie zastuzo-
nych rodéw. Wielu z nich

zajmuje w tym kraju wybit-
ne stanowiska i to niemal w
kazdej dziedzinie zycia.



ROZRYWKI UMYSEOWE

POD CHOINKE

POZIOMO: 1) ini-
cjaly jednego z
mocarstw $wiato-
wych, 3) budynek
mieszkalny, 4)
wspanialy budy-
nek, reprezenta-
cyjna siedziba ja-
kiej§ wladzy, 7)
cukierki Smie-
tankowe 1lub ro-
§lina o pieknych
kwiatach, 8) lekki
pojazd konny na e
resorach, z miegk-
kimi siedzeniami,

>t

S

10) w

lekkoatletyka, 11)

skroécie: 7

gatunek
wyprawionej,
zdrobniale

skoéry
13)
mat-

ka, 14) . 70

mocnego napoju S5,

gatunek

71 72

alkoholowego, 16) o 3

duza ryba slod-

kowodna z wagsa-
mi, 17) budynek,

16

7

]

w  ktéorym < wy- (2=
Swietlane sag fil-
my, 18) oszaco-
wanie wartosci,
cena urzedowo u-

79

stanowiona, tary-
fa, 19) sytuacja

> |=|&|o{z|0]|<|r]o|n|m

|

rozstrzygajgca gre
szachowa lub sto-
pien podoficerski
W marynarce wojennej, 20) pierwsze
litery imienia i nazwiska wielkiego
polskiego astronoma, 21) cze$§¢ widow-
ni teatralnej z miejscami wznoszgcy-
mi sie stopniowo coraz wyzej.

PIONOWO: 1) porazenie sloneczne,
wylew krwi do mézgu, 2) pierwsze
litery imienia i nazwiska autora ,Pa-
na Tadeusza”, 4) rozbdéjnik morski,
korsarz, 5) jest w kartach do gry,

6) nazwa domieszki do kawy pocho-
dzenia ro$linnego, 8) bijgca w oeczy,
jasnosé, promien S$wiatla, 9) aktor w
roli kochanka, 11) lina 'stuzgca do
przymocowania statku do nabrzeza,
12) straszna choroba, 13) bez niej nie
uszyje krawiec wubrania, 15) bardzo
dokuczliwy matly owad, zyje w oko-
licach wilgotnych.

i NA SYLWESTRA

POZIOMO: 5)
gleboki, diugo- 7 2
trwaly sen, majg-
cy pozory Smier-
ci, 7) obéz dla

jencow wojen~
nych szere-

goweow i pod- )
oficerow - — W

70

Niemeczech w la-
tach I wojny
Swiatowej, 8) nasz

77

brazowy medalis- 72 (75

ta w rzucie mito-

74 2 75 16

tem na olimpia-
dzie w Rzymie,

9) ozdoba krolew- 17 78

skiej glowy, 10)

masa szklista uzy-
wana do malowa-

B

0

nia przedmiotéw
metalowych, 11)

'qi”

burmistsz we
Francji, 12) bib-
lijny ojciec rodu
ludzkiego, 15) po-
chyto§é 1lub zbo-
cze gory, 17) rzecz
wybrakowana, od-
padki, 19) bywaja
w nim ryby albo
artretyzm, 22) ¢
ptak o duzym barwnym ogonie, 24)
falszywe wiosy dla lysych, 25) metalo-

wa sztaba wzmacniajgea za_rnkiecie
drzwi, 26) cios, ciecie, 27) gwiazda z
ogonem, 28) drzewo O pachnacych

biatych kwiatach.
PIONOWO: 1) dobra slawa, ogdélna
wzieto$é, 2) dlugie zwierzchnie ubra—_
nie meskie, 3) ciezar niepotrzebny i
klopotliwy, obciagzenie balonu, .fl) po-
wszechna nazwa ubrania wigzniow hi-
tlerowskich obozéw koncentracyjnych,
6) jednostka wagi, 7) lgjerownica, 13)
prezent, datek, 14) kwiat polny, 15)
przyprawa do potraw, 16) marlga_pol—
skiego skutera, 17) ozdobny wisiorek
przy lancuszku od zegarka., 18) prze.d—
miot, ktéry rzekomo chroni przedd nie-
szeze$ciami, talizman, '20) marynarsk'l
zwyczaj zdobienia skory rysunkami,
21) bywaja na podilych drogach., 22) on
i ona, 23) mraczynie do podawania éupy.
Rozwigzania prosimy nadsylaé¢ w
terminie 10-dniowym od daty ukaza-
nia sie numeru pod adresem redakceji
z dopiskiem na kopercie .,,Rozryw},u
umystowe”. Wsrod Czytelmkovy, kto6-
rzy nadeéla bezbledne rozwigzania,

zostang rozlosowane
3 NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI z Nr 49 (165)

POZIOMO: 2) Odra, 4) Biebrza, 6) Brda
7) Pilica, 8) Osobloga, 11) Wieprz, 13) Na-
rew, 15) Raba, 17) INysa, 18) Warta, 19) Sola,
20) Widawka, 22)Skawa, 25) Olawa, 26) Le-
ba, 27) Osa, 28) Warka.

PIONOWO: 1) Obra, 3) Dziwna, 5) By-
strzyca, 6) Bug, 9) Lyna, 10) Swina, 12) Ina,
14) Radomka, 16) Barycz, 18) Wislok, 20)
Widawa, 21) Wisia, 23) WKkra, 24) San.
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Historyczne miasta polskie
na znaczkach Tysiaclecia

Seria znaczkéw pod nazwg: ,Histo-
ryczne Miasta Polski” weszla do obie-
gu pocztowego w dniu 25 listopada.
Na ten dzien poczta polska w Warsza-

wie przyszykowala  okoliczno$ciowy
kasownik oraz pamigtkowe koperty
(patrz zdjecie). Filatelistyczna seria

miast to jedno z licznych wydawnictw

zwigzanych 2z obchodami Tysigclecia
Panstwa Polskiego.
Na znaczku warto$ci 5 gr — po-

Swieconym Gnieznu, pierwszej stoliey
Panstwa Polskiego, widzimy katedre
gnieznienska, a - obok herb miasta.

Znaczek 10 groszy ilustruje zamek
.krélewski na Wawelu w Krakowie.
Na znaczku wartosci 20 groszy -oglg-
damy Barbakan i mury obronne starej
‘Warszawy wzniesione w XWV wieku
(po wojnie zrekonstruowane). .

Ilustracja znaczka 40 gr przedsta-
wia Poznan w X wieku, kiedy miasto
to bylo siedzibg Mieszka I, a poézniej
stolicg dzielnicowego Ksigstwa Wiel-
kopolskiego. Na znaczku znajduje sie
widoczek z mostu Chrobrego na dziel-
nice Ostréow Tumski.

Na znaczku 50 gr umieszczono wi-
dok na jedno z najpiekniejszych miast
polskich — Plock. Za czasow Ksiestwa
Mazowieckiego w X w. za panowania
Witadyslawa Hermana i Boleslawa
Krzywoustego, Plock byl stolicg Pol-
ski.

Kalisz — Calisia — to jedno z naj-
starszych miast polskich. Zapewne
powstal juz w II wieku na starym

rzymskim szlaku bursztynowym. Ka-

liszowi poswiecono znaczek wartoseci
60 gr.

Nie zapomniano réwniez i o miescie
Kopernika — Fromborku — ktéremu

poswiecono - znaczek wartoséci 80 gr.
Wielki astronom we Fromborku pro-
wadzil obserwacje w tzw.. Wiezy Ko-
pernika, widocznej na znaczku.

Znaczek warto$ci 95 gr przedstawia
okrety wojenne Wladystawa IV w por-
cie wojennym Puck.

Wreszcie- znaczek wartoSei 1 zt
przedstawia widok Stupska, starego
grodu . slowiansko-kaszubskiego. W
mies$cie tym znajduja sie pamiagtki z
XIV wieku — bramy miejskie i tak
zw. Brama Czarownic.

W' najblizszej przyszlo§ci ukazg sie
dalsze znaczki z serii ,,Historycznych
Miast Polski”. Bedg to znaczki z wi-
dokiem Gdanska, Wroctawia, Szczeci-
na, Opola, Kolobrzegu i Legnicy.

" Trzecia cze$¢ serii obejmie miasta

zwigzane z_ Truchem robotniczym w
Polscer — a wiee %6dz, Katowice,
Watbrzych.

Oczekiwane znaczki beda mialy war-
toSci nominalne: 1,15 zi, 1,35 z}, 1,50 zi,:
1,55 z1, 2,00 -z, 2,10 zi, 2,50 zi, 3,10 zI,
4,00 z1, 5,60 zt i 6,50 z¥. Naklady znacz-
kow warto$ci od 40 gr wynosza po 3
miliony sztuk. Od 50 gr do 90" gr — =
miliony. A wyzsze warto$ci tylko po’
500.000 sztuk.

K. G.

NIECH NAM ZYJA!

lat 27, goérnikiem-szty-

garem.
Do serdecznych zy-
Jeszcze kilka miesiecy W  asyS$cie licznych czen, ktérych bylo na
temu, gdy kto$§ spytal wychowankoéw i czlon- pewno wiele, dolgcza
p. Michaling BROM- kow zespolu odbyl sie sie  takze ,» Tygodnik
BOSZCZ, 2zdolng nau- $lub p. Bromboszczéwny Polski”.
czycielke i kierowniczke % panem Ryszardem .
znanego zespotu folklo- KRYSTKOWIAKIEM, . N R o

ru polskiego w HAILLI-

UWAGA!

gwarantowana 1009/,

WSYPY | DAMAS Z IMPORTU

poszwy gotowe wyszywane,
na kostiumy i plaszcze damskie i meskie,

a do bliskich okolic dostarczam osobiScie.
Za towary dostarczone lub wyslane gwarantuje, jakos$é
pierwszego gatumku.
Prosze pisaé z pelnym zaufaniem:
BIALOSIEWICZ WEADYSEAW
87, rue de Lens, Lille (Nord)

,,Razdy Gazda do swego Gniazda!”
-0 DD VDDV DT-V-D"-DV1-DT--D">-D"DV"2>"

malarska i prasa cale-
go Swiata piszq bardzo

czesto o tym niezwy-
kiym zjawisku, jakim
jest tworczosé malarska
Heleny Berlewi, rozpo-
czeta w tak péZinym
wieku.

O g sgip ¥ . C) — PR
f’Kigc‘]‘y ﬂ{lb?,,d_ ozipo_ HEL-ENRI, Si-letnia l.nalarka polska
wiadata: ,,Ja, za maz?! z Paryza ;

Jeszcze diugo niel!” — < wystawiala obrazy w Bazylei
Stalo sie imaczej. L W Bazylei, w Galerii Warto réwniez przy-
TaZeDO DOWIDE Cod W Sztuki Nowoczesnej, wy- pomnieé, ze niedawno
k:.a’cn p9§tanow1la zr_rlue- stawiala obrazy znana odbywala sie w Polsce
ni¢ swo6j stan cywilny. malarka polska z Pary- wystawa prac pani Hel-
Zua, p. Hel-Enri (Helena -Enri. W tym samym
2 Berlewi). czasie sedziwa artystka
UWAGA ! Warto przypomnieé, przebywaila w  Kraju
Zze p. Hel-Enri jest jed- wraz ze swym synem -—
nq z najstarszych ar- rowniez artystg-mala-
tystek-malarek swiata: zem. Jest nim p. Hen-
skonczyla juz 81 Ilal. rvk Berlewi, jeden z
towary welniane: Malowaé zaczela dopie- twércéw  abstrakcjoniz-
ro osiem lat temu, jed- mu w malarstwie Swia-
welne wysylam na cala Francje nakze stawa jej prze- towym, "nazwany przez
kroczyla juz dawno gra- krytyke ,polskim Picas-
nice Francji, a nawet so””. Wystawa w Pol-
i Atlantyk,. Krytyka sce byla jeszcze jednym

sukcesem p. Hel-Enri.
Wystawa polskiej ma-
larki w Bazylei trwaila
do " korica grudnia. Cie-
szyla sie ogromnym po-
wodzeniem zwiedzajq-
cych i uznaniem prasy
zwajcarskiej,
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- qui en anglais veut dire
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Monsieur Andre Leduc
sait que ,,zimorodek”
signifie ,.martin-pécheur”

e ,Zimorodek était une belle

unité de péche en haute

mer que les chantiers mari-

times de Gdansk propo-

saient a Iexportation. Aussi

bien a Copenhague qu:a
Boulogne-sur-Mer ce ,,martin-pé-
cheur”
coutures et recut une appréciation
favorable, Des armateurs francais
proposérent la  construction d'une
série de 11 unités, tout en deman-
dant toute une série de modifica-
tions. De ce ,mariage” du prototype
polonais avec les exigences des
armateurs francais naquit un nou-
veau ,m/t” qui ressemblait fort peu
au premier ,Zimorodek” Qui plus
est, chacun des futurs clients avait
aussi des conceptions particuliéres.
Finalement les 11 wunités furent
commandées et 6 ont déja été livrées.
La premiére fut le m/t ,Marie Cu-
rie Sklodowska” qui quitta Gdansk
le 14 juilleét 1959 pour Lorient ou
I’attendait son propriétaire, Mr Gan-
tier. La seconde, commandée par
Mr Dahl de La Rochelle, fut le
,,Chassiron II”. Puis ce fut le ,Notre-
Dame de France” pour Mr Gourney

de Boulogne-sur-Mer et ,I’Hiver”
pour Mr Mallet de Dieppe.
Et ‘enfin vint le tour du ,Coral

Bank” et du ,Bressay Bank”
mandés justement par Mr
Leduc de Boulogne-sur-Mer,
Le ,Bressay Bank” est un m/t (ce
,,motor-
trawler”) de 437 BRT. Il a 47,44 mé-
tres de longueur et est actionné par

com-
André

Uu million et demi de clients

plus de 5 milliards. de chiffre d‘affaires
Le bilan d’un an

de travail de I',,0RS”

Le symbole ,,ORS” est bien connu.
Ces trois lettres sont les initiales du
nom polonais de I’Entreprise de vente
a crédit.. En 1960 ORS a traité avec
1.500.000 clients, qui grace a cette for-
me de vente ont acheté divers arti-
cles: postes de TSF et de TV, réfrigé-
rateurs, machines a laver, aspirateurs,
meubles,  tapis, costumes, ‘pardessus,
bicyclettes, motos, autos etc — d’une
valeur lobale de plus de cing mil-
liards et®* demi de zlotys.

o

Il v a 4 ans le m/t. ,Zimorodek" quittait le port de Gdansk
pour l'exposition martime de Copenhague. Du Danemark il gagna
ensuite la France et 1'Angleterre.

Ce nom de ,zimorodek' parait barbare a des oreilles fran-
caises. Pourtant Monsieur André Leduc, armateur a Boulogne-sur-
Mer, s'en souvient fort bien, arrive a le prononcer et connait la
signification de ce mot qui veut dire ,martin-pécheur"..

fut examiné sous toutes ses’

un moteur MAN de 1.380 ¢V lui
permettant d’atteindre 14,8 noeuds.
Un gyropilote, un radar, un ,Decca”
de radio-location et 2 échos-sondes
pour la péche complétent son équi-
pement. L’équipage dispose d’installa-
tions confortables et modernes.

Et comme c’est le Registre Maritime
Lloyds qui ‘inscrit ces unités, il va
sans dire' que tous les essais furent
étroitement surveillés, 22 experts de
tous genres se trouvaient a bord du
,,Bressay Bank” lors de sa premiére
croisiére.

Aujourd’hui il est hors de doute
que grace a cette série la Pologne
occupe une place de choix dans la
construction de batiments de péche.

DES MAISONS
FRANCAISES
A VARSOVIE

Deux éminents représentants du
Ministére francais de la Construction
— Mr Camille Bonnomme, Inspecteur
Général et Mr. Gérard Blanchére,
directeur du Centre de Recherches,
Techniques — ont séjourné plusieurs
jours ‘en’ Pologne. =

Un programme de coopération scien-
tifique et technique entre les deux
pays a été fixé, prévoyant un large
échange d’ingénieurs, techniciens et
contremaitres ainsi qu’un échange ré-
gulier de publications, projets, plans
ete.

Il est désormais presque certain que
déja en 1962 commenceront a Stuze-
wiee (quartier sud de Varsovie) les
travaux de construction de 2 grands
immeubles et d’une école dont les
plans auront été établis par des ar-
chitectes francais.

Un dréle d’hiver régne cette année en Pologne. Il a fallu attendre la

-~

mi-décembre pour voir les premidres chutes de neige. Dans begucoup d’en-
droits, a la veille méme de Noél, on notait une température clemente_. Mais
comme .un Noél sans neige n’est pas un vrai Noél polonais — voeici, a titre de
consolation, cette photographie d’un refuge de haute-montagne sur la Sniezka.

UN MILLION DE ZLOTYS

A Varsovie 12.000 mariages furent
célébrés en 1961. Mais nombre de
jeunes couples se plaignaient de ce
que les bureaux d’état civil, par leur
aspect plutét rébarbatif, ne conve-
naient pas trop a la solennité du mo-

ment.

4 Les nuits sont devenues plus
claires a Poznan, grice a linstal-
lation de 1.200 nouveaux lampadai-
res. L’année prochaine 2.500 autres
viendront s’y ajouter. Evidemment
les tubes fluorescents prédominent.

4 La municipalité de Katowice
aime la verdure. Depuis son élec-
tion, c’est 4 dire en moins de 3 ans,

NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR

le Conseil du Peuple a fait planter
129 mille arbres et 162 mille arbus-
tes décoratifs.

4 Les équipes du PRO (Entre-
prise de Sauvetage Maritime) ont
récupéré cette année au fond de
Peau plus de 2.000 tonnes d’acier
et de métaux non ferreux, tout en
nettoyant les chenaux d’accés aux.
ports. &

Chaque semaine

deux

,_/ i

= o (13
~epingles de
,,Szpilki*“ — en
francais ., Les
épingles‘* sont un
des hebdoma-
daires les plus
populaires de
Pologne. Crest
une revue sati-
rique et humo-
ristique fondée

avant la guerre,
a lagquelle ont

- toujours colla-
boré les meil-
leures plumes.
L‘humour parti-

culier de la des-
sinatrice Ha-Ga

— Quand Majewski sort de chez lui, il embrasse tou-
jours sa femme. Pourquoi n’en fais tu pas autant?
— Mais voyons, je ne la connais pas assez...

dont nous repro-
duisons un des-
sin, est aimé de
beaucoup de lec-
teurs.

A L’usine ,Diora” de Dzierzo-
niéw (Basse-Silésie) a exporté cette
année 11 mille postes de TSF. Les
,Calypso”, récepteurs de haute-
-classe ont trouvé preneur méme
aux Etats-Unis. En 1961 ,Dijora”
fera plus que doubler son expor-
tation.

a ,Pafawag” de Wroclaw a livré
sa premiére locomotive i tracticn
électrique du nouveau type 3E/1,
qui est en méme temps la 84-éme
unité électrique produite par cette
usine.

& A Jelcz un grave incendie a
détruit une partie des batiments de
Pusine ainsi que 63 aufobus, voi-
tures-pompiers et camions nouvel-
lement preoduits. 25 millions de
zlotys de dégats.

Le Gérant: M. Banaszkiewicz

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne Lacznosci
Varsovie, ul. Ludna 4

POUR MIEUX UNIR DEVANT LA LOI

Aussi le Conseil du Peuple de Var-
sovie a destiné 1 million de zlotys a
la transformation compléte de deux
bureaux d’état civil .dans les quar-
tiers d’Ochota et de Praga. Des beaux
meubles, des draperies, un éclairage
moderne . et discret accueuillent main-
tenant les jeunes mariés.

Cet exemple sera suivi par -les mai-
riles des autres quartiers, et qui plus:
est, bient6t des magnétophones permet-
tront de jouer la ,Marche nuptiale”
de Mendelssohn.

UN POLONAIS
DEVIENT IMMORTEL
A PARIS

Le célébre mathématicien polonais
Wactaw Sierpinski a été récemment
élu Membre Associé Etranger de
#’Académie des Sciences de Paris. Le
nouvel immortel était déja depuis 12
ans membre correspondant de I’illustre
assemblée.

Ainsi que Ia déclaré un grand sa-
vant francais, le professeur Montel,
cette élection constitue un hommage
a Tlactivité scientifique du mathéma-
ticien polonais et renforcera encore
les liens entre la science francaise et
la science polonaise.

DES GROS MOTS
AIDERONT

A CONSTRUIRE
UNE ECOLE

Dans le mess du batiment de com-
merce polonais S/S Ustka figure en
t_)onne place une tirelire. Pour chaque
juron les matelots (et les officiers) y
mettent 5 ou 10 zlotys.

En 1 an trois mille zlotys ont été
ainsi ,récoltés” et transmis par 1'équi-
;zage au Fond de construction des éco-
es.
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Osobliwie ukiadajq sie losy porucznika Legionéw Dgbrow-

skiego, Floriana Gotartowskiego, i Zosi Dziewanowskiej.
co6rki puikownika wojsk ostatniego kréla Polski, Stanisia-
wa Augusta. Ustawiczne przeciwieristwa oddalajg mio-
dych zakochanych od siebie: to Florian musi przedzieraé
sie przez kordony pruskie do oswobodzonego przez Napo-
leona Poznania, by nastepnie odbyé diugi podja:zd przez

prawie polowe Kraju, to znéw Zosia zostaje aresztowana

przez pruskq policje i oddana w rece szpiega — dybig-
cego na jej czesé. Kiedy wreszcie udaje jej sie przy po-
mocy starych, wiernych towarzyszy Floriana — maizeri-

stwa Zubréw odzyskaé wolnosé, Gotartowski, przekonany
0 jej sSmierci, zaciqga sie jako prosty zoilnierz do szwole-
zerow I wyrusza do Francji. Zosia z nieodstepng Zubrowa
trafia do dworku Bonawentury Diuskiego, gdzie poznaje
.matke Floriana. Zrazona jej ozieblym stosunkiem ucieka
z Zubrowq do Zamoscia i tu ogarniete zostajq przez pol-

skie wojska, oblegajgce te warowngq fortece.
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Nadeszia noc. ZamosS¢é huczal jeszeze, dyszac czerwonym
oddechem armat, zalewajacym potokami stali stanowis-
ka oblegajacych go Polakéw i Francuzéw. Natomiast
w obozie polskim panowala gleboka, niczym nie zamaco-
na cisza. Zolnierze w goraczkowym pospiechu posilali sie
sucharami i wedzonym miesem, spogladajac w milczeniu
na Swiezo naladowane karabiny. Miedzy nimi uwijali sie
porucznicy, rozdajacy zapasy amunicji, i wydajacy ostat-
nie rozporzadzenia. Pozorny spokéj nie zmylil nikogo.
Wszyscy wyczuwali, ze czeka ich decydujaca reozprawa.

'

Takze teraz krazyla po izbie, rozsierdzona do najwyz-
szych granic. ,,Co to za wojsko, kochana pani kapitano-
wo! — pokrzykiwala. — Istna rozpacz! Przeciez to praw-
dziwe dzieciuchy, a nie zolnierze! Ide dziS przez obodz,
patrze, a tu poruczniczyna stoi przede mna. Szabla do
pachy mu siega, czapka, zeby nie mial odstajacych
uszéw, spadlaby mu na kark. Méwie mu: atakujcie przez
Lwowska, bo tam jest ledwie oslonieta furtka. Wystar-
czy palnaé pare razy kolbami i po wszystkim. Popatrzyl
na mnie i méwi, zebym sie nie wtracala do tych spraw!”

., Powariowali, mlokosy, do reszty! A zeby pani kapita-
nowa widziala, jak sie zabieraja do zdobywania Zamos-
cia! Wnetrznosci sie w czlowieku przewracaja. Jakies
podkopy, miny, faszyny, rowy. Czysta rozpacz! Ej, Ze-
bym tak miala przy sobie chociazby jedna kompanie na-
szych zuchow spod Marengo! Juz oni nauczyliby tych
smykow, jak sie bije nieprzyjaciela. Rozpedziliby to
cale biale wojsko na cztery wiatry w ciagu pél godziny.
Co ja mowie! Wystarezylby kwadrans!” Dalsza perore
przerwalo markietance przybycie zdyszanego ulana.

,,Wojsko stoi gotowe do szturmu — ciggnal general. —
Zatrzymam je do waszego powrotu. Gdy wypatrzy was
nieprzyjaciel, strzelajcie, a cala kolumna ruszy wam na
pomoc. Pamietajcie, kazda chwila jest droga!” — ,,Wedle
rozkazu!” — huknela basowo markietanka. Zaraz za
drzwiami zwrécila sie do towarzyszacego jej porucznika.
»Nie macie tu jakiej zbednej szabli? Diabli wiedza, co
sie jeszcze moze zdarzyé..” Adiutant uSmiechnal sie, we-
zwal wartownika i polecil mu przynies§é palasz. Zu-
browa wsunela bron pod pache i ruszyla za oficerem.

Odsapnela gleboko, poprawila zmieta chustke na glowie
i mruczac dosadne przeklenstwa zaczela skradaé sie
w strone¢ porosltej krzakami réwniny. Zza baszty Zamos-
cia wyjrzal naraz ksiezyc i oblal caly teren nieco upior-
nym Swiatlem. Markietanka przykucnela do ziemi. Ogar-
nal ja nagly gniew. ,,O ty draniu! — potrzasala mocno
SciSnieta piesScia w stron¢ wiernego towarzysza ziemi —
wydaje ci si¢ pewnie, ze ja jestem kotem i udaje¢ sie na
amory? Bodaj cie licho porwalo! I jak tu teraz iSé? Zau-
wazy mnie nawet Slepy. Ze tez chmury nie ma na niego!”

Sciach ku ostatnim liniom placowek, rozsianych gesto
wokoél oblezonego ZamoScia. Oddychajac gleboko zarow-
no z wysilku jak i z nadspodziewanych emocji z trudem
dostrzegala plecy kroczacego przed nia przewodnika. Co
chwile do jej uszu dochodzilo przytlumione nawolywanie.
To straze dawaly znaé o sobie. Wreszcie zatrzymali sie
przed nieco wieksza grupka ciemniejacych postaci. ,,To
dowdédca wart!” — szepnal adiutant. Rosly, barczysty ofi-
cer zapoznal Zubrowa z haslem. Brzmialo ono ,,Niemen”.

Nie bylo innej rady, jak tylko posuwaé sie na czwora-
kach, co tez markietanka wuczynila, aczkolwiek z wielka
niechecia. Przez jakiS§ czas poruszala sie w ten sposdb
do$é szybko. Nagle wyrosia przed nia niespodziewana
przeszkoda. Bylo nig ogromne, plytkie wglebienie, stano-
wiace niegdy$ koryto sztucznego zalewu. Co prawda, nie
dostrzegla w nim wody, ale juz po pierwszym kroku
zorientowala sie¢, Zze dno wglebienia roi sie¢ od glebokich
doléw, pelnych grzaskiego blota. Na domiar zlego, za owg
przeszkoda majaczyla jakby skamieniala postaé Zolnierza.

Niedaleko ostatnich placéwek francuskiej piechoty, w za-
gajniku, czerniejacym nad wstega rzeki, kryla sie
opuszczona przez wlascicieli chatka. W niej to Zubrewa
urzadzila sobie kwatere. Mowiac SciSlej — mieszkala tu
prawie zawsze sama Zosia, gdyz niespokojny duch mar-
kietanki nie pozwolil jej usiedzieé na miejscu przez
chwile. Przez caly dzien, od $§witu do zmroku uwijaia
sie po obozie, zagrzewajac zolnierzy do walki, najczesSciej
jednak obrzucala ich najwymyS$lniejszymi przezwiskami,
nie zwazajac przy tym ani na wiek, ani na stanowiske.

,,Pani Zubrowa?” — spytal, sapiac ze zmeczenia. — ,, Tak,
albo co0?” — odburknela zagniewana markietanka. —
,,General Pelletier wzywa pania do siebie!” Twarz Zu-
browej poczerwieniala z zadowolenia. ,,A co, nie méwi-
tam? — chelpila sie. — Nie moga sie ani chwili ebejsé
beze mnie!” Spiesznie wypadia z chaty za ulanem i w kil-
ka chwil pézniej stanela przed Pelletierem, wyprostowa-
na na baczno$é. ,,Znasz droge do tej furtki?” — rzekl
general. — ,,Znam!” — ,,A jeSli Austriacy ja zamurowali?”
— ,,Péjde sprawdzié. Za poél godziny bede z powrotem!”

Markietanka kilkakrotnie powtérzyla siowo, umeozliwia-
Jace jej swobodne poruszanie sie w poblizu nieprzyjaciel-
skich linii, sklonila sie zamaszyScie obu oficerom i §mia-
1o ruszyla ku okopom. Oddaliwszy sie na kilkadziesiat
krokéow od pikiety, przysiadia nad najblizszym rowem,
rozejrzala sie uwaznie na wszystkie strony i zaczela za-
stanawiaé sie nad swoja sytuacja. Samotnosé odebraia
jej dotychczasowy rezon, wiec dodala sobie odwagi, sie-
gajac do ukrytej w zanadrzu manierki z gorzalka. Kilka
tegich lykow przywrécilo jej rownowage psychiczng.

Co chwila zapadala w trzgsawisko, daremnie szukajac
kawalka suchego gruntu. Po dwakroé zamoczyla sie az
po ramiona i z najwyzszym wysilkiem zdolala wyjSé na

nieco twardsze miejsca bagienka. W miare posuwania
sie¢ droga byla coraz trudniejsza. Bloto calymi warstwa-
mi przylegalo do odziezy Zubrowej, krepujae ruchy.
Wreszcie po kilkunastominutowym szamotaniu si¢ do-
tarla do wikliny i uchwycila za jej pochyleme ledygi.
Wiklina zachrzeScila zdradziecko. W tej samej ehwili
cisze rozdarlo energiczne wolanie: ,Stéj, kte idzie?!...”
(30 — d.e.n.)
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1769 — 1854
Zalozyciel i rektor
Konserwatorium w Warszawie
Ukochany profesor kompozycji
F. Chopina, ktéoremu w szkole juz
‘napisal ocene¢: ,,Geniusz muzyczny”
Kompozytor wielu oper m. in. ku czci
triumfu Napoleona nad Prusakami
ktory sluchal opery 2 razy
z polskim i francuskim
tekstem w reku

s Tygodnik Polski
1961

23, rue Taitbout
PARIS (IX)

STYCZEN

1 N. Mieczyslawa 16 P. Marcelego
2 P. Bazylego i; é/V z;ntonlego
: iotra
3 W. Genowefy 19 C H K
4 S. Eugeniusza 20 P. Fen.ry .
. Fabiana
o} Eoveci 21 S. Agnieszki
6 P. Trzech Kroli SR g 88,2,
7 S. Lucjana SR A
8 N. Seweryn 23 P. Rajmunda
9 P. Juliana o
10 W. Jana 26 C. Polikarpa
11 S. Honoraty 552 e e
12 C. Benedykta SgE G A o
13 P. Weroniki sk
14 S. Feliksa ' i
N. Pawla 30 P. Martyny
31 . Marceli
1 S. Ignacego 16 C. Julianny
2 C. Marii 17 P. Juliana
3 P. Blazeja 18 S. Konstancji
4 S. Andrzeja 19 N. Konrada
BNtk 20 P. Leona
6 P. Doroty 21 W. Eleonory
7 W. Romualda 22 S. Matgorzaty
8 S. Jana 23 C. Damiana
9 C. Apolonii 24 P. Macieja
10 P. Scholastyki 25 S. Wiktora
11+ S. Marii ndr
| el 27 P. Cezarego
13 P. Anieli 28 W. Romana
14 W. Walentego
15 S. Faustyna
1 S. Albina 16 C. Hilarego
2 C. Heleny 17 P. Zbigniewa
3 P. Kunegundy 18 S. Edwarda
4 S. Kazimierza 19 N. Jozefa
Ny NOCIRWE 20 P. Aleksandra
6 P. Wiktora 21 W. Benedykta
7 W. Tomasza 22 S. Katarzyny
8 S. Wincentego 23 C. Pelagii
9 C. Franciszka 24 P. Gabriela
10 P. 40 Meczennikow 25 S. Marii
11 S. Konstantego > N. Emanuela
QRS 2ok T 27 P. Ernesta
13 P. Krystyny 28 W. Sykstusa
14 'W. Matyldy 29 S. Jonasza
15 S. Klemensa 30 C. Anieli
31 P. Balbiny

ADAM MICKIEWICZ — 1798—1855.
Wieszcz narodu. ,Od piesni jego
Polska zadrzala w posadach”. Or-
ganizator patriotéow na emigracji. W
Paryzu: redaktor ,Tribune des Peu-
ples”, profesor Collége de France

JULIUSZ SEOWACKI — 1809—1849.
Geniusz poezji. Pisai: ,,Chopin do
mnie jak dwie krople wody podob-
ny"”. Jak Chopin — w 1849 zmar]
w  Paryzu na gruzlice. Zwloki
jego spoczywajq na Wawelu

1836 — 1871
Rewolucyjny bohater
W 1863 w Partii Czerwonych
rzecznik reform  chlopskich
Z carskiej zsylkizbiegl do Paryza
Tu wodz lewicy z W. Wroblewskim—
potem generalem Komuny Paryskiej
Naczelny woédz Komuny — padl na
barykadzie ,jak z drzewca
zdarty sztandar”
(Broniewski)



1891 — 1954
Wybitny publicysta
francuski Henri de Korab
wierny pochodzeniu polskiemu
Zalozyciel, pierwszy przewodniczacy
Stowarzyszenia Obrony Granic na
Odrze i Nysie, utrwalaniu zachodnich
granic Polski i pokoju oraz
przyjazni Polski i Francji
stuzyl! calym sercem
i talentem

BIURO PODROZY
TOURPOL

24, rue Laffitte
Métro: Richelieu-Drouot
Tel. PRO 31-04
Udziela informacji
i zalatwia sprawy zwigzane
z podrézami do POLS K I

Wyjazdy indgpwidualne i grupowe

LA SEMAINE
POLONAISE

KWIECIEN

Tygodnik Polski
1961

1 S. Hugona 16 N. Urbana
2 N. Wielkanoc
17 P. 'Roberta
3 P. Ryszarda 18 W. Apolonii
4 W. Izydora 19 S. Czestawa
55S. ¥ Ireny: 20 C. Teodora
6 C.. Celestyny 21 P. Anzelma
7 P Rufind 22+ S.; kukdsze,
8 S. Dionizego 23 N. Jerzeg
9 N. Marii
24 P. Feliksa
10 P. Michata 25 W. Marka
11 W. Leona 26 S. Marceliny
12 S. Wiktora 27 C. Teofila
13 C. Hermenegildy 28 P. Pawla
14 5P Justyniy 29 S. Pauliny
15 S. Anastazji 30 N. Katarzyny
1 P. Swieto Pra 16 W. Andrzeja
2 W. Zygmunta 17 S. Weroniki
3 S. Antoniny 118 R EC el
4 C. Moniki 19 P, - iPigjnal
SR NInen 20 S. Bernardyna
6 S. Jana 21" N. Zielone Swigiki
7 N. Benedykta 22 P. Heleny
8 P. Stanistawa 23 W. Michata
9 W. Dzien Zwyciestwa 24 S. Joanny
10 S. Izydora 25 C. Urbana
11 * C. Frangciszka 26w Po - Eilipa
12 P. Pankracego 27 S. Magdaleny
13 S. Serwacego 28 N. Swieto Matek
14 N. Bonifacego 2. TP Nt
15 BPS Zofi 30 W. Ferdynanda
31 S. Petroneli
CZERWIEC
1 C. Boze Ciato 16 P. Aliny
2 P. Marcelina 17 S. Adolfa
3 S. Klotyldy 18 N. Elzbiety
¥ T 19 P. Gerwazego
5 P. Walerii 20 W. Florentyny
6 W. Norberta 21 S. Alojzego
7 S. Roberta 22 C. Pauliny
8 C. Seweryna 23 P. Wandy
9 P. Pelagii 24 S. Jana
10 S. Bogumita 25 N. Prospera
11 N. Barnaby
26 P. Jana, Pawla
12 P. Onufrego 27 W. Wladystawa
13 W. Antoniego 28 S. Leona
14 S. Bazylego 29 C. Piotra i Pawta
15" C. Jolanty 805 <P~ =Bmilii

FRYDERYK CHOPIN — 1810—1849.
Geniusz muzyki, w ktorej jest
.wzieta teczq zachwytu Polska
przemienionych koiodziejéw' (Nor-
wid). Zmart w Paryzu, gdzie spo-
czywa cialo, serce — w Warszawie

JOACHIM LELEWEL — 1786—1861.
Wybitny historyk. Czionek Rzqdu
Narodowego 1830, prezes Towarzy-
stwa Patriotycznego. Czolowy dzia-
lacz emigracji: ,Naprawiai serca,
objasniat rozumy"' (Mickiewicz)

¥
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1803 — 1888
Spolecznik, publicysta
syn chlopa — inicjator Tow.

Polepszenia Stanu  WlosScian
Powstaniec i lewicowy dzialacz
Tow. Patriotycznego w 1830
Na emigracji wspoélzalozyciel
Tow. Demokratycznego Polskiego
Redaktor ,Gazety Polskiej”
,,Demokraty Polskiego”
., Przegladu”

PACZK]I ,PEKAO”

to najlepszy i najpraktyczniejszy
podarunek dla rodziny w Kraju
Paczki zgwnosciowe *# Paczki
tekstglne % Plétna *# Cement
Cegla # Meble :# Samochodp
Motocpkle *# Rowery * Radia
Lekarstwa itd.
Zwracajcie sie po cenniki i prébki do
BANKU POLSKA KASA OPIEKI S A
23, rue Taitbout, Paris IX.

Dostawa
w Polsce bezposrednio do domu,

bez cfa i bez zadnych dodatkowych opfat. -




1823 — 1898

Wielki malarz patriota

przejety idea i polskimi
bohaterami Wiosny Ludow 1848
Portret gen. Dembinskiego daje mu
Zloty Medal I kl. Salonu w Paryzu
Mimo bogactwa i slawy we Francji
— jak przed nim juz Michalowski

malarz, co podbil Paryz—
wraca do kraju: dzieci
zostaly Polakami!

23, rue Taitbout
PARIS (IX)

wsand Tygodnik  Polski
1961

LIPIEC

1 S. Haliny

2 N. Urbana

3 P. Anatola

4 W. Teodora

5 S. Antoniego

(53 (G 00 il

7 P. Cyryla, Metodego
8 S. Elzbiety

9 N. Weroniki
10 P. Amelii
11 5W, @lgi

194 5S i Jand!

13 C. Eugeniusza

14 P. Sw. Nar. Fran
15 S. Henryka

16 N. Walentego

17 P. Aleksego

18 W. Szymona

19 S. Wincentego

20 C. Czestawa

>, Sw. Nar. Belgii

b

22 S. Sw. Nar. Polski
23 N. Apolinarego

24 =P, CKrystvny

25 W. Jakuba

26 S. Anny

27 C. Natalii
28 P. Wiktora
2970 S« Marty
30 N. Donala

31 P. Ignacego

SIERPIEF

1 W. Piotra 16 S. Joachima
2 S. Gustawa 17 C. Jacka
3+ C: Szezepana 18 P. Heleny
4 P. Dominika 19 S. Bolestawa
5 S. Marii 20 N Bernarda
6 N. Jakuba 21 P. Joanny
7 P. Kajetana 22 W. Cezarego
8 W. Emiliana 23 S. Filipa
9 S. Romana 24 C. Bartlomieja
10 C. Wawrzynca 25 P. Ludwika
11 P. Zuzanny 26 S. Marii
1S Klary 27 N. Jozefa
13 N. Hipolita

3 28 P. Augustyna
14 . P. Euzebiusza 29 W. Jana
15 W. Wniebowziecie SONISTRR 67y

31 C. Rajmunda

1 P. Bronistawa 16 S. Korneliusza
2 S. Stefana 17 N. Franciszka
3. N. Sabiny 18 P. Zofii
4 P, Razalii 19 W. Konstancji
5 W. Wawrzynca 20 S. Eustachego
6 S. Zachariasza 21 C. Mateusza
7 C. Reginy 22 +P. »Fomaszal
8 P. Marii 23 ©'S. Tekili
9r4S; “Piotra 24 N. Teodora
10 N. Mik id ja 25 P. Aurelii
11 P. Jacka 26 W. Cypriana
12 W. Marii 27 S. Kosmy i Damiana
13 S. Filipa 28 C. Waclawa
14 C. Bernarda 29 P. Michata
15 P. Alfreda 30 S. Hieronima

,,lm” lINlEMlsUKTINEIGZE

PARYZ - WARSZAWA
Szybko - Wygodnie
Informacje i rezerwacje:

POLSKIE
EINIE ' LOTNICZE . JE®T”

23, rue Taitbout, Paris IX
oraz wszystkie biura podrézy

we Francji

MARIA LESZCZYNSKA — 1703 —
1768. Urodzona we Wroclawiu cor-
ka kréla Polski Stanistawa, krolo-
wa Francji. 22-letniq pcslubit 15-let-
ni Ludwik XV. Dala mu 10 dzieci.
Stynela z milosierdzia i skromnosci

STANISEAW LESZCZYNSKI —
1677—1766. Dwukrotnie krol Polski,
ksiqze Lotaryngii, ktorq doprowa-
dzit do rozkwitu. Zwany Dobro-

czynnym Filozofem, walczy! o po-

step spoleczny, o wolnosé chiopow

1891 — 1948
General. Do 1918 oficer
Armii Polskiej we Francji
Oficer W.P. Polski Niepodleglej
Kombatant kampanii wrze$niowej
W 1940 w Armii Polskiej we Francji
dowoddea 2 Dyw. Strzelcow Pieszych
Do 1945 internowany w Szwajecarii
Wrécil do stuzby w ojczyznie
jako general ludowego
Wojska Polskiego

—zarliwy  adiuf Bonapartego
I niewyg; moﬁd  tesknota
‘zrywa laury nazwisku Polaka
~ Sulkowski mtody!” (Or-Ot)
 28-letni pad! w bitwie
SR

BIURO PODROZY
TRANSTOURS

19, rue de la Michodiére

Métro: Opéra Tel. RIC 77-40

Zalatwia wyjazdy
indywidualne, grupowe
oraz wszelkie formalnos-
ci zwiazane z podroza
i turystyka do POLSKI

i innych krajow.
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1810—1847:%.,
Pionier badan ropy
Powstaniec 1830 — wuszedl
do Paryza z planem pierwszych
polskich fabryk chemicznych
31-letni —  zostal dyrektorem
Consérvatoire des arts et métiers
Praca z myS$la o Polsce dala mu
Legie Honorows, wyroznienia
Akademii Francuskiej

Zmarl na serce g

LA SEMAINE
POLORMSE

: 23,rue Taitbout |
PARIS (IX)

&%

Tygodnik Polski

1961

PAZDZIERNIK

N. Remigiusza 16 P. Leopolda
) 17 W. Matgorzaty
2 P. Teofila 18 S. FRukasza .
3 W. Teresy 19 C. Piotra
4 S. Franciszka 54 D hon
5 C. Konstantego 21 S, Urszslf_lli
6 P. Artura 55, ML oA aT
7 S. Sergiusza i M
8 N. Brygidy 23 P. Seweryna
e 24 W. Marcina
9 P. Dionizego 25 S. Kryspina
10 W. Pauliny 26 C. Lucjana
g ?Z E/Irrzliﬁéslymiliana 2. B SRy
13 P. Edwarda 2,8, S\ ’{aldeusza
14 S. Kaliksta 3 ‘ ‘
15 N. Jadwigi 30 P. Alfonsa
31 W. Antoniego
1 . S. Wszystkich S 16 C. Edmunda
2 C. Bohdana 17 P. Salomei
3 P. Huberta 18 S. Romana
4 S. Karola 19 N. Elzbiets
N. Zachariasz 20 P. Feliksa
6 P. Leonarda 21 W. Alberta
7 W. Ernesta 22~ Si - Gecylii
8 S. Seweryna 23 C. Klemensa
9 C. .Teodora 24 P. Jana
10 P. Andrzeja 25 S. Katarzyny
11 S. Swieto Zwyc 2! N. Konrada
Witold 27 P. Waleriana
13 P. Stanistawa 28 W. Zdzistawa
14 W. Filomeny 29 S. Blazeja
15 S. Leopolda 30 C. Andrzeja
1 P. Natalii 16 S. Euzebiusza
2 S. Balbiny 17 N. Lazarz
’ 34 18 P. Boguslawa
4 P. Barbary 19 W. Urbana
5 W. Krystyny 20 S. Dominika
6 S. Mikolaja 21 C. Tomasza
7 C. Ambrozego 22 P. Honoraty
8 P. Marii 23 S. Zenona
9 S. Leokadii 24 N. Adam:
b, 5 25 P. Boze N
11 P. Damazego 26 'W. Szczepana
12 'W. Aleksandra 275 S Jand
18 St By 28 C. Antoniego
14 C. Izydora 29 P. Tomasza
15 P. Waleriana 30 S. Eugeniusza
31 N Svlwes

MARIA SKEODOWSKA-CURIE —
1867—1934. Najwieksza uczona $wia-
ta, za zycia stawiano jej pomniki.
Z Pierre Curie w Paryzu stworzyia
nauke o promieniotwoérczosci, od-
kryta polon i rad. Laureatka Nobla

WLADYSEAW SIKORSKI — 1881 —
1943. Generat, polityk. Szef sztabu,
premier, minister od 1921 do 1925.
Zwalczany przez sanacje. Od 1939
roku premier rzqdu emigracyjnego,
woédz emigracyjnej Armii Polskiej

1225 — 1290
Pierwszy znakomity
uczony  polski, Slazak
Autor  dzielta = ,Perspectiva”
z ktorego czerpal Leonardo da Vinci
i uczeni Sorbony, gdzie Vitello
m, in. odbywal studia naukowe
Jego  wiedza matematyczna
przekraczala daleko wiedze
wspolczesnych-dowiod}
Francuz Chasles




